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Porwort fﬁt_hm Lehree.

@iu Leitfaben bed Sprachunterridhts fiir Schulen fann ent-
weber ben Bwect verfolgen, den Lernenden in feine eigene Mutter-
fpradye eingufithren ober ihn jur Grlernung ciner fremden Sprache
anguleiten. JIm erfteren Fall hatten nadtehende Grundidse ju

rgelten: Die erfte Uufgabe des Spradyunterridyts in der Mutter-

ipradye ift die Bildbung ded Sprachgefith(s firr die S dhrift-
iprade Der Sdiler, der feit feiner erjten Kindheit jeine Se-
danfen in der MWeife auszudriien gewobut ift, wie 8 in feiner
HUmgebung allgemein gefchal, fernt jich jest in demjenigen Syprach-
formen bewegen, die die Schriftfpradye vorjdyreibt. Hatte er bdie
@ache fchon lange, jo feblte derfelben Doch bie Feile, die in der
Sehule gegeben werden foll. Da Ddiefed in erfter Reibe
mittelft e Gebraudys berriditigen Sprad-
formen gefhieht, fo beginnt man mit dem Sprechen, Sehreiz
ben und Lefen diefer Spradyformen und fucht erft in Fweiter
Reihe bdie Crfenntnif ver Spradgejepe su erlangen,
indem 8 nicht genug ift, daf der Schiiler auf Grund des Ge-
fithl8 feinen Gjedanfen die richtige Form giebt, jondern er auch
pag Vewuftein haben muf;, weshalb er die eine oder die an-
bere Form 3u gebrauchen hat.

Gin anbdered Ding ift der Unferricht in einer frembden
@prade Wenn ber erfte Unterricht in der Mutterjprache die
Bilbung de8 Spradygefiihls fiir die Schriftipracde begwedt, fo
miifjen dem Yernenden beim Unterricht in einer frembden Spradye
31t feinen Gebanfen neue Ausdrudsdweifen gegeben und
er auf dem Fitrzeften Wege dahin gebradht werden, dafs fein Denfen
unbd Dbiefe meuen Ausbrudsmweifen, dic fremde Spradye, ujammen
jdhymelzen.  Hatte er im erfteren Fall die Sache, Ddie nur nod
per Feile bedurfte, fo foll er im Fweiten Fall gleidy Fuerft mit
einer gang neuen ©adje befannt gemacht werben.  Hier witrde
man aljo nur dann naturqemdf verfabren, wenn man beim Un-
tervicht, mit den einfachften ©prachformen beginnend und u den
jufammengefetsteren fortidyreitend, bem @dhuler jur Jeit wenig
Material vorfiihrte, diejes Material jedodh jo lange verarbeitete,
big der Unterricht feinen Swed wirklicy erveicht, d. §. Die zu er-
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fernende Sprachform einen bleibenden Gindeud auf das Gemiith
bes Sdyiilers gemadit hat. Und da der Sehiiler immer erft an
pie Form feiner Mutterfprache denft, wenn er etwas ausfagen
will, o foll er mit den memen Sprachyformen jugleid aud
biec Spradyformenfenntnip der newen Spradye erhalten,
p. §. er foll gleidy die Gefepe Tenmen lermen, nach welchen fich
diefe fremben Formen bewegen, um fie felbjtandig benugen und
obne BVermittelung Dder Mutterfprache, die ihn bhier nur aur
faljche Fahrten lenfen mup, amwenden gu Eonnen.

G8 ware alfo gang falih, mwenn man bei der Wbfafjung
eines Leitfabend ur Grlernung eincr fremden Sprache von dem
Oefichtdpuntte andgehen wollte, dafs, weil dag Kind feine Mutter- -
fpracdie obue alled grammatijche Vewufptiein lernt und fpricht,
per Sdyitler beim Grlernen der frembden Sprache chenfalls obne
Kenntnify der Sprachformen lernen miifite und dafy man Leit-
faben ur Grlernung ciner fremben Sprache bherausgeben diirfe,
in Denen {dhom inm Der erften und weiten Lection durdyeinander-
gemifcht vorfommen: Angeige:, Frage- und Vefehlsform, Ver-
neinungd- uud Bejabungsjise, Dder einfacdpe, ermweiterte und u-
fammengefete Sat, Steigerungdgrade bder  Cigenjdhaftswirter,
Declination und Conjugation . Nach ecinem foldhyen Leitfaben
fann ber Untervicht nur medyanijcy betrieben werden

G8 find, wie fdon angedeutet, gang verfchicdene Dinge,
ob ein Kind iwberhaupt nur fprechen lernt oder ein Sehiiler in
einer frembden ©prade unterridhtet wird. Denn erftend: Das
Kind fieht die Dinge, fiir welde e8 nody feine BVenennungen
bat, und fapt die Namen bald, die man ihm fiir diefelben giebt.
©obald e8 fernethin an dad Ding denft, denft ed andy unmit-
telbar an Den Jamen Ddeffelben. Der Schiiler, der eine frembde
©pradye lernt, hat jhon in feiner Mutterjprache die BVenennun-
gen fiir die Dinge. Gicht man ihm die Venenmungen in der
fremden ©prache, fo hat er fie nidht mur mit dew Dingen, jon-
bern aud) mit den fritheren Famen derjelben guiammen 3u brin-
gen. Dentt er weiterhin an diefe Dinge und will er fie in der
fremben @prad)e ausbdriifen, dann muf er erft die Namen dafiir
in Der eigenen ©prache Furiictbrangen und Vergleiche wijchen
ver Mutteripradhe und Dder freinben anftellen. Diefed ift nicht
nur der Fall bei eingelnen Venennmungen, jonbdern audy bei gangen
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Sigen. So lange er nidht die FRegeln und Gcejepe fennt, nadh
penen fich diefe Sake in Der fremden Spracde bewegen, o lange
find feime Grevcitien in bdiefer Sprade nur einfacdye wirtliche
- Ueberfepungen aus feiner Mutterjprade. So wiirde der eftnijde
Kuabe 3. B. nicht fagen: ich habe fein Brod — jondern: I nidht
habe Brod, oder fogar: Mir nidht fein Brod (minul ei ole leiba).

Bweitens : Dag Kind, weldyes jeine Mutterfpradhe u reden
anfangt, bort bei allen Gelegenbeiten und in jebem Augenblict
nur Ddiefe eine Sprache und e8 hort fie richtig ausdiprechen. So
lange e8 diberhaupt gebt und jteht, bt e8 jidh nacdhahmend in
diefer ©prache, 1ibt fidy jabrelang und hat jie endlich, in der-
felben auch denfend, mechanijdy erlernt. Der Sdyitler, der eime
fremde ©prache erlernt, Fann nur wenige Stunben de§ Taged
auf dag Crlernen diejer Sprache verwenden; aufer diefen Stun-
ben fpricht er feine Mutterfprache und denft in Derfelben. Jn
dicfemn Fall cine fremde Spradye allein durch) mechanijche Uebun-
gen erlernen wollen, ift eine Unmiglicheit. Denfbar wdre das
bidyjtend noch in der Sdyule, in weldper den Schyitlern das Jeden
in der Mutterfpracdhe bei ftrengen Strafen unterjogt witrde unbd
jie Jich nur in der fremben Spradje unterhalten diteften. Durd
unfere mangelhaften Leitfabden beim Unterricht zur Verzweiflung
getrichen, haben einige umjerer Bolfslehrer diefed radicale Mittel
audy fchon verjucht. Man bdiirfte diefen Weg jedod) nur tann
gelten laffen, wenn e davauf anfame, durd) unjere Volfd{chulen
redt rajdy eine moglidhft grofe Angahl von vagabondirenden
@troldhen herangugiehen, die fich fitr den Landbau u gut bhalten
und Doy geiftig Ddie denfbar verwildertiten und verfommeniten
Subjefte jind. Unfer Landmann nennt joldye Swittergeftalten
Lountjafad” (ungefibr Wolfsfeelen) und aus ihrer Anzahl recru-
tiven fidy namentlich unjere Pferdedicbe und bas andere Gefindel
in den Vorftadten. — Wo bie Moglicheit nicht vorhanden ijt,
den Unterricht in Der deutjchen Spradhe (wie audy in jeder an- .
peven fremben Spradye) in unjeren Volt3jchulen in einer Weije
au ertbeilen, Ddaf er gugleich geijtbildend ift, da jollte er lieber
garnicht evtheilt werden.

BVor allen Dingen wmiifjen wir wiffen, wa§ wir wollen,
erft Dann fann e8 ung flar werben, wic wir e8 wollen jollen.
Mit dem Deutjchen Spraduntervicht in unjeren hiheren BVolfs-
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jchulen begweden wir fitr's Grite dody nur, daf diejenigen Schiiler
diefer Scjulen, diegu einer hoberen Bilbungsftufe gelangen midyten
und das in der Mutterfpradhe bisher nidht onmen, eine Grund-
lage erhalten, auf der fie weiter bauen fSnuen. Zweitend jollen
bie fibvigen Sdjiiler, dic hohere deutidhe Schulen nidht Hejuchen
wollen, diejen Unterricht gedoch mitgenoffen haben, durdy denjelben
in ibrer geiftigen Gniwidelung gefordert werben. Ging nun
fhon aud dem Vorfergehenden Dervor, dafy ber Sdyiiler beim
Grlernen ber frembden Spradje nur bann rafdy und fider zum
Biele gelangen faun, wenn er mit grammatifhemt Vewuftiein
lernt, fo bebarf ¢§ gar feined Beweifes, dafy der frembdipradiliche
Untervicht bet Ddiefer lebteven Lernmethobe allein audy geiftbitbend
fein fanm.

Aus bem Obigen miifte hervorgegangen fein, dafy fid) ber
Qehrer beim Unterricht in einer fremben ©pradje am wenigften
darauf befdyrdanfen Ddarf, bden Sdhilern LVocabeln und Sprad)-
formen in den bunteften Gombinationen medhanijdy eingublduen.
Aber ebeno wenig darf er ficdh cinfeitiq auf einen grammatijdjen
Formalismud eimlaffen. Mein BVud) giebt gleich Sprachformen,
bic gange Gedanfen qusbdriiden. Diefe Spradyformen werben mit
Bubilfenahme der Grammatif fo lange verarbeitet, bi§ fie der
Sdbiiler ohne BVermittelung dev Mutterfpradye in allen moglichen
Wenbungen anwenbden, d. h. in ihnen denfen fann. Deshalb
fann mein Bud) audy nidt , Spradjlehre”, , Sprachlehrer”,
, Grammatif” . beifjen, jonbern ber allein begeichnende Fitel
ift ,Sprachbuch”.

Wenn ich e8 nun fiiv nothig bielt, bdie Grundlage meiner
IMethode, nach welcher das vorliegende Budy ausgearbeitet ift, in
LVorjtehendem auéfithrlicdher darulegen, o fann idy midy dtber
meine Anordnung Ded Lebrftoffes fhon Firger faffen. Lom Leidy-
teren gum ©cjwereren, vom Ginfadhen jum Bufammengefebten,
© aft dic Sade und dann die Regel 2., das find Grundidbe, bie
ja gu umjerer Beit jeder Clementarlehrer fennt und nady denen
ja aud) mein deutjdes @pradhbudy fir eftnijche Schulen ausdge-
arbeitet fein muf Da dad Spradygefithl nur durd) das Spredjen,
@dyreiben und Lefen der Spradhformen gebildet werben fann, fo
midyte ich ten Lebrer nur noch) davauf aufmerfjam madien, daf
moglichjt jeder cingelne Sat, Fuerft von jedem eingelnen Sdiiler,
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pann im Chor ridhtig geIeien und ausgejprodyen werde, und daf
die jdriftlichen ufgaben, die am Shluf einer ]eben Lection
angefithrt fteben, jchon und rvidhtig auszufithren find. Auch hat
Der Lehrer an Den Saen der nadyfolgenden Lectionen immer wie-
per Die fritheren Uebungen nach Bebdiirfnil ju wiederholen und
jidh nicht auf die eingelnen Fragen zu bejdyrdnfen, die id) am
©Sdylufs eingelner Paragraphen nur dedhalb angefithrt habe, um
die ufmerfjamfeit ded Fragenden namentlid) auf das Neue Fu
fenfen, Dad ber Abjchmitt bringt, Wie gefagt, ift mein erfter
Grundja beim Untervicht in der frembden Sprache der, Dafy der
Sehitler gur Jeit wenig empfange, diejes Wenige jedoch nach allen
migliden Richtungen bier verarbeite und jo lange verarbeite, bid
er dabei die Mutteripradhe nidht mehr ald Vermittlerin braudt
und in den gegebenen frembden Formen felbftandig benfen fann.

Ferner ‘miifjen bei unfever effnijdhen Jugend, der die Aus-
forache bed Deutichen fhwer fallt, Obr und Mund in ftrenge
Budht genommen werben. Ju bdiejem Jwed bringen aud) bdie
Loritbungen Uebungdmaterial, an dem dag Ofr fiir die Auffal-
fung der Lautunterjdhicde gefcharft und der Mund in der Dar-
ftellung Dderjelben getibt werden Fdnmen.

Auf einer fortgefchrittencren Unterrichtdftufe balte ich das
Bilden einfacher Shpse in der frembden Sprache (3. B. §§114—123)
fitr widbtiger, afé dag Meberfeben aus ber Mutteriprache in bie
frembe, da ber Lernende im erfteren Fall in der fremden Spradye
eher felbjtandig denfen lernt, al8 im weiten. Dasd Ueberfehen
aud der Mutterfprache in die frembde fept auch fhon folche Fort-
fdyritte in Ddiefer lepteren vorausd, daf e8 auf dem erften Unter-
vichtsftufen nicht jur Anwendung fommen jollte. Da ber Ler-
nende mdglichjt bald dabin gebracht werden foll, in der frembden
Spradye ohre Vermittelung der eigenen u denfen — wenn audy
am Anfang in einem bejdyranften Umfange — fo fomnen Ddiefe
Ueberfeungen unter Umftanden jogar dag Gegentheil von dem
begwecfen, waé man erlangen wollte. Wie Fann dberhaupt ein
Gebiiler ridhtig iiberfepen, bevor cr mit den Safibilbungen und
der Wortfolge der fremben Sprache hinlanglich befannt gemadht
ijt? Am wenigften follten die Anbinger ded medjanijdhen Unter-
richts Wrfache baben, gleich anfangs 3u jolchen Ueberfeungen 3u
fdhreiten.
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Am Shluf bes Buches BHabe idh einen Anbang gebradt,
ber aus einigen leidyten Lefeftiicfen ald Uebungsftoff um jelbjtdn-
digen Spredhen befteht. DHatte der Lehrer bei den worhergehenbden
Abfdynitten dem Schitler gleichjam alles Dad in den Mund gelegt,
wad Derfelbe reden follte, fo foll er Den Lermenden an diefem
Uchungsftoff dabin leiten, daf er fiir feine Gedanten ecigene
Fedeformen aufgufinden und anzuwenbden lernt.

Kurgja, 1877. €. . Jacobfon,
Oberlehrer fir deutjche Syrache und Qitcrat}zr.

Dorwort sur sweiten Anflage.

Die vorliegende weite Auflage ift durdhweg verbeffert,
in mandyen Partien fogar vollftdndig verdnbdert, und Fwar nad
bem Plane, den ver Verfaffer im Vorwort zur erften Auflage
entworfen, aber leider nidyt immer confequent durchgefithrt bat.
Die trocfenen Uebungen der erjten Untervichtsftufe, die meift u-
famumenhangslofe MWorter euthielten, find nunmebhr durc) pajjende
@age dem Yernenden frudytbar und interefjanter gemacht worben.
Die bdritte Unterridytsjtufe hat eine volljtandige Umarbeitung er-
fahren; faft cbenjo auch die vierte. ud der fiinften Untervidyts-
ftufe find Stiide theils gang gejtrichen, theild aber aud), jofern
jie fiir diefe Stufe gu jdywerverftandliche Sige enthiclten, um-
gearbeitet worben. Jm Anbang erjchien e8 mir witnjdhendwert,
einige Lieder, welche allgemein belicbte Melodien haben, an Stelle
Aebr jchwieriger Proja - Stiidfe u fepen. Da u allen diefen
Gtitden die Vocabeln feblten, jo bhat diefes Sprachbudy duvdy
bag angebdangte Vocabulavium eine gewif willfommene Vervoll-
ftanbigung erbalten. Jch habe mic) bemitht bei Der Umarbei-
tung den urfpritnglicdhen Charafter des vorliegenden Spradybudyes
moglichft 3u wabhren und nur da BVerdnberungen angebradt, wo s
aud padagogifdien und methodijdjen Grinden unumgdnglidy noth-
wendig erfdyien. Was die Sdyreibichrift betrifft, fo ift ein litho-
graphirted Vlatt mit {dulgemafer Mufterjdyrift eingefiigt worden.

Dorpat, Auguft 1890. . Org




Climene opetuje jarf.
(Grite Nnterrichtsitufe.)

. €esharjutufed.
(Boritbungen.)

ein, mein, neun, ei-ne, mei-ne, mnNeu-ne, eu-re ma-ma,
mein na-me, rvei-mer vaum, rau-me nur ein, ma-ri-e!
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3.
e Sl
au, lau, bau, fei-ne na-fe, mei-ne vo<fe, eu-re biu-me,
ei-ne eu-le, mneu-e fau-le, rvei-fe ei=ne meile.

s /% it A B

4.
t D
Pheve i

taub, laub, lauete laut, Deisne tve-de, ev ift mii-de,
fei-ne bu-de, ei-ne da-me, Dei-ne tau-be,  Teisme, faat!

s e / o

5.
- gaiet Gteg:
L LS s

jesDer, jom-mer, qut, gii-te, gab, gieb, die lam-mer ift gut,
pau-fe, vau-pe, die pal-me ift ein baum, neun ta-ge, mei-ne
gu=te gei-ge, ei-ne gu-te feule, ein pa-pasgei.
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feege, twe-ge, fei-le ei-fen, ev twar vor-bei, twa-te tvei-ter,

lau-fe, af-fe, flie-ge, bo-gel, éi-ne fei-ne do-fe, ru-fe den pa-pa,
o tar er?

b

S 7/#% ,vzm/zf-
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3evge miv Die gei-le, neu fi nb dei-ne jau-ne, ho-le ei-ne hau-be,
mein Haus, ei-ne maus, ier ift dei-ne gei-ge, da8 hous tar

twarm, buqe gut!
/ 77}6 74/14\'- 1f#1ﬂ ﬂff//

8.
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e=fe, De-ce, ha-den, ba-den, ef-fen, meffen, ma=chen, la=chen,
hau=dhen, brau-chen, wid-fen, wad-jen, vede did), pa-de
midy nicht!

lt

of



el
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it ih .
fte-he ftill, ftiiv-me nicht, fhau=e her, fdhrau-be feft, jon-ne,

fhei-ne, jhwim-me vajd), i mup wif-fen, du mupt jdnei-den,
ba8 mwar ein fdufp!

g Oc. L S
%% / 1/41-‘ 1/451¢ % (

10.
i b

8.
o i

fpiele gut, fpei-fe bil-lig, fpot-te nidyt, jprin-ge body,
fto-pfe au, Plo-pfe laut, pfei-fe bru-der, dad taf-fer ift
{dmu-big, da8 {dyim-pfen ift {dledt.

o g

; &
T e
e By %
qui-len, quelele, qua-fen, quet-jhen, be-yen, bo-gen, H-fop,
mbr-e.
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12.
aa e¢¢ o0 ie

faal, jaat, fee-le, bee-ve, da8 boot ift leer, gieb mir moos,
fie liebt die tviesje.

13.

ah) ¢h ih oh uh ah oh iih.
wabr, gabr, ev ift fehv frob, qieh ibm eine fub, ev jablt
feizne jdhuld, fie wobnt bhier, dev tind tweht jdharf.

14.
P | B L O
Af-fe Bud) Ci=ce-ro
pardif Z ragmat (nimi)
Art Boot Ca-far.
Firwes Tootjit (nimi),

Affe, fei tubig! Art, fei {dharf! Bud), fei jauber! Boot,
fei Teidht! Cicero und Cafar warven Flug.

15.
D ¢ R
/ ’ > : e
7
Dady G-jhe Fab-ne
tatus faarepun Tipp
Dorf . G-de Feu=er
tila nnk tuli

Da8 Dad) it nenw. Dad8 Dorf ift weit. Die Ejde ift ein
Baum. Die Ede ift jhavf. Die Fabne weht. Dad Feuer
brennt.
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G 9 3
3 73
Gansd | Hahn Jm=pfer
ani ; tuft Touge:paneja
Bait Hof SJrr-thum.
wodrad tu effitus.

Die Gand fhwimmt. Der Habhn Pfraht. Der Impfer impft.
Der Gaft fpridt. Der Hof ift mein. Dasd ift ein IJrethum.

17.
o
Ja-ger Kaff Lau-{dhen
Titt baganabd fuulama
Sagd-hund KopfLohl Lhm=phe.
jabi=Foer phatapjas limu.

Der Jager {diept. Der Jagdhund lauft. Der Kaff ift leicht.
Die Lymphe ift gut. Laufde nidt!

18.
m N in)
Madyt O-pfer Nab-rung
wiimus phwer toit
Ma-{dji-ne O-fen Noth
mafin abi hida

Die Madht ift grop. Das Opfer ift rein. Der Ofen ift heif.
Die Mafdine geht. Gieb mir Nahrung! Die Noth ift groh.
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19.
B ) N
Pferd Quel-le Redy-nen
hobune ballitas arwama
Pilug Quap-=pe- Reidh-thum.
aber Iuts riffua.

Der Pflug ift {hwer. Das Pferd ift faul. Die Quelle ift
bier. Die Quappe ift ein Fifd. Rechne rajch!

20.
S Sdh - %
Sad Sdu-le Thau
fott tool fadte
Salj . Sdlit-ten Th-phus.
fool faan T0hu-ATbhi.

Der Sad it flein. Dad Saly ift falzig. Die Sdule ift
gut. Der Sehlitten ift breit. Der Thau ift falt.

21
u E4) 3.
Un-redjt Ba-ter-land MWaf-fe
filefohus ijaman iofactift
e-twald Beil-chen Wunjd.
poline metd fannifene jooiw,

Dein Unredht ift gro. Der Urtald ift diht. Dad Bater-
land ift thewer. Das BVeildhen ift eine Blume. Waffe, fei
jharf! Dad ift mein Wunid).
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X ) 3.
T N R
ZPing
Xev-ged Pn-ca Bopf
nimi nimi tutt
Xa-ber Y-pfi-lon Breig.
nimi ipfilon ots.

Xerged, Xaver und Ynca find Namen. Der 3opf ift lang.
Der Jweig ift griin.

23,
e e ile

S G S

Aeh-re el Ue-bel
wiljapdd Bl paba
Aer-mel Oe=fel We-bung.
L] Saareman barjutamine.

Die Aehre ift voll. Der Wermel ift Fury. Dad Del ift
jhlecht. Dad Uebel ift grop. Die Nebung ift niiglid.
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Rohta [ngemife junres.

Aioned fahtjamad feadufed Healfe wiljarddakimife

(Ginige Regeln in Begug auf die Ausjprade der Laute

beim RLefen.)

a, al), aa (vddgi = aa). bet Sdwan der Stahl die Saat

a (vadgi = a).

e, e, ee (vidgi = ce).

¢ (vadagi = ¢).

o, o), oo (viigi = 00).

0 (radgi = 0).
un, uh (vadigi = un).
1 (vadgi = u).
a, @ (vddgi = aq).
@ (radgi = d).
o, oh (radgi = 00).
0 (vddgi = 0).
i, iih (vaagi = ).

26.

terad feeme.
ber Dadhs der Flahs der Lad)d
méhr lina [Bhetala
per Meth 0as Mehl  der Klee
mydu fabu vidtifhein.
pad Fell  bdad Fett  der Menfdy
nabt rajw intmene.
ber Tod  Dder Floh Ddas8 WMoos
furm tivp fammal,
der JFrofd) dad Korn der Knopf
fonn wili nioy.
oa8 Blut bdie Gluth die Kub
weri funm Tehu.
per Hund Dder Bund der Shuf
foer leping pigjt-paut.
der Bir  die Mabe
faru jutt.
die Warme warmen
foe foojendama,
jdhon bobuen
ilug teutama.
modte flodyte
tafakjin yunutfin,
griinen fiihuen
Baljendama Lepitama.



- el
il (vddgi = i). die Wide die Titde
jaajt tawalus.

i,ih, ie,ieh (radgi=ii). miv  ihr  Da8 Bier  dad Bich
minule temale Blu tobrad

Der Shwan ift jdhon. Dev Fudhs it jdhlan. Der Frojd
quaft. Der Hund Dbellt. Der Bar brummt. Die Kub
giebt Mildy.

27.

Qahm  Lamm  fam Kamm  Rath Rad

Jaluta tall tuli famm nou ratad
Wahl  Wall BVahn  BVann  Magd  Madt
walitfemine  wall tee wanne tiibrut wHimus
Deve Heer Sdjoop o toh toch
berra {Pja-wagi tiipp 1a8Fi8 pidfi toored nuujutad
iblug ~ Sdludt liegt  Licht  jdlief  Hliff
15t [Bhudtit on pitfali  Fhiinal magad ihtua.

Der Wall ift hod). Dad Lamm ift labm. Die Bahn ift
gut. Die Magd fdlief. Dasd Heev ift grof. Der Heve ift
reid). Die Shludt ift tief. Das Lidht ift fchonm.

28.
bb. die Gbbe die Quabbe
mion lutd
oD. ber Widder  die Trodbdel
: i pidte
fi. der Pfeffer  der RKldffer
pipar weite foevale (larifeja)
qg. vie Cgge die Flagge
atte lipp
1. der Wille die Stille

tahtmine waifud
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mm. die Hummel  der Stummel
maamefilane nubi
n. die Spinne  die Rinue
damblit renn
py. die Lippe die Treppe
moft trepp
- 5 der Herr die Karre
ijand (Herra) farn
R die Drofjel der Keffel
rhdastas fatal
tt. die Mutter  die Butter
ema whi
of. die Miice die Liice
faaft aut (wabe)
8. die Stiifye dbie RKape
tugi tafa.
Der Widder [duft. Die Hummel fummt. Die Spinne
pinnt. Die Droffel fingt. Die Miike ftiht. Die Wutter
foht. Die Kabe ift auf der Tveppe. Die Quabbe ift im
Waffer.
28.
Halb bald lang bang
pool yea ypitt Eartlit
da8 Kalb der Wald pa8 Geld der Korb
wafitad metd raba forw
die Wand da8 Land der Berg der Sterg
fein maa magi harjapdlwelane.
Komm bald! Die Wand ift lang. I bin bang. Das

RKalb ift Plein.
Der Bterg ift

Der Wald ift didt.

Der Berg ift grof.
Elein.
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30.
der Probft da8 Obft da8 Pferd da8 Sdymwert
prauft puuwili bobune most
der Bart die At
babe wiis.

Gr jagt, fagt, hort, legt, teagt,  idlagt.
Tema ajab  dtled fuuled paneb Tannab 1656,

Der Probft bat ein Pferd. Der Herr tragt ein Sdwert.
Die Mutter fhlagt dos8 Kalb. Die Magd triigt den Keffel.

31.
Aple alle  — Ammen Amen — Betten  beten —
naadfel oit ammed aamern woodid palwetama
Brettdyen Bratdhen— Fuder  Futter — Grube  Gruppe —
lauafene praefene foorem toit aut falt
Hiitte hiite — innen ibnen — SKragen  fraden —
urtfie hoia feed neile Eaelus vigijema
Ofen offen — Quelle  qudle — Rofe Roffe —
abi wallali hallitad naewa 1008 hobufed
Roggen  Rogen — Sdhaden  Sdatten— veif Rif —
rufig falamari fabju wari Eiips Fimivitht

Sdiff  idief — vergieft vergift — ervem  jehren —

laew wiltu walab fra  unudtab rapudtama  {ddma.

®ieb ihnen eine Ahle. Ule Kragen find vein. Diefer Ofen
ift offen. Diefe Rofe ift voth. Mein Roggen ift veif. Dein
Shiff ift fhief. Cure Hitte ift alt. Diefe Quelle ift Flav.
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32.

Seadufels: Zee viget wahet i ja it, ¢ ja &, ai ja ei,
dn ja ef, en ja ei wabel!

Beile Beule — dingen  diingen— Kifte Rifte —

RKirwed mup? tingima, , vammutama faft rand
Riemen  vithmen— Breite  Brdaute— fpielen  fpilen —
vihm itlema laiusd Pruudid méingima loputama
Jiegel  Biigel — Heerbe  Hirte — tweife Waife —
tellistimi ohjad Tari fowabdus tart waenelaps
Cile Cule — Feier Feuer — Sehieler  Sdiiler —
rutt oofull piiba tuli toerfilm foolipois.

Die BVeule ift grop. Die Beile find jtumpf. Die Kifte ift
poll. Der Riemen ift furg. Die Sahiiler fpielen. Die Mad-
den fpiilen. Hiev ift die Cule. Id) habe Eile.

-




Toine opetuje jarf,
(Bweite Unterrichtsitufe.)

I AWimi-Gnad jo omadus-fEnad (ihfiiflustes,
(Hauptroorter und Cigenfdhaftdtworter in cinfadyen Saben.)
33.

Dev Knabe — pois fleipig — ufin.

Der Menfd) — inimene barmberzig — armuline.
Der Lowe — [Froi ftarf — tugemw.

Der Reide — rvita8  freundlidhy — labte.

Der Avrme — mwaene  dantbar — tanulif.
Der Gebiilfe — abiline trew — trun.

Der Rieje — biiglane  grop — fuur.

Wtlujed featusfomes: Sike in der Wnjeigeform:
Ainfusd: DieCingahl:
Der fnabe ift fleipig. (Poi8 on ufin.)
Der Menfd) ift barmberzig. — Dev Lowe ift fark.
Der Reiche ift freundlih. — Der Avme ift dantbar.
Der Gebiilfe ift treu. — Der Riefe ift grof.

Mitmusd: Die Mebhrzahl:
Die Kuaben find fleipig. (Poifid on ufinad.)
Die Menfden find barmberzig. — Die Lowen find ftark.
Die Reicgen find freundlih. — Die Armen find dantbar.
Die Gebhitlfen find treu. — Die Riefen find grop.
Kifimufed: 1. Nimeta neid iitlusdted (Hif alufed (fubjeftid). —
2) Mitmeft fonaft on fiin alufed ? M8 feltft {Snad need on?
— 3) Nimeta ¥BIf pealifed (predifaadid). -— 4) M8 on fibe
— qinfufed ja mitmujes ¢
Riti"%;it ftledanne SRirjuta neift dtludteft 13E alufed ainjufed
1ile8.



S

34.
iitinjed Fiifimustones: Sike in der Frageform:

Ainfusd: 3ft der Knabe fleipig? (Kad pois on ufin?)
— Jft der Menfd) barmberzig? — Jft der Lowe ftark? —
3t der Reidhe freundlidh? — it der WUrme bdanfbar? —
3ft der Gebhiilfe tven? — It der Riefe grop?

Mitmus: Sind die Knaben fleipig? (Kad poifid on
ufinad?) — Sind die Menjden barmberzig? — Sind die
Loten ftart ? — Sind die Reidhen freundlih? — Sind die
Avmen dantbar? — Sind die Gehitlfen tren? — Sind bdie
Riefen groh ? »

KRitfimufed: 1) Kuibad on {itludte - jagude jdvg Hifimustined?

— 2) Midjugufed fivjamdrgid on Hifimudionel ?

KRivjalif fileganne: RKivjuta Hif alufed paljufesd itles.

35.
Mitlnjed Joowidnes: Sike in der Wunidjorm:

Ainfusd: Ware dod) der Knabe fleipig! (Oletd ommeti
poi8 ufin!) — Ware dod) der WMenfd) barmberzig! — Wiarve
dod) der Lowe ftark! — Ware Ddod) Dder Reiche freundlich!
— Ware doch der Avme danfbar! — Ware dod) der Ge-
bitlfe treu! — Wave dod) der Riefe gropl

Mitmusd: Waren dod) die Knaben fleipig! (Oleffitvad
ommeti poifid ufinad!) — Waven dod) die Wenfhen barm-
bergig! — Waren dod) die Lowen ftarf! — Waven dod) die
Reihen freundlidh! — Waven dod) die Armen danfbar! —
Wiaren dodh) die Gehiilfen tren! — Waren dodh die Riefen grof!
Sifimujed: 1) Kuida8 on ditludte - jagude jdvg joowidnes ?

2) Midjugufed Frjamdrvgid on foowtdnel ¢ 3) Midjugune wabe

on fitfimu8- ja foowfine wabhel?
Rivialif @tledanne: RKivjuta il pealifed iifes.

36.
itlujed fajttones: Sike in der BVejehlsform :
Ainfusd: Knabe, fei fleipig! (Pois, ole wufinl) —
Menfdy, fei barmbersig! — Lowe, fei ftart! — Reidher, fei
freundlidh! — Nvmer, fei dantbar! — Gebiilfe, fei tren! —
Riefe, fei grop!
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Paljusd: Knaben, feid fleifig! (Poifid, olge ufinad)!

— Menidyen, feid barmbersig! — Lowen, feid ftart! —

Reidpe, feid freundlidy! — Avme, feid dantbar! — Gebhiilfen,

jeid treu! — MRiefen, feid grop!

Kufimufed: 1) Kuidbad on {itludte-jagude jirg afftoned 2 2) Mis-
fugufed Frjamdrgid on fGfffonel? 3) Midjugune wahe on ift
1a foowidine wabel?

Kivjalif iile8anne: RKirjuta eedfeidwate iitludte nimifdnad ain-
ﬁé eB’ti%f mitmufed {ile8, nagu neid ifma omabdbusd -{dnata wilja
rddgitatie.

37.

Der Baum — puu hody — Edrge.

Der Flup — jogi. tief — fiigat.

Der Stod — fepp gerade — Pige.

Der Arm — faeward  gefund — tertve.
Der Halm — tHes bitnn — dhulene.
Der Hund — FLoer wad)jam — mwaltwas.
Der Tag — pdadmw hell — bele.

Der Baum ift hod). — Der Flup ift tief. — Der Stoct
ift gevade. — Der Arm ift gefund. — Der Halm ift diinn, —
Der Hund it wadfam. — Der Tag ift ell.

Die Baume find hod). — Die Fliifle find tief. — Die
Stode find gerade. — Die Arme find gefund. — Die Halme
find diinn. — Die Hunoe find wadhjam. — Die Tage find Hell.
Kifimujed: 1) Kuibad on meed fitlufed ifimudtines, ainfufes

ia mitmufe8? 2) Kuidbad foofined? 3) Kuidad ¥ijftones ¢

Rivjalif filedanne: Rivjuta need fitlufed WIF iled FHifimus-,
foow= ja fdfffoned — ainfufe8 ja mitmufed.

38.

Der Berg — migi fteil — jarfe.

Der Wind — tuul fahl — jabe.

Der Feind — waenlane jhwad) — ndrk.

Der Freund — fBber  gut — bea.

Der Leib — ibu verganglidh — fadut,
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Der Geift — mwaim  unfterbli) — furemata.
Der Wald — metd  didt — tibe.

Der Berg ift freil. — Der Wind ift tihl. — Ter Feind
ift {Gwad), — Der Freund ift gut. — Der Leib ift verging-
lidg. — Der Geift ift unfterblid). — Der Wald ift didyt.

Die Perge find fteil. — Die Winde find fahl. — Die
Feinde find fhwad). — Die Freunde find qut. — Die Leiber
find verganglih. — Die Geifter find unfterblih. — Die Wal-
der find Didt.

Ruajimujed: Nagu § 37 juures.
KRirjalititledanne: Nagu § 37 juures.

a9.
Die Maud — biiv flein — roeifene.
Die Gand — Dhani langfam — pitEaline.
Die Nadht — o0 finfte — pime.
Die Mauer — miitic di€ — pafs.
Die Leier — fannel wohltonend — Ffenafdlat.
Die Fafer — Fiud fein — peenifene.
Die Fahne — lipp aweifarbig — Fabefarmwaline.

Die Maus ift flein. — Die Gans ift langjam. — Die
Nadht ift finfter. — Die WMauer ift did. — Die Leier ift
tohltonend. — Die Fafer ift fein. — Die Fabne ift jweifarbig.

Die Mauje find Flein. — Die Ganfe find langfam. —
Die Nadyte find finfter. — Die Manern find did. — Die Leiern
find wobltonend. — Die Fafern find fein. — Die Fabnen find
stoeifarbig.
fufimufedb: 1) Midfugusteft jSnabeft on flin alujed? 2) Mig-

fugune wwabe on nende ja feiemaalje aluste wahel ? 3) Kuidad

on need Hifffned — ainfjufed ja mitmufed? 4) Kuidad foow-
fned? 5) Kuidad Tifimusdiones ¢

KRivialif filedanne: Kivjuta need Htlufed Fitfimusiine ainjufed
ia foow- ja Fifftdne mitmufed ftles.

40.
Das Brot — leib nabrend — toidutatv.
Das Jahr — aasdta lang — pitt.
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a8 Pferd — hobune niigliy — tulus.

Das Reh — metskitd  jdheu — arg.

a8 Kalb — mwafilad dumm — rtumal.

Das Tud — talew jdon — ilus.

Dad Kleid — ELleit hibjh — tena.

Das Kind — laps geborfam — {Bnabuulelif.
Das Cry — acts {hoer — rasle.

Das Brod ift nahrend. — Dad Jahr ift lang. — Das
Pferd ift nilih. — Da8 Relh ift fhen. — Dad Kalb ift
dumm. — Dad Tud) ift jhon. — Das Kind ift gehorfam.
— Da8 Cry ift {dywer.

Die Brote find ndhrend. — Die Jahre find lang. —
Die Pferde find niglih. — Die Rebe find ideu. — Die
Kalber find dumm. — Die Tiider find jhon. — Die Kinder
find gehorfam. — Die Crze find {hrwer.

KRitftmufed: 1) Midfugusteft {onadejt on fiin alujed? 2) Mis-
fugune wabe on nende aludte ja aludte wabhel §§ 38 ja 39 jeed ?

3) Kuidbad on need iitlufed joowtdned — ainjujed ja mitmujes ?

4) Kuivad Hijimudtines? 5) Kuivasd Fijffonesd ?

Rivjalif tledanne: Kivjuta need dtlufed Fitfimud- ja joow:
tone mitmufed ja fafffne ainfujes itles.

41.
Dev Apfel — dun tund — immarguie.
Der Sobn — poeg lernbegievig — dppimife himuline.
Der Oheim — onu veid) — vifas.
Die Blume — [l duftend — [Fhnatv.
Die Mutter — ema lichveidy — avmurifasd.
Die Todhter — tittar geborjam — {dnafuulelit.
Dag Feld — pold loder — Fobe.
Dag Hen — bhein troden — Puir.
Dag Grasg — robi gritn. — tobiline.

St der Apfel rund? — Jjt der Sobn lernbegierig? —
it der Dheim reih? — it die Blume duftend? — Ift die
Mutter licbreih? — 3t die Todter gehorfam? — Jijt dad
Feld loder? — 3t dasd Heu troden? — It dad Grad grin?



I N —

Sind die Wepfel rund ? — Sind die Sohne lernbegierig ? —
Sind die Onlel rveid)? — Sind die Blumen duftend ? — Sind
pie Mitter licbreih? — Sind die Todter gehorfam? —
Sind die Felder loder? — Sind die Grafer griin?

Kifimufed: 1) Kuidad on need {itlufed teatudlines -— ainjujes
ja mitmufe8? 2) Kuidad joowfined? 3) RKuibad rajftones ?
4) Migjugufed alufed on flin meedte - fugu, midfugufed naidte
fugu ja midfugufed adja-fugu jtnad?

Seadbud: Kt nimifonad on Saffafeeled fa8 meedte-fugu,
natdte-fugu ehf aBja-jugu. Meedte-fugn nimijonu
tdhendatatie juguidnadega Der ainfujed ja Die mitmufesd, naidte-
jugu nimijdnu jugujonaga Die ainjujed ja mitmufed, adja-jugu
nimijinu jugu=fonaga das ainfujed ja die mitmufes,

Rivialit filedanne: RKivjuta eefeidwad iitlufed teatudtdne mit-
mujed ja fijtiine ainjufed iiled.

42,
Der BVater — ija gut — bea
Der Bruder -— wend wohlhabend — nduntas.
Der Lehrer — Poolmeidter  freundlich — lahPemeeleline.
Die Sdwefter — dde froplih — rddmus.
Die Magd — iimmardaja  veinlih — pubtlit.
Die Thiiv — uf jchief — toiltu.
Das Maddpen — tideut fline — wirwe (nobe).
®as8 Saly — fool jtarfend — Pojutat (Favadtamw).
Das %[ei?d; — liba toh — toores.

Wiave dod) der BVater gut! — Ware dod) der Brubder
wohlhabend! — Ware dod) der Lehrer freundlidy! — Ware
dod) die Schwefter frohlid)! — Ware dody die Magd reinlidy!
— Wiare dodh) die Thitr nidht {dhief! — Ware dod) dag Mad-
den flinf! — Wiare dod) va8 Saly ftackend! — Ware dod)
das Fleifdy voh!

Wiaren dod) die BViter qut! — Waven dod) die Brider
wohlhabend ! — Waren dod) die Lehrev freundlidy! — Waven
dod)y die Sdyweftern froplih! — Waven dod) die Magde
vein! — Waven dod) die Thiven nidht fhief! — Waren dod
die Maddhen flink!
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Riufimufed: 1) Kuidaé on need iitlufed teatudtones? 2) Kuidasd
Hifimugfines? 3) Kuidasd IAfffones ?

Riri?lit filedanne: Rirjuta need ditlufed teatus- ja Fifftones
led.

43.

Der Kopf — pad bedectt — Factud.

Der Mund — fun roth — punane.

Der Fup — jalg unermiidlid) — wafimata.
Die Haut — naht weif — mwalge.

Die Stirn — otfa-efine glatt — file.

Die Nafe — nina frumm — fdwer.

Die Hand — Fafi weid) — pebme.

Das Ohr — torw breit — Ilai.

Das Kinn — [Bug fpi — tervatw

Das Auge — film flav — felge.

Kopf, fei bedect! — Mund, fei voth! — Fup, fei un-
ermidlid)! — Haut, fei weip! — Stirn, fei glatt! — Nafe,
fei frumm! — Hand, fei weid)! — Obr, fei breit! — Kinn,
fei fpip! — Auge, fei tlar!

fopfe, feid bedect! — Fiife, feid unermiidlich! — Haute,
feid weif! — Stirnen, feid glatt! — Nafen, feid frumm! —
$Hinde, feid mweidy! — Obven, feid breit! — Augen, feid flar!
fifimufed: Kuidba8 on need htlufed teatudtined? 2) Kuibad

Hiftmudtones ¢ 3) Kuibad foowiines ?

Rirj“? Igif fileBanne: Rirjuta need Hiflufed teatuds ja fooivionesd
1iles.

44.

Der Graben — fraaw lang — pith

Der Wagen — wanger  breit — lai.

Der Brunnen — FPaew  tief — fiigaw.

Dad Waffer — wefi  fliiffig — mwedel.
Dag Silber — phobe  glangend — ldifiw.
Das Pulver — pusfivohi {dywary — muft.
Der Regen — wihm  frudtbar — figitatv.
Der Sdnee — lumi  flodig, lemmendar.
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Die Griaben find lang. — Die Wagen find breit. —
Die Brunnen find tief. — Die Waffer find fliffig. — Dasd
Gilber ift glangend. — Das Pulver ift jdwary. — Die
Regen find frudtbar. — Der Schnee ift fodig.
Rirf ; ;n g%eb: Ruibad on need fitlufed Firftmud-, foow- ja tijt
ne :
Rivialif dilesanwe: Rivjuta need #tlufed Fijimusds, joow: ja
HifTtones iiles.

45.

Das Kindlein — lapjulene  hold — Pullad (gen. fulla).
Das Fifdlein — falafene  bewegliy — lipjabad (liifuw).
Das Badlein — ojafene frij) — marsfe.

Das Wenglein — filmakene blau — finine.

Dag Stodden — fepifene  jdhwady — ndef.

Das Radden — rvattafene  vund — immargune.

Dad Maddhen — tiitarlapd fromm — waga.

Dag Fadden — [Fngafene zart — dn.

Sind , die Kindlein hold? — Sind die Fildlein betveg-
lih? — Sind die Badlein frifh? — Sind die Aeuglein
blau ? — Sind die Stodden {hwad)? — Sind die Raddyen
tund? — Sind die Madden fromm? — Sind die Fiddhen
gact?

Ritfimufed: 1) Midfuguied foned jeifaivad need iiflujed 2 2) Kui-
ba8 on nad Hiftmudtone ainfujed? 3) Kuidad teafus-, joow-
ja taftone mitmujed ja ainjufesd ?

Rivialit filedanne: Rivjuta need iffufed foowtdne ainjujes
ja Liffdne mitmujed iles.

46.
Der Kaijer — feifer gnadig — armuline.
Der Konig — Funingad madtiy — reagero.
Der Kobllopf — Papiapdd  blattreid) — leberifas.
Die Erbje — erned fiif — magus.
Der Rettig — rdigns bitter — miba.

Der Kranidh — furg langbeinig — pittajalune.
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Der Stord) — toonefurg  rothidnablis — punanofalive.
Der Weibervod — feelik bunt —- tirju.

Waren dod) die Kaifer gnadig! — Warven dodhy bie
Konige madtig! — Waren dod) die Kohlfopfe blattreidhy! —
Waren dod) die Crbjen fih! — Waven dody, die Rettige bitter!
— Waren dod) die Kranide langbeinig! — Waven dodh) die
Stovde vothidndblig! — Waven dod) die Weiberrode bunt !
Rufimufed: 1) Midfugujed foned feifatvad need fitlufed 2 2) Kui-

bagd on nad foowtone ainfufed8? 3) Kuidad on nad teatusds,

fiiftmud: ja tajEtones, e8malt mitmufed ja fii8 ainfufes ?

Rivialif Gilesanne: Kirjuta need dtlufed teatutdne ainfufed
o fifimugtone mitmujed iiles.

% e
Der Lehrling — Bpipois fleipig — ufin.
Der Fremdling — wddras idiichtern — avgline.
Der Frihling — Ferwade blithend — ditfern.

Der Sdywiadhling — ndrgu- furcdhtfam — Bartlif.
fene (havalif inimene)

Der Jiingling — noormees fdlant — firge.

Der Sperling — mwarblane fblau — famwal,

Der Fliudtling -— taabatasd traurig — furb.

Lehrlinge, feid fleifig! — Fremdlinge, feid nidyt jdyiich-
tern! — Frihlinge, feid blithend | — Sdwadylinge, feid nidht
furdptiam! — Jiinglinge, feid jdlanf! — Sperlinge, feid
ihlan ! — Flidtlinge, feid traurig!

Sftfimufed: 1) Midfugujed tdnes feifaywad need ditlujed ¢ 2) Kui-
bag on nab fafftdne ainfufe8? 3) Kuidad on nad teatusd-,
fiifimug- ja foowtdnes, efite mitmufed fa fii8 ainjujed ?

RivialitdileBanne: SRirjuta need ditlufed joow- ja Hifimustdne
ainfufeg ja teatusfdne mitmujed iiles.

48.

Die Kenntnif — tundmine niflid — fafulif.
Die Finfternip — pimedud  didht — tibe.
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Die Faulnip — mdaendusd jdadlih — Pabjulif.

Das Gleihnip — mdigtutone  belehrend — petlit.

Dad Beugnip — tunnisdtusd wahr — tdfi.

Da8 Gedadhtnip — maledtud  jharf — terarw.

Dasd Belenntnip — itledtunnidtusd frei — prii (waba).

Die Crlaubnifp — luba erfreulidy — tdFmustatn.
nidgt — mitte, fo — nii, wohl — PFall.

Die Kenntnif ift niglih. — it die Finjternip didt ? —
Ware dod) die Faulnip nidht jdhadlih! — Gleihnip, jei be-
lehrend! — Beugnip, jei wabhr! — Wave dod) dad Gedadytnip
iharf! — Jft da8 Befenutnip frei? — It die Crlaubnip
nidt exfrenlig? — Jft die Kenntnif nidht niglidh! — Ware
doch die Finfternip nicht jo didt! — Faulnip, fei nidht had-
lig! — Wave doch dad Jeugnif twahr! — Wohl ift das
Gleidhnip belehrend!

KRivialitdiledanne: RKivjuta need utlufed mitmufed diiles.

49.
Die Sdule — Ffool nothig — tarwis.
Die Lehre — Dpetusd eiljam — tulus.
Die Weisheit — tarfus foftbar— juure hinna wadriline.
Die Perle — parki theuer — fallis.
Die Crde — maafera und — immargune.
Die Seele — bhing rein — pubas.

Die Wahrheit — tdde beilig — piia.

Die Sdonbeit — iludus angiehend — awatelelif.

Die Grobheit — jamedus  veradytlidh — pdlgtamw.

Die Fredhheit — habematausd abjdeulich — dude (ilge).

iiberall — igalpool wivklid) — tDeste alle — ik -
audhy — fa aber — aga.

Die ©dulen find nothig. — Die Lehren find eiljam. —
Weisheit, fei foftbar! — Ware dody die Perle nidht jo theuer!
— Fredybeiten find abjdeunlih. — Wabrbeiten, feid heilig! —
Grobbeit, fei veradptlidhy! — Ware dody die Sdyonbeit aud
angiehend! — Jft die Grde aud) wicklih rund? — Waven
dodh die Seelen alle vein! — Jft die Perle fiberall Poftbar? —
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Sind alle Lehren bheiljam? — Wave dod) die Wabhrheit

iibevall Beilig!

Rivjalit fledanne: RKirjuta need utlufed Hif teatudtdne ain-
fufed itled.

50.

Die Keonung — Froonimine  pradtvooll — tore, ilus.

Die Meinung — arwamine  verfdieden — mitmefugune.

Die Jeitung — ajaleht nex — uus.

Die Auszehrung — tiififusd {dhtoddgend — ndrgedtar.

Die Heilung — parandusd vollftandig — taieline.

Die Forderung — nbudmine  bhodh — forge.

Die Verfprechung — lubamine fidher — Pindel.

®ie Crfitllung — taitmine getip — julge (twistidte).

Die BVerfohnung — lepitamine herzli) — fidamelit.

war — oli, fehr — waga, endlid) — toiimats, theild — muiit.
Die Kronung war fehr pradtvoll. — Ware die Meinung

nidt jo fehr verjdicven! — Die Jeitung ift wirklidh neu. —

Die Auszehrung ift iberall {dhroadend. — Die Verfohnung

war fehr erylidh. — Sft die Crfillung aud) gewif? — it

die Werfpredhung toicklich fidher ? — War die Forderung twivt:

lih fo body? — Heilung, fei endlid) vollftandig! — Wave

dod) die Audzehrung nidht fo fhradend! — Ware dod) die

Berjohnung niberall fo herslidy!

Rivialif dleSanne: Rivjuta need {itlujed 3if mitmufed itles.

51.

Die Freundjdhaft — fBbrus inmig — figawjidamelit.
Die Feindjdaft — waen gottlos — jumalatartmata.
Die Biegldaft — tagatis - geniigend — Eiillaline.

Die Wirthin — pevenaine  gejdhaftis — tallitamw.

Die Wafdperin — pejunaine - veinlid) — pubtlit.

Die Konigin — funingana  grofmiithig — juuremeeleline.
Die RKaiferin — feiferina ~ gniadig — avmuline.
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Die Sdymeidelei — [ibitjud vevadtlih — pdlgtam.
Die Kriedjerei — voomamine widerlih — jdle.
hier — fiin dort — feal.

Die Freundjdaft wav hier fehr innig. — Ware dod) die
Kviederei tibevall widerlidh! — Dort war die Biivgidhaft nidht
geniigend. — Ware dod) die Feindfhaft iberall gottlod! —
3ft die Sdmeidpelei aud) dort fehr verddhtlih? — Konigin,
fei bier gqropmiithig! — Jft die Wirthin dort twivklidh) ge-
fdhaftia? — Raiferin, fei fibevall gnéadig!

Rivialif ftle8anne: RKirjuta need itlufed Wit foowtdne mit-
mufed iiles.

52,
Der Budyrweizen — tatar  leidt — Eerge.
Der Hafer — FLaer theuer — tallis.
Der Roggen — rufis billig — obamw.
Der Weigen — nifu fdyroer — raste.
Die Kartoffel — Lartohwel faul — mada.
Die Gerfte — oder biergeilig — neljatabiline.
Die Butter — wdi gelb — follane.
Die WMWild) — piim fif — magus (cF5(E).
Der Flahd —= lina blithend — ditjem.
Der Hanf — Fanep veif — Riips.
Der RKlee — ridtithein elf — ndrtfind.

Kifimufed: 1) Loo neift [onabeft ftfufed! 2) Kuidbad on need
teatudfoned jimnitatud utlufed Hifimusz, joow- ja Fafttones ?
KRivialif fledanne: SKivjuta WO need finnitatud fithujed iga

fone ainjufed iiles.

53.
Der Tijd) — laud abgewijdt — arapibitud.
Die Bant — jarg bejhmupt — madritud.
Dad Heft — Pivjutamife vaamat new — uus.
Der Befen — luud abgenuft — avafulunud.

Die Sdulftube — foolituba  ethellt — walgudtatud.
Dad Fenfter — alan getwafden — pedtud.
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Die Sdyeibe — ruut gefroven — Eitlmetanud.
Die Diele — pdrand geftridyen. ~— martitud.
Die Lage — lagi bejdhlagen — avaloddud.

KRifimufeds Nagu § 52 juured. , :
KRivjalit fileSanne: Kivjuta 3if need fitnnitatud wttlujed iga
e mitmufes filed, '

L. Wimi-finad ja omadus-finad laiendatud lihtiitlustes.
(Hauptodrter und Cigenjdyaftdworter in ermeitettm einfachen

Sagen.)
54.
weije — tark der Rath — ubu niilic) —tululif.
grop — fuur der BVerftand — mbidtus felten — arvul-

dane.
gibrend — fadvir - Dev Wein-—joodatw twiin triibe — tume.
geidyliffen— ibutud . der Marmor — marmor - glatt — file.
lau — leige der Wind — tuul angenehm  —

meelepdraline.
Weifer Rath ift niblid).
Groper Berftand ift felten. -
Gdabrender Wein ift triibe.
Geidhliffenee Marmor ift glatt.
Lauer Wind ift angenehm.

Kifimufed: 1) Midjugune fuur wale on nende iitludte ja feiemaale
Opitud iitludte wahel? 2) Kuidad on omadbudonad, mid jugus
fonabe afemele nimifdnade ette fatwad, endid muntnud? 3) Kui-
bag on need uiflujed fijimuds, foow- ja ¥ijftines ?

Seabusd: Omadudidnad, fui nemad ilma fugufdnata nimijdna
eed feijamabd, faawad jugnisna [Spu.

Kirjali? fileBanne: Kiyuta need utlufed Ffimusds, foow:- ja
faftoned iiles,

55.

ftreng — Fave (wali) die Kalte — film  fdhadlich — Pabjuline.
driidend — litfur  die Hige — valatw befdroerlid) — raftlit.
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frif — toardfe  die Nahrung —toit - gefjund — terwe.
vein — pubasd bie Leintwond — li=  ndthig — tarmwis.
nariie
marm — fjoe die Kleidung — viie nothwendig — iili-
ainult tartois.

Jft ftrenge RKalte fdhadlih? — Jft driidende Hibe be-
idywerlid) 2 — Ware dody frifhe Nahrung gefund! — Ware
dodh reine Leintwand nothig! — Warme Kleidung, fei noth-
toendig !

Rivialit filedanne: Kivjuta need fitlufed ¥3if teatudtines itles.

56.
fdhaumend — wabus a8 BVier — Blu  bevaujdend — joo-
tamw mwasdtatw.
falt — fiilm das Waffer — tefi  erquidend— fofutaty.
veif — Biip8 0a8Obft — puwvili  gejund — terwe.
ftatf — fange ba8 Getrant —joof ungefund — tertvife-
. fabjuline.

unbedad)t — mbtle- dad Sdwaben—Ilat. unevtraglich — tititu.
mata ramine

Wire dodh fhaumendes Bier nidht fo fehr beraufdhend! —
it taltes Waffer dberall - evquidend ? — Wiare dod) veifes
Obft aud) toicklih gejund ! — Starfe8 Getrant ift ungefund.
— Unbedadhte8 Scywaben, fei iberall unevtraglidy!

Kivjalit iledanne: Kivjuta need utlufed teatudtdned ufes.

57.

gebildet — Paritud (Poolitatud) geadhtet — auustatud.
fenntnifreid) — teade-rifad8  bhalbgebildet — poolharitud.
gefabelidh — Lardetaw toh — toores.

untwiffend ~m#iftmata (cumal).

®ebildete Menfchen find geadytet.
Senntnifreidhe Meniden find niglid.
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Halbgebildete Menfdpen find gefahrlidy.
Unmiffende Menfden find voh.

Rivjalit iledanne: SRKivjuta need {tlufed Hijfimudtines iled.
58.

Der Himmel — taewasd ber Fudd — rvebane.
Die Kirfdhe — widlapuu-mavi  die Tvaube — wiina-mari (Fobar).

Die eit — aeg das8 Hery — fiida.

geftirnt — {jBramw jauer — bapu.

unveif — toores unerfelid) — tagafitajumata.
verforen — fadunud menidli) — inimelfelit.

Der rveine Himmel ift blawu.

Der geftirnte Himmel ift pradtooll.
Der blaue Fudd ift Loitbar.

Die reife Kirfde ift fip.

Die unreife Tvaube ift fauer.

Die veclovene eit ift unerfeplic).
Das junge Grad ift jart.

Das falte Waffer ift ftarbend.

Da8 menjdlide Hery ift jhwad.

Kiufjimufed: 1) Kuidad on need iutlujed Hifimustoines? 2) Mis-
iu?une wabe on thelt poolt § 54 funni 57 ja tdifelt poolt § 58
utludte wahel? 3) Kuibad on ennaft muutnud omadudjonad
alufed fugu= ja nimijdnave wabel?

Seadbusd: Omadud{onad, fui nad fugu-{Snaga nimifua eed jei-
jawad, faawad ainfufed fifimusdte Fed ehf mid peale ISputs e.

KRivjalit {iledanne: Kivjuta need itlufed ilma fugu-fonata iles.

39.

Die Leute — vahwas (inimefed) die Wiinjde — footwid.

Die Spriidhrodrter — wanafdnad die Gedanfen — mbited.

thovidt — fdge bedadhtig — meeleline (javele-
matlif).

beadytendwert) — tabelepanemije wadct.
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Die jungen Leute find froplid.

Die alten Beute find bedadytig.

Die thovichten Wiinfdye find jhavlidy.

Die alten Spritchrodrter find beadytendioerth.
Die grofen Manner find felten. ;
Die guten Gedanfen find audy {dhon.

Die gebildeten WMenfdyen find geadhtet.

Die unmwiffenden Wenfden find vobh.

Rufimufed: 1) Misfugune fuur wahe on § 59 ja 58 iitluste
mwahel? 2) Kuidbag on ennaft omadudfdnad, fiin nimifsnade
ee8 muutnub ? ;

Seadbus: DOmadusdfdnad, fmi nad fugu-{onaga nimifdna eed fei
jawad, faawad mitmufes Hifimufe peale fed ? eht misd ? [Sputs en.

KRitjalif file8anne: Rirjuta need #tlufed ilma Jugu-jonata
teatudtones {iled!

1L Rfemiknd [lihtiitlnstes,
(Fiietworter in einfachen Saten.)

60.
Mein — minu dein — fiuu,
Sein — tema (meedte- ja adja-fugu)  ihr — tema (naidte-fugu).
Der Glaube — uft die Liebe — armasdtus.

Das Hoffen — lootmine der Wunjd) — footw.
Die Neigung — fiidamejoon dad Lood — eluofa.

Der Gang — faik die Sehnfudt — igatjemine.
ftandhaft — Eindlit beftandig — alatine (Eeftlif).
bergebend — muidu umjonft — ilma-asjata.

fali) — twale edel — fBrgelil,

empfangliy — wdtlit uniiberwindlid) — draroditmata.

Mein Glaube ift ftark. — Meine Liebe ift beftandig. —
Mein Hoffen ift vergebend. — Dein Rath it umfonft. —
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Deine Meinung ift falid. — Dein Lood ift traurig. — Sein

Wunfd) ift edel. — Seine Neigung ift ftark. — Sein Hery

it empfanglid). — Jhr Gang ift leiht. — Jhre Sehnjudt

ift uniibermoindlidg. — Jhr Auge ift fhon.

Sifimufed: 1) Midfugune fuur wabe on nenbe ja tdifive feie-
maalfete fitfudte wahel? 2) Kuidad muudamad endid fiin afe-
mitud ,mein?, ,Ddein” ja ,fein”, ,ihv* meeBte-jugy,
naidte-jugu ja adja-fugu nimifonade eed ?

Kivjalit iledanne: Kivjuta need ittlufed Ffimudtined iiles.

61.
Hnfer — meie euer — teie ibr — mnende.
Der Fieft — tiieft die Landedmutter — riigi-ema.
Das BVolt — rahwas ver ©darffinn — meelesteratus.
Die Rede — tone da8 Gedidytnip — malestus.
Der Wahn — jamps vie Grfabrung — teadu-fogu
(elutarfus, elamine).
geredht — Biglane fraftig — {Buded (gen. jFudfa).
einfaltis — balp teitgebend — Faugele-ulatatw.

Unfer Fivft ift gevedht. — Unfere Landedmutter ift ebdel,
— Unjer BVolt ift Praftig. — Cuer Sdyarfiinn ift grop. —
Cure Rede ift fdhon. — Cuer Gedachtnif ift trew. — Jhv
Wahn ift einfaltig. — Jhre Crfahrung ift weitgehend. —
Jhr Hery ift vein.
Rivialit dleSanne: Ritjuta need Htlufed Hijmudz ja joow-
tones iiles.

62.
‘ii)iefer — fee jener — too.
©older — niifugune welder — wmidfuguue.
Der Gebraud) — pruut die Arbeit — too.
Dasd Land — maa der Gifer — Bhin (abin).
Die Gefinnung — oit (meel) bdad Gefiihl — tundmus.
Der Berg — magi dic Gegend — maafoht.

Das Thal — ovg ba8 Glud — nn.
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loblidy — Eiituslit lohnend — Eafuline.
frudptbar — figir ode — tithi (fole).
veizend — awatelelif lobendwerth — Eiidurodart,

uneigennitbig — omafafupitiidmata.

Diefer Gebraudy ift (6blich. — Diefe Arbeit ift lohnend. —
Diefed Land ift frudhtbar. — Jener Berg ift hod). — Jene
Gegend ift ode. — Jene8 Thal ift veizend. — Soldjer Cifer
ift lobendterth. — ©olde Gefinnung ift edel. — Soldyesd
Gefiibl ift gart. — Weldyer Glaube ift {hadlih? — Weldye
Liebe ift wneigenniifig? — Weld)es Glid ift beftandig?
Kivialit file8anne: Rivjuta need iitlufed (ilma wiimaje fol-

weta) Fiftmuds ja joontdnes {iles.

IV. itlufed arwu-finadega *).
(Site mit 3ablwortern.)
63.
Das Haupt — pea die Junge — Leel dad Hery — fida
ver Finger — Prm  der Sinn — meel  der Mann — mees
bag Gebot — Pajt die Stunde — tund  wie viel — Pui palju
per Arbeitdtag — toopadw  der Wodhpentag — ndadalapaarv.
eind — 1 gmwei —2 drei — 3 vier — 4 finf— b5
fehs — 6 %eben——— 7 adt — 8 mneun— 9 ehn—10
jorinat.

Cin Haupt, eine Sunge, ein Hery, zvei Augen, drei Fin-
ger, biev Jabredjeiten, fiinf Sinne, fed)8 Arbeitdtage, fieben
Wodpentage, adt Pferde, nenn Manner, jehn Sebote.

Wie viel Sinne hat der Menjdhy ?
Wie viel Arbeitdtage hat die Wodje?
Wie viel Stunden hat ein Tag?

Rivialit diledanne: RKivjuta flit WBif nimijdnad oma jugu-
fonabega itled, ja fii8 Hif avwuidnad.

*) ©el Ftobal peawad fofe agtele pFhi- fa Fordaviwud Satjalecled wihemajt
Ityg;aubgm faamia tubwafd tebtud jn Fitte Bavjutatud, ennme Fui nad #tluste Fallale
dhewad,
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64.

Der Sonntag — pithapadw  der Montag — edmasdpadm
der Diendtag — teifipdan  der Mittwod) — Leftnadal
per Donnerdtag — neljapddaw der Freitag — reedi

der ©onnabend — laupadmw  der Sommer — fui

der Winter — fali der Frithling — Fetvade

der Herbft — fiigis der mie pielte — mitmes

der erfte — efimene der jtweite — teine

der dritte — FTolmas der vierte — neljod

der fiinfte — toiied der fech8te — FPuues

der fiebente — feit8mes der adte — Pabetjod

per neunte — iihefjas der zehnte — fiimnes . u. e.

Die Wodhentage:

Der Sonntag ift der erfte Tag,
der Montag ift Der jweite Tag,
der Diendtag ift dev dritte Tag,
der Mittwod) ift der vierte Lag,
der Donnerdtag ift der fiinfte Tag,
der Freitag ift dev fedste Tag,
der ©onnabend ift der fiebente Tag.

Die Jahredzeiten :

Der Winter ift die erfte Jahresyeit,
der Frihling ift die tveite IJabresdaeit,
der Gommer ift die dritte Jahredseit,
der Herbft ift die vierte IJabreszeit.

KRivjalif tle8anne: Kirjuta need utlufed nii fif8haawalt itles,
et alufed {itfudte tagaotfad feifamwabd.

65.
Jeber — iga Peiner — TPeegi mander — mni

einige — moningad tvenige — twabe  viele — palju
niemand — iifégi alle — @il



Die Tugend — woorud der Fehler — mwiga,
Die Quelle — hallitas der Jiingling — noormees.
®ott — Jumal.

ftetbli) — furelif endlip — [Bpelif

pollfommen — tdieline - baglidhy — inetu

Eleinmiithig — avglane vorfidtis — ettemwaatlit
berufen — Eutjuma audertwahlet — waljatoalitfetud.

Seder Menfd) ift fterblich. — Jede Freude ift endlidh. —
Jeded Glid it verganglid). — Kein Menfdy ift volfommen.
— Keine Tugend ift bapli). — Kein Febler ift jhon. —
Mandper Fup ift breit. — Mandye Quelle ift jalzig. — Man-
dhes Land ift grop. — Cinige Menjdhen find Eleinmiithig. —
Wenige Jinglinge find vorfidhtig. — BViele find berufen. —
%&enige find augertwdhlet. — Alle Menfhen find Kinder

otted.

Ririalif filedanne: RKivjuta need utlufed Hifimud {onesd itles.

»




Solmas opetuje jarf.
(Dritte Mnterrichtsitufe.)

I Aimi-Gnade jo fugu-Hnade muutmifed.
(Die Declination der Haupt- und Gefdylechtdroorter.)

66,

Ainjusd (Singular): Mitmus (Plural):

Ke8? (Nominativusd): Der Knabe — poi8  Die Knaben — poifid.
Kelle? (Genitivus): Des Knaben—poifi  Der Knaben — poisdte.
Kellele? (Dativusd) : Demfnaben—poifile Den Knaben— poisdtele.
Keda?Accnfativus): Ven Knaben— poisfi Die Knaben — poisdja.

Muuda felle ndaitufe javele: Der WMenfd), Dder
Qote, der Reiche, der Arme, der Gebiilfe, der Riefe, der
Ruffe — renelane, der Deutjhe — fabslane, der Pro-
phet — probwet . t.

®ieb — anna, jage — iitle, beruft — Eutjub.

Der Knabe ift unermidlidg. Der BVerftand ded8 Menjdjen
ift grof. Gieb dem Reihen guten Wein. Rufe den Armen
s miv! Die Gebiilfen find vorfihtig. Die Avrme der Rie-
jen find ftarf. Sage den Ruffen, 1 bin hier! Gott beruft
die Propheten.
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67.

Pehme nimijdnade muntmine.
(Die idhwade Declination oder die neue Fovm.)
(WMeestefugn fugufdna ,der’ muntmine.)
Ainfus (Sing.): Mitmus (Plur.):
Nominativus (Lef-munde): Der — | Die —m, en
Oenitious (felle-nude): Ded — u, en | Der — 1, ent
Datibud (Fellelesmuude):  Demt — 1, en | Den — n, en
Accnfativud (fedo=muude): Pemw — i, en | dDie — 1, en

fRiujimujed: 1) Kuidad muudbawad ennajt fiin fugujdnad igad
{iffifus muuted ? — 2) Knidad on felle feltft nimifdnabe (Fpud?

Rivialit itle8anne: Rivjuta ,der Gehitlje” igad muutes,
atnfufed ja mitmujed iiles.

68.

Ainfusd (Singular): Mitmus (Plural):
Mis? (Nominativus): Der Fluf—idgi  Die Fliiffe — jded.
Mille? (Genitivud): Ded Flujjed — ide Der Fliiffe — jFgede.
Millele? (Dativud): Dem Flufje— iFele DenFlitffen—idgedele.
Mida? (Accujativud): Den Flup -— jFge  Die Fliifle — {Fgefid.
Muuda jellenditufejarele: Der Baum, der Stod, der

Fuf, ber Sohm, der Lohn — palf, der Bod — vinad, bder
Feofdy — fonn, der Gruf — terivitusd, der Stamm — tiwi j. t.

bringe — too, biege — paenuta, fithre —- toea.
Tahendusd. Selle Migi nimifdnabde tiwiwotaay @ muudab enuaijt
mitmufed a-18, » — 6-18 ja u — ii-f8.
fivialit filedanne: Kivjuta need jugujdnad ja adjajdna (Fpud
nagu § 67 feed iiles.

Der Flup ift lang. Dev Stamm des Baumes ift did.
Bringe dem Bode Waffer! Biege den Stod nidht! Die
Sedide find fhen. Die Grite dev Sohne find herglich. Die
Arbeit ift den WMenfdyen lohnend. Fihre die Bode her!

il
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69.

Singular: Pluval:
Nominativud: dad8 Tud) — rati¥ die Tider — ratitud,
Genitioud:  ded Tudpes — vatitu dev Tidher — ratifute.
Dativus: dem Sudye— ratibule den Tiidern — vatifutele.
Accufationd: das Tud) — vatibut die Tider — rvatifuid.
MWuuba felle jdrele 1) adjajugn nimifdnadeft: das8 Bud), bas

Thal, da8 Bolf, da8 Land, bag8 Grad, bad Kalb, dad Felb,

a8 Kind, dad Kleid 1. t.,

2) meeB8tefugu nimijdnadeft: der Walb, der Leib,

ver Geift j. t.
vor — eed (ette), und — ja, mahe — niida, wicf — heida,

wafde — pefe!
Ritfimufed: Kuidad muubdawad ennaft need meedte- ja adjajugu
fugujonad igad iffifud muutes ?
Rivialit ileSanne: Kirjuta need jugujdnad ja adjafonadbe 1d-
pub igaft muuteft itledfe, nagu § 67 feed.

Das Tudy) ift theuer. Die Kleider find billig. Gieb
pem RKinde Brot! Die BVaume ded Walded find fdylant.
Mihe da8 Grasd ab und wirf e8 den Kalbern vor! Wajdye
die Kleider der Kinder vein!

70.
Singular: Blurval:

Nom.: dad Auge — film die Augen — filmad.
®en.: des Auges — filma der Yugen — filmabde.
Dat.: dem Auge — filmale  den ugen — filmadele.
Acc.: dad Auge — filma die Augen — filmi.
Muudajelle jdrele: dag Gnde, der See, ber Nachbar, ber

Stadel — ofas,
fage — iitle, dap — e, id) fomme — mina tulen.
Rivjalitfiledanne: Rivjuta fugufdnad ja iilesval feidwa nimi-

{onade [5pud igajt muuteft iiled, nagu § 67 fees,

Mein Auge ift jharf. Deine Augen find {hwad). Das
Waffer ded Seed ift vein. Wajde die Augen! Sage den
RNadybarn, daf id) fomme! Die Stadeln find fpif.



L
©ingular. Plural:
Nom.: der Strahl — Fiirg Die Strahlen — Fiirved.
®en.: ded8 Strabhles — fiive  der Strahlen — Fiirgede.
Dat.: dem Strahle — Fiivele den Strahlen — Fiirgedele.
Ucc.:  den Stvahl — Fiivge  die Strahlen — Hivgefid.

Muubda felle jarele: der Dorn — Fibuwits, ver Staat — riif,
ver Schmery — walu, dad Bett — woodi, bad Vbt — v,

tragt — Ffannab, bole — too, hevein — fisfe, veinige — pus
hadta, in — fee8 (fisfe).

Das Land tragt Dornen. Die Staaten find madtig.
$Hole die Betten hevein! Die Schmergen im Ofre find ftark.
Reinige deine Ofren!

72,
Singular: Plurval:

Nom.: der Apfel — Bun die Aepfel — Bunad.
®en.: ded8 Apfel8 — Buna der Wepfel — Bunade.
Dat.: dem Apfel — Bunale  den Wepfeln — Funadele.
Acc.: den Apfel — Buna die epfel — Junu,

Muuda jelle jadrele: Dder Vater, der Bruber, der Lehrer, der
‘i)tegen, der Wagen, dad Waffer, dad Segel — puri, dag Fijch-
ein 1. t.

fteigen — tduferwad, falt — Pubtub (fadab), nieber — maba.

Kitfimujed: Kuida8 muudawad ennaft fiin fuguidnad ja nimi-
jonad igad wHifud muutes ?

KRivialif file8anne: Kirvjuta fugufdnad ja itlewal feidwate nimi-
{onabe (Fpubd igaft muuteft itleg, nagu § 67 fees,

Die Waffer fteigen hod). Der NRegen falit nieder. Der
Qehrer bed8 Bruders ift gevedt. Bringe dem Vater die Se-
gel. Die Rader der Wagen find neu. Die Fifdhlein {Hwim-
men im Waffer.
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73.

Sdwa nimijdnade muntmine,
(Die ftarbe Declination.)

Singular: Plural:

Nom.: Det, Das | — | — | Die ¢, er, em, n/
Gen.: Pes | e8 ‘ 8 |Devie eor, en 8 —
Dat.: Pen e | — | Dent' em, erm, en, non
Acc: Dem, Dag | — | — | Die e, er, eon, | —
Kffimunjed: 1) Kuidad muudawad ennaft fiin meedte- ja adja-

fugu juguionad igad uffitud muutesd ?
2) Kuidad on felle feltfi nimifdnabe (Fpud ?

74.

Naistejugn nimijidnade munimine.
(Die weiblidge Declination.)

Singulav: Plural:
Nom.: die Nafe — nina die MNafen — ninad.
Gen.: der Nafe — nina der MNafen — ninade.
Dat.: der Nafe — ninale den Nafen — ninadele.
Acc.:  die Nafe — nina die Nafen — ninafid.

Muuda felle javele: Ddie Lehre, die Stube, die BVlume, bdie
Seele, die Sate — fafs, die Scheibe, die Wakhrheit, bie Jeitung,
bie Freundichaft, die Feinddhaft, die Nabrung. bdie Kleibung,
bie Schmeichelei, die Wafcherin j. t.

blithen — Bitfervad, die Wurgel — juur, traue — ujalda,

fpridy — rddagi, immer — iffa.

Kufimufed: 1) Midfugune wabe on nende ja feiemaale muu-
betud nimifonade wahel? — 2) Kuida8 muudawad ennaft need
naidtefugu fugufdnad ja nimifdnad igad w{itug muuted ¢

Kivjalifitle8anne: $Rivjuta need fugufdnad ja nimifdnade
[Bpud igaft muuteft iled, nagu § 67 fees.

Deine Nafe it lang. Cure Seelen find edel. Die

Blumen in unferen Stuben Dblithen. Die Nabrung der Wa-
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fhevinnen ift Fraftig. Die Wurzeln diefer Blume find gefund.
Traue der Sdmeidjelei dev Walderin niht! Spridy immer
die Wabhrheit!

75.
©ingular: . Pluval:
Nom.: die Waud — bhiiv die Mauje — hiived.
Gen.: der Maus — hiive ver Waufe — bhiirte.
Dat.: der Waus — bhiivele ven WMaufen — biivtele.
Acc.: die Maud — bhiirt die Maufe — biivi.

MWuuda felle jdrvele: Die Gans, bdie Banf, die Hand, die

Haut — nahf, die Mutter, die Todyter j. t.

fing — piidis, lieben — avmadtawad, Faufe — odta!
Tdihendus: Celle liigi nimifdnade tiwiwotaal a muudab ennaft

mitmufed d-18, u — =3, o — o-13.

Kivjalif iile8anne: Kivjuta need fuguidnad ja nimijdnade 1d-
pud igaft muuteft filed, nagu § 67 feed.

Die Kake fing eine Maus, Die Miitter lieben ihre
Todhter. Die Haut deiner Hand ift zart. Kaufe der Mutter
eine Gand! Die Fife der Banfe find idhwad). Gich den
Sinfen Gerfte!

76.

Raistefugu nimifdnade munimine.
(Die weiblide Declination.)

Singular: Plural:
Nom.: Die — Die n,oen e
Gen.:  Der - Der ", en, e
Dat.:  Der — den | mu, en, en
Acc: Die = Die i, en, ¢

Kitfimufed: 1) Kuidas muudawad fiin ennaft naistefugu fugus
{onad igad Hffitud muutes?
2) Kuibad on felle feltfi nimijdnadbe [Fpub ?
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77.

Sarvelfeidwatel {duadel oli wanaft Nominativufed em [5-
puts : der Glaube — uft, der Friede — vabu, der Gedanfe
— mite, der Name — nimi, der Sdhade — ELabi, der Wille
— tabtmine, der Fel8 — Falju, der Funfe — fade, der
Same — feeme, der Bud)ftabe — Ffivjatdaht, der Haufe —
unit, da8 Hery — fiida.

Sellepdraft muudetatie neid javgmifelt: Nominatious :
der ®Glaube, Genitibusd: ded Glaubens, Dativud: dem Glau-
ben, Accufativud: den Glauben.
fhlug — &, fprangen — Pavqefiwad, fdreibe anf — fir

futa files!

KRivjalititledanne: SRKivjuta jSnad: der Name, Dder Feld, der
Gedante, bad Hery oma fuguidnadega #htlafi fordambddda igad
muuted — ainfufed ja mitmufed — iiled.

I fdhlug den Felfen. Die Funfen fprangen bheraus.
©dreibe die Namen auf! Was ift deined Herzend Wunjd)?
Sage miv deine Gedanfen! Alled ift Gotted, bder Wille
ift dein.

II. OmadusEnade munfmine iihes nimifSnadega.

(Die Declination der Cigenfdhaftdrodvter Fufammen mit den
Hauptwortern.)

78.
Singular:
Nom.: guter Mann — bhea meesd
Gen.: guten (guted) Wanned — bhea mebe

Dat.: gutem Manne — heale mebele
Wcc.:  guten Mann — head meeft.

Plurval:
Nom.: gute Manner — head mehed
Gen.: guter Manner — heade meesdte
Dat.: guten Mannern — headele meedtele
Acc.: gute Manner — haid mebi.
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Muubda jelle javele: fleifiger Knabe, gabhrenver Wein, grofer
RKopf, wetfer Mann, treuer Freund i. t.

Rivjalif iledanne: Kivjuta ,gihrender Wein” igad munted —
ainfufed ja mitmufed — ules.
Weife Manner find felten. Die Liebe tremer Freuude
ift innig. ®ieb Carl gabrenden Wein! Grofer Kopf, Elei-
ner Mann.  Fleipigen Knaben giebt der Lehrer gute Jeugniffe.

1%
Singular:
fhome Blume — ilug Ll
fhomer Blume — ilufa lilli
fdhoner Blume — ilufale lillile
fhone Blume — ilufat Llli.

Blural:
N.: idone Blumen — ilufad [illid
®.: fdhoner Blumen — ilufate lillide
D: {dhonen Blumen — ilufatele lillidele
A.: fdhone Blumen — ilufaid [ille.
Muuda felle javele: gute Frau, luftige Schwejter, muntere
RKage, warme Stube, YHarte Feber j. t.
effen — foomwad, getn — bhea meelega, [doeigfam — twa-
gune, niedlid)y — fena, dad8 Spiel — ming.
Rivjalif iledanne: Kirjuta ,flife Speife” igad muuted —
enne ainfujed ja fii8 mitmufed — diled.
Gute Frau, bofe Magd. Sdyweigiame Brider lieben
froblihe Sdyroeftern. Das Spiel muntever Kaen ift nied-
lid. Die Kinder effen gern fiihe Speifen.

80.
Singular: Blural:
: gute8 Kind — bea laps gute Kinder — head lapied
: guten(gutes) Kinded— hea lapfe guter Kinder — hea ladte
. gutem Kinde — bea lapfele  guten Kindern — hea ladtele
: guted Kind — head laft gute Kinder — bhaid lapfi.

At o
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Muuda jelle javele:
Auge, fdheued el j. t.
gefallen — on meelepdiraft, verfolge — aja taga, man
mad)t — tehatfe, die Freude — rddm.
KRivjalit @iledanmne: RKivjutn ,blithenbed Feld” igad muuted —
enne ainfufed ja fiid mitmufed -— itfed,
Neued Haus, neued Leben. Sdyone Augen gefallen Je-

dent.  Berfolge {dheue Rebe nidht! - Guten Kindern madt
man Freude.

jhaumenves Meer, neued Hausd, jdhonesd

81.

Omadusdionade Sva muntmine.
(Die ftarfe Declination der Cigenfdaftstworter.)

| Meestefugu. RNaistejugu. | Asjafugu.
Ménnlich. Weiblich. ‘ Sadhlich.
| & itngulacx
RNom. — et — ¢ es
Sen. — e8 (en) — er es (en)
Dat. — em : — ex em
Acc. — en = es
Bidlan: v aiidis
e ———
Nom. g
Gen. o -
Acc. | —

82.
Singular:

der qute Mann — hea meed

ded guten Manned — Hea mebhe
dem guten Manne -— hea mebele
den guten Mann — BHead meeft.

Nom.:
®en.:
Dat.:
Ace.:
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Plueval.

Nom.: die guten WMWanner — head mehed
Gen.: der guten Manner — hea meedte
Dat.: bden guten Mannern — hea meestele
Ace:  die guten WMWanner — Haid mebi.

©ingular: Plural:
Nom.: ein freuer Freund — teuu {Fber (puudub).
Gen.: ecined treuen Freundes — truu {dbra
Dat.: einem treuen Freunde — trun jFbrale
Wcc.: einen freuen Freund — truud {Fpra.

Muubda jelle jdvele: Der grofe Hund, ein gebilbeter Menjcl,

ber geftirnte Himmel, ein neuer Vefen i. t.

i) fage — mina iitlen, ev gab — tema andid, er fieht —
tema ndeb, er fegt — tema piihib, der Dant — tanu.
KRivjalif itle8anne: Kirjuta ,ein neuer BVefen” iga muute qin-
fufed ja _,der geftitnte Himmel” iga muute ainfufed ja mitmu-

fed {ileg.

Dem  guten Manne fage i) Dank. Cr gab dag Geld
einem treuen Freunde. Cinen gebildeten Menjdhen fieht Je-
der gern. Du giebft dem gropen Hunde viel Fleijh. Ein
neuer Befen fegt gut.

83.
Singular:
Nom.: die gute Frau — hea naine
Gen.: der guten Frau — bhea naife
Dat.: der guten Frau — bhea naifele
Acc.:  Die gute Frauw — head naift.

Plural:

Nom.: die guten Frauen — head naifed
®en.: Dder guten Frauen — bea naiste
Dat.: den guten Frauen — hea naistele
Acc.: Ddie guten Frauen — hiid naifi.



Singular: Plurval:
Nom.: eine reife Beere — Fiip8 mari (puudub).
Gen.: einer veifen Beere — Fiipje marja
Dat.: einer veifen Beere — FLitpfele marjale
Acc.: eine veife Beere — Fitpjet marja.

Muuda jelle jarele: die vrothe RKirjche, die verlovene Jeit, eine
liebenbe Mutter.

Liebend — armastar, verloren — fadunud, fhmadhaft —

maitfetv, die Virne — pirn.

Kivjalit itledanne: Kivjuta ,eine liebende Mutter” iga muute
ainjufed ja ,bie verlovene Jeit” iga muute ainfufed ja mitmu-
fed diles.

Cine liebende Mutter vergift nie ihr Kind. Die veifen
.}?irfcben find {dmadhaft. Deiner zarten Hand ift die§ 3u
fhwer. Cr gab feiner Wutter eine veife Birne.

34.

Singular:

Nom.: dad gute Kind — bhea laps
®en.: ded guten Kinde8 — hea laple
Dat.: dem guten Kindbe — bhea lapfele
Acc.: dad gute Kind — head laft.

Plurval:

Nom.: die guten Kinder — head lapfed
®en.: der guten Kinder — hea ladte
Dat.: den guten Kindern — bea lastele
Ncc.:  die guten Kinder — haid lapfi.

Singular: Plural:

Nom.: ein jdones Sdhlop — ilud lofs (puudub).
®en.: eined fdhonen Sdlofjes8 — iluja lodfi

Dat.:  einem fdhonen Sdhloffe — ilufale losfile

Nce:  ein jdhoned Sdlop — ilujat losfi.
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Muuda felle jarele: Dad junge Grad, dad falte Waffer, ein
mwohlerzogened Kind.

oblerzogen — hasti fadwatatud, faftis — fahmwtine,
Pojtet — malfab.

UleitIdtne feadbusd: Omandudidnad muudbawad endid fiwa
muutmife jdrele, fui nad {tf{i adjafdnade eed feifawad, aga
pehme muutmife jdrele, fui fugufdna (ehf ¥a afemif ja aviwu-
{ona) nende eed feifab.

Rivialit diledanne: Rivjuta ,ein wohlerzogened Kind” iga
muute ainfufed ja ,da8 junge Grad” igu muute ainfufes ja
mitmufe$ {ile3.

Die ECltern eined twoblerjogenen Kinded find glidlidh.
Dad junge Grasd ift faftig. Das neue Kleid Foftet viel Geld.
Gin unbedachtes Sdymwaken ijt iiberall unertraglid.

. 85.

Omandusiinade pehme muntmine.
(Die {hmwade Declination der Eigenjdhaftsworter).

Meedtefugn | Naidtefugu t Asiafugu
(minniicy). | (Weiblich). (Sadlich).
€ i ning: ¥ bie ©
Nom. — ¢ I — e PFo—e
Sen. — en — en — en
Dat. — en | —en — en
Acc. — en E — ¢ -

Rom. y — en
®en. — en
Dat. —

Acc. — en
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L. Rfemikknde muntmine.
(Die Declination der Fiivtworter,)

86.
Singular: Blural:
Die erfte Perjon Die 3weite Perjon Die erfte Perjon  Die giveite Perf,
(efimene olefa). (teine olefn). (efimene oleja). (tetne oleja).

i) —— mina  d — fina  wiv — meie ihr — teic
meiner — minu deiner — finu  unfer — meite  euer — feite
miv — minule dir — finule un8 — meile end) —teile
mid) — mind dih — find  und — meid  end)—teid.

2OS:2

Gingular:
Die dritte Perjon (folmad olefa).

Mannlidy. Weiblid). Shdlid).
RN, er — tema fie — tema e8 — tema
®. jeiner — tema iprer — tema feiner — tema
D. ithm) temale ihr) temale ihm)temale
fid)—encele,ennaft fich—enejete,ennaft fich —enejele, ennaft
A. ibn ) teda fie ) teda e8 Yteba.
Plural:
N. fie — nemad
®. ibrer — nende
®. ibnen) nendele
fih — enestele, endid
A fie neid.

s

Du follt — fina pead, loben — Fiitma, twiv wollen —
meie tahame, bauen — ehitama, er will — tema tabab,
belfen — aitama, ev gedenft — tema mbtleb (Pellegi peale),
i) evinnere mid) — mina maledtan, du vihmft did) — fina
oled ubfe (Hiitled), ihr jdhamt eudy — teil on hibi, fie jda-
den — nemad teeroad Fabju, ev ftarkt — tema Eavastab.
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Freund, id) fage div, du follit mid) nidt loben.
Wit wollen unsg ein Haud bauen. Crv will miv helfen.
Sie ift ihm dantbar. €8 ift ihr jdmwer eud ju helfen.
Gr gedenft meiner, id evinnere midh feiner, du vibh-
meft did) ihrver, ihr fdamt eud) unfer. Sie {Haden
jid. Cr ftackt fid. Pl e

ey

Die Sdnede — tigu, dad Fellhen — nabafene, die
Fever — julg, dev Schmetterling — [iblif, das Fligelein —
tiivafene, du baft — finul on, die Sdube — fingad, die
Quft — rodm, er hat gegeben — tema on annud, der Sand
— liim, gran — Dhall, die Luft — BhE, blau — finine,
der SBwirn — niit, braun — pruun, dad8 Blut — weri
ver MWeg — tee, jhmal — Eitjas.

Die Sdnede hat ein Haus, ein Fellden hat die Maus,
der ©perling Dhat die Federn fein, Dder Schmetterling jdhone
Bliigelein.  MNun fage mir, wad bhaft deun du? IJd habe
RKleider und aud) Scdyub’, und BVater und Mutter, Luft und
Leben; da8 hat miv Dev liebe Gott gegeben. (Hey.)

Der Sand ift graw, die Lwft ift blaw; weip ift Dder
Sdynee, griin ift der Klee. Der Jwirn ift fein, die Maus
ift Blein; braun ift da8 Brot, dad8 Blut ift voth. Das Feld
ift mweit, dev Weq ift breit; und bier die Bant ift jdhmal
und lang.




Neljas opetuje jark,
(Bierte Unterrichtsitufe.)

I Tegu- ehk ajaSna muufmifed.

(Conjugationen.)
88.
fein — olema  war — oli  gewefen — olnud.
Olewif: Minewit:
i) bin — mina olen i) war — mina olin
du bift — fina oled bu mwarft — fina olid
er, fie, e8 ift — tema on  er, fie, e8 war — tema oli
wir find — meie oleme i waren — meie olime
ihr feid — teie olete ibr mwavet — teie olite
fie find — nemad on fie waren — nemad olitwad.
89.
3 bin ftark. 3d) war jung.
Du bift freundlid). Du warft leidhtfinnig.
Cr ift fleipig. Gr war berzlid).
Wiv find dantbar. Wir waren thovidt.
Jhr feid verftandig. Jhr waret toeife.
Sie find veinlid). ©ie mwaren edel.

Rivialif iledanne: Kivjuta need fthufed Hifimudtines files.



baben — olema (pirifels)  Batte — oli  gefabt — olmud.
Olewil: : Minewit:

Sy habe — minul on Jd patte — minul ofi
dbu haft — finul on du batteft — finul oli
er, fie, e8 hat — temal on er, fie, e8 hatte — temal oli
wir haben — meil on wiv batten — meil oli
ihr habet — teil on ibv hattet — teil oli
fie baben — nendel on fie hatten — nenbdel oli.

3ty habe eine Gans. Du haft eine mwobltinende Leier.
Gr bat eine gweifarbige Fahne. Wir Haben eimen trewen
Hund.  Ihr habet einen tiefen Flup. Sie haben gute Freunde.

fivjalif ileSanne: RKivjuta need utlufed fa minewifug iles,

91.

toetden — ic;o.ma tourde — fai gewotden — jaanud.
Olewik: Minewif:

(1]




Olewit (Prajend):
3 lobe — mina Fiidan
du lobft — fina fiidad
er, fie, e8 lobt — tema fiidab
wir [oben — meie Piidame
ibr lobet — teie fiidate
fie loben — nemad fitdatwad

Jd fomme — mina tulen
du fommift — fina tuled
e, fie, e8 Bommt — tema tuleb
wir fommen — meie tuleme
ibv fommet — feie tulete
fie fommen — nemad tulerwad

50 -~

Minewit (Smperfectum):
Jd) lobte — mina Fitfin

du lobteft — fina Biitfid

er, fie, e8 lobte — tema fiitis
toiv [obten — meie Piitfime
ihv lobtet — teie fiitfite

fie lobten — nemad Fiitfivad.

I fam — mina tulin

ou famft — fina tulid

er, fie, e8 fam — tema tuli
wir famen — meie tulime
ibr famet — feie tulite

fie famen — nemad tulitwad.

93.
Taidolewil (Perfectum):

3d) habe . mina olen

du haft fina oled

er, fie, 8 hat tema on s

wwiv haben gelobt meie olente tiitnud.

ihr habet teie olete

fie baben nemad on

id) bin mina olen

du bijt fina oled

er, fie, e8 ift tema on

st find gefommen w4 tulnud.
ibr feid teie olete

fie find nemad on

Taidminewilt (Pludquamperfectum):

3d) batte mina olin
du ?atteft fina olid
er, fie, e8 Datte tema oli s
m{r hatten aelobt meie olime Situb.
ibr battet teie olite
fie Datten nemad oliwad
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3d) war mina olin
du t'pa:ﬁ fina olid
er, fie, €8 war | tema oli
foir fwaren ¢ gefommen meie olime fufnud.
ibr mwarvet teie olite
fie toaren nemad olitwad
94,

Tulewil (Futurum):
) twerde mina faan
du irft y fina jaad
er, fie, e8 tird | tema faab o
it werden loben — ieie jaame  ( Fiitmo. :
ihr rerdet teie jaate
fie twerden nemad faatwad
Jd werde mina faan
du tirft fina jaad
er, fie, e8 mwird tema faab
fir werden huien meie faame tulema.
ibr terdet teie jaate
fie toerden nemad faatvad

Taidtulewil (Futurum epactum):

Jd) mwerde

du wicft

er, fie, e8 tird
toic toerden
ihr twerdet

fie merden

Jd) mwerde
o wirft

er, fie, e8 wird
toiv toerden
ihr mwerdet
fie toerden

gelobt Haben

gefommen fein

mina faan
fina jaad
tema jaab
meie faame
teie faate
nemad jaawad
mina faan
fina faad
tema faab
meie faame
teie jaate
nemad faatoad

 Fiitnud olema.

« tulnud olema,

4¥
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Safttsne (Smperativ):

Lobe ! — tiida! fomme! — tule!
Lobet! — Tiitle! fommet ! — tulge!

95.

MWuubdba fellejdrele:

laben — fofutama labte — fofutad8  gelabt — fojutanubd.
leben — elama  lebte — elad gelebt — elanud.
regieven— toalitfema regierte — walitfe8 rvegiert — mwalitfenud.
lehren — Bpetama lehrte — Bpeta8  gelehrt — bpetanud.
lernen — Bppima lernte — Bppisd gelernt — Bppinud.
gehordhen — {Bna gehordte — Funlid gehordyt — fona fuul-

funlma ona md.

Ainfusd (Gingular): WMitmusd (Pluval):

Der Kaifer lobt. Die Kaifer loben.

Der Menjd) lebt. Die WMenfdyen leben.

Der Fiieft vegiert. Die Firften vegieren.

Der Lehrer lehrt. Die Lebhrer lehren.

Der Sdhiiler lernt.  Die Sdyitler levnen.

Dasd Kind gehordht.  Die Kinder gehordyen.

Jd) labe mein Herz. Wir [aben unjeve Herzen.

Riufimufed: Kuidba® on need ittlufed minewifud, tdidolewitug,

tdidminewitus, tulewitug, tdidtuleyvifud ja FEftfones ?

Rirvjalit fileSanne: Kivjuta need ditlufed tdidminewitug ja
- tdistulewitus dtles.

96.

arbeiten — to0d te- arbeitete — tegi tood gearbeitet — tood tei-
gema nud.

upfen — bippama bhiipfte — biippad  gehiipft — hiippanubd.

beulen — hulguma  beulte — bulgu8  gebeult — Bulgunud.

“tlappern — plagis- flapperte — plagis- geflappert — plagis-
tama tad tanud.

der Frofd — fonn Dder Wolf — funt der WMitller — molder.
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Ainjusd (Singular): Mitmus (Plucal):

Die Mutter bat gearbeitet.  Die Miitter haben gearbeitet.
Der Frofd) hat gebiipft. Die Frojde haben gehiipit.
Der Wolf hat gebeult. - Die Wolfe haben gebeult.
Der Miller hat geflappert. - Die Miiller haben geblappert.

Kitjimujed: Kuidad on need dithujed olewifus, tdidolewitus, tiis-
minewitud, tulewifud, taidtulewitug ja (E{fones 2

Rivialif Glesanne: Siviuta need ittlufed olewifud ja fift-
fones iiles.

9v.
tauden— allataftma taudyte— Padtis alla getaud)t — alla Laft-
_ nud.
brummen— fimifema brummte — imife8 gebrummt — dimi-
fenubd.

jaudzen— hoidlama jandste — hoista8 gejoudyt — bhdista-
nud.

adbuen— haigutama gdbnte — baigutasd gegabbnt — baiguta=
nud.

Beilen — tevtvel8 te- heilte — tegi ter- gebeilt — tevtvetd

gema toef8 teinubd.

Der Shwan — [uib, Dder Bav — FPavu, der Frohlide —
t30mus (inimene), der Sdlafrige — unine (inimene),
der Argt — arft.

Ainfus (Singular): Mitmus (Plural):
Sdwan, taude in8 Waffer! Sdwane, taudet in8 Wafer!
Bar, brumme! Baren, brummet !

Froblidyer, jaudyze! groblide, jaudget!
Sdlafriger, gabhne nidt ! Sdlafrige, gabnet nidt!
Arst, beile! Aerzte, heilet!

Ritiﬁ t} Igit itledanme: Rivjuta need iitlujed olewifus ja tulewitug
e8.
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98,
i a "

fingen — laulma fang — laulig gefungen — laulnud.
finden — leidma  fand — leidid gefunden — leidnud.

tvinfen — jooma tranf — {¥i getrunfen — joonud.

binden — z'tbuma band — %tbus gebunden — fidunud.

jwingen — jundima jwang — jundis gegmungen —  fune
Dinud.

Der Sudpende — otfija, der Durftige — janune (inimene),
dag Leiden — Pannatus.

Singular: Plural:
Das Madden fingt. Die Madden fingen.
Der Sudjende findet. Die Sudjenden finden.
Der Durftige trinkt. Die Durftigen trinken.
Dasd Leiden zwingt. Die Leiden jingen.

Kiafimufed: SKuidad on need ditlufed teidted aegabed?

KRirjalif ile8anne: Kivjuta need ditlufed tdidolewitug ja taid-
tuleywitud itles,

99.
i e (o) a 0

pinnen — fedrama jpann — fedrad ~  gefponnen—=Eedrannd.
breden — murdma brad) — murdi§  gebrodhen— murdnud.
ftehen — piftma ftady — pistis geftodyen — piftnud.

Der Wirth — peremees, dev Habgierige — abne, der Leidht-
finnige — Pergemeeleline.

beginnen — aludtama. -Der Frithling beginnt.
fpreden — raafima.  Der Arzt fpricht.
ftecben — jurema. Dev Kranfe ftivbt.
fdelten — tdrelema.  Der Wicth jdhilt.
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nehmen — mwdtma. Der Habgierige nimmt.
werfen — mwidfama. Dad Kind wirft.

Die Magd fpinnt. Die Biene fticht. Der Baum bridt.

fRafimufed: 1) Kuida8 on nende ajafSnade folm peaaega ?
Niitufefd wastus: beginnen, begann, begormen.

Rivialit fileganne: Kivjuta need irtlufed tdi8olewitu Hifimus-
foned files.

100.
i (ie, u)
¢ (G o, ou) \d -
erflimmen — ule8 erflomm — rvoni8 erflommen — iiles
tonima iile8 roninud.
friehen —roomama frod) — voomad  gefrodyen — vooma-
nud.
fedpten — wehtlema fod)t — rebtle8  gefodhten —  mwehe
felnud.

fliehen — pogema floh — pBges geflohen — pdgenud.
gieen — walama. Die Todyter gieht.
{hmwoven — mwanduma. Der Sobhn dwort.
heben — tdftma. Der Arbeiter hebt.
siehen — tdmbama. Dad Pferd 3iebt.
{dhliepen — (uffu panema. Dad8 Sdhlof dliept.
verliecen — fautama.  Der Fremdling vecliert.
Der Feind flieht. Der Wurm friedht. Der Konig fidht.
Der Jingling ertlimmt den Verg.
Kiufimujed: Nagn § 99 juures,
Rirjalif filedanne: Rirjutw need Hitlufed tdidminemwifus iiles

101.
3 o e
lefen — lugema  la8 — [uges gelefen — [ugenud.
bitten — paluma bat — palus gebeten — palunud.
feben — nagema fjah — ndgi gefeben — ndinud.

Der Wobhlthater — heategija, der Landmeffer — maamddtja.
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freffen -— {doma. Dad Thier frift.

effen — jooma. Der Menjd) ift.
geben — andma. Der Wohlthater giebt.
vergeffen — unudtama. Der Reidje vergiht.
mefjen — midtma. Der Landmefjer mibt,
treten — adtuma. Dad Pferd tritt.
figen — i8tuma. Die Wirthin fist.

Die Konigin fieht. Dasd Kind lieft. Der Arme bittet.
Rifimujed: Nagu § 99 juures,

KRivialil filedanne: Rirjuta need ittlufed tulewitud, tdidtule-
witud ja fajffone ainfufed ja mitmujed {iles.

102.
ei, i i
beifen — hammus- bif — hammustad gebiflen — hammus-
tama tanud.
weiden — taganema wid) — taganed  getvigen — tagane-

nud.

Der Kreb8 — tabi, der Sdynitter — leifaja, der Hujar —
bujaar, der Gelehrte — dpetatud mees.

gleiten — [ibistama. Das Boot gleitet auf dem Waffer.
begreifen — aru faama.  Derv Sdiiler begreift.

pfeifen — mwilidtama. Die Maud pfeift.

Pneifen — napidtama. Der Krebs Eneift.
gedeihen—edenema (figinema) Der Rettig gedeiht.

feiden — Pannatama. Der Kranfe leidet.

jdneiden — [Fitama. Der Sdnitter jdhneidet.

reiten — rvatfa {Sitma. Der Huiar rveitet.

pergleiden — rodrdlema.  Der Gelehrte vergleidt.
Der Hund beift. Der Sdwadling tweidht.
KRifimufed: Nagu § 99 juures.

Rivialit ftle8anne: Rivjuta need utlujed minewitud ja tdis-
tulewitud iiles.
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103.
ei ie ie.
bleiben — jadma, blieb — jai, geblieben — jddnud.
Der Dampf — aur, der Miuhlftein — roedliliwi, der Didh-
tec — laulit, der Kluge — tarl.
teeiben — ajama. Der Dampf treibt.
reiben — Seruma. Der Miihlftein veibt.
fgeiuen — pqiftma. Die Sonne {cheint.
jreiben — fivjutama.  Der Didhter fdhreibt.
fethen — [aenama. Der Fiicft leibt.
fhweigen — wait olema. Der Kluge fdreigt.
Die Shtvefter bleibt.
KRiafimufed: Nagu § 99 juured.

Kivialif fledanne: RNivjuta need iitlufed Fijffoned, minewifus
fa tuleritug, iiles.

104.

a au, u ic a an u

fallen — Euffuma fiel — Puffus gefallen — Fubfunud.
(fadama)
laufen — joof8ma lief — jooffi8 gelaufen — joof8nud.

Der Kudud — Fagu, der Bod — oinas, der Strid — Fois,
der Stein — Ll

blafen — [#dtjuma. Der Wind batte geblajen.
wufen — futfuma. Der Kudud tird rufen.
ftoen — tdufama. Der Bod witd ftofen.
balten — Hoidma. Der Strid bat gebalten.
fangen — pitiidma. RKabe, fange!

fhlafen — magama. Muder, {dlafe!

Der Stein ift gefallen. Dev Fudd ift gelaufen.

Rivialtf fleganne: RKirjuta need iitlujed minewitud ja oles
witus iiles.
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105.
a un a.
fhlagen — looma {dhlug — [6i geidylagen — loonubd.

Der Dad)8 — mager, der Sdiffer — laetonil,
die MNatur — loodus, der Odje — havg.

graben — faetvama. Der Dady8 grabt.

laden — laduma. Der Sdyiffer hatte geladen.
fdhaffen — [ooma. Die Natur wird jdaffen.

tragen — fandma. Der Odyfe wird getragen haben.
majden — pefema. Wajderin, wafde!

Der Bater dylagt.

Rivjalit fileganne: Kivjuta need ditlujed minewitug ja taig-
olewifud iiles.

I SoRkRnfeafud ajalinade muntmine,
(Die Conjugation der zuiammengefeten Jeitworter.)
1086.

Der Kaufmann — Paupmeed, die Rube — vabu (hingus).
entevinnen — labti peafema.  Der Dieb entrinnt.

er-quiden — favadtama. Die Rube erquidt.
mifelingen — nurja minema. Die Arbeit miplingt.
vevegehen — faduma. Die Jeit vergeht.
jer=teifen — fatfi vebima. Dad Kleid gerreift.

versjeiben — andeld andma.  Der Bruder verzeibt.

Rifimufed: Kuidad on need Htlujed minewifus, tdidolewitud ja -
tulemitus ¢

Rivjalit fileBanne: RKivjuta ajafdnad ,gerreifen, verzeihen”
olewifud, minewitug ja tulewitus iiles.
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107.
Der Spion — falalunlaja, der Betriiger — petja,
dad Heer — {Pjatwagi. e
durd-fudjen — [abiotfima. Der- Spion durdhfudt alle Raume,
binter-gehen — petma. Der Betriiger hintergeht die Men-

el
iibev<fefien — tolfima. Der Sdhitler iiberfest die Spridy-
tworter.
umsringen — iimberpiivama. Dad Heer umringt den Feind.
tieder-holen — Pordama. Der Lehrer wiederholt feine Worte.
Riuafimuied: Nagu § 106 juures.

Kirjalif iile8anne: Kirjuta need ajajonad folmes peaajasd
1le8, ja need utlufed tdidolewitud ja taidtuleyifug,

108.
Der Pfeil — uool, der Fremde — wddrasd, der Lowe — [Fwi.

beiftehen — ligiaitama.  Der gute Konig fieht denElenden bei.

berfommen — feietulema. Der Fremde fommt her,

I)inf[ie?cn—ﬁnna lendama. Der Pfeil fliegt hin.

angreifen—Eitlge battama, Der Lowe greift an.

Kufimufed: Nagu § 106 juures.

KRivjalit ile8anne: Kirjuta need ajajonad folmed peanjad iiled
ja ditfufed tulewitus.

109.

Dad RKameel — PBaamel, die Pflange — taim.
nadylaufen — jarel joof8ma. Der Hund lauft nad).
niedertnicen — pBlwilibeitma. Das Kameel Tniet nieder.
abfterben — dva farwama  Die Pflange ftivbt ab.

(Gra Imimama).
Kifimujed: Nagu § 106 juured.

Kirjalif fileanne: Kirjuta need ajafdnad folmes peanjas itles
ja Utlufed thistulewitus. '
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110,

Der Blig — walf, der See — jdcr.

untecfinfen — allawajuma.  Der Stein finft unter.
sufrieven — Binnifitlmetama. Dev See friert ju.
einfhlagen — fidjelooma.  Dev Blip jdhlagt ein.

Ritfimufed: Nagu § 106 jnrves,

Rivialit file8anne: Rirjuta ajajonad folmed peaajad itled ja
ntlufed tdidolewitud ja tdidtulemwitus.

311

bringen — tooma bradte — tdi gebradht —  toonud.
denfen — mBtlema dadite — mdtled  gedad)t — mdtelnud.
tennen — joofdma vannte — jooffi8 gerannt — joof8nud.
brennen — plema brannte — pdled gebrannt — pdlenud.
nennen— nimetama nannte — nimeta8 genannt—nimetanud.
fendben — faatma  jandte — jaati®  gefandt — faatuud.
toenden — podrama wandte — poorad getwandt — pidranud.
fennen — tundma fannte — tundid.  gefanmt — tundnud.
thun — tegema  that — tegi gethan — feinud.

redht — Bigeste (Figuft), fheuen — Lartma, Niemand — ei Peegi.

Bringe mir Brot! Denfe fdarf! Renne rajdh! EB
brennt ftarf. Nenne mir deinen Namen! Jd) fende dir
meinen Bruder. Wende dad Blatt! Ec fennt mid) nidt.
Thue vedht und fdhene Niemand!

Rifimujed: Kuidad on nende ajafdonade folm peanega?

Rivialif ftileBanne: Rirjuta need fitlufed iled minewifusd, tdis-
olewifud ja tulewifus.

112.

glithen — ddguma, dad Beildjen — Pannifene, blithen — Fit-
fema, {dlagen — looma (laoulma), fid) regen — liifuma,
fig fitvdpten — Eartma, bei — juures.
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®ott ift, wo die Sonne gliht; Goit ift, wo das Beilchen
bliiht ; Gott ift, wo der Bogel jdhlagt; Gott ift, wo der Wurm
fidy vegt. 3ft Pein Hreund, fein Menfd) bei dir,” fiivdhte nidhts:
®ott ift bei dir. (Hey.) :
113.

Fribling, Sommer, Herbit und Winter find ded guten
Gottes Kinder, bringen ungd ded Guten viel: Blumen, Frudte,
frohes ©piel.

1. Abi-ajafnade munfmine ja nende tarwitamine.
(Die Conjugation der Hitlfdzeitworter und deven Anmwendung.)
114.
vieden — Daiftma, ftofien — pustama, vaufden — Fobifema.
fonnen — wdima  fonnte — wHi8  gefornt — wwdinud.

Jd) tann fehen. Der Odyfe fann ftofien.

Du fannit effen. Der Flup fann vanjden.

Gr Pann viedjen. Der Bar fann brummen.
Wic Eonnen lernen. Die' Biene fann ftedjen.

Ihr tonnt acbeiten. Das Pferd fann fhlagen.

Sie fonnen rufen. Der Hund Fann beifien.

Kifimufed: Kuidad on need iitlufed olewifusd, minewifusd ja tu-

Tewitug ¢

Kirialif filedanne: Kivjuta need iitlufed Hifimudtones iles.:

115.
ditrfen — tobtima burfte — tobtis ~ gedurft — tohtinud.

Jd) darf fingen. Wic diirfen fpringen.
Du Ddarfit fpinnen.  Jbr diirfet fahren.
€r darf effen. Wiv diirfen trinfen.

Kirjalit @ile8anne: RKirjuta need ftlufed minewitus ja tule-
wifud iiled.
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116.

mogen — wdima modjte — wHE  gemodht —  toBinud
(Tuutma) (Tuutfin) (fuutnud).
3d) mag nidt lejen. Wir mogen nidht dhlafen.
Du magft nidt jdreiben. IJhr moget nidht hungern.
Gr mag nidt vednen. Sie mogen nidht arbeiten.

KRirjalif ile8anne: Kivjuta need ditlufed minewitud fifes,

117.
miiffen — pidama  muPte — pidi gemuft — pidanud.
vergeben — andef8 andma, {deiden — lahfuma, meiden —

ennaft eemale hoidma, warten — ootama, DHandeln — toi-
metama, getwinnen — toditma.

I mup vergeflen und bergeben.
®u mupt jdeiden und meiden.
Cr mup [droimmen oder fterben.
Wiv miifjen ftehen und evtwarten.
Jbr mitht gehen und handeln.
Sie miifjen bleiben und getwinnen.

KRivialit filedanne: Rirjuta need Htlufed mineroitud ja fules
witug itles.

118.
jollen — pidama  follte — pidi gefollt — pidanud.
teden — fdnelema, geniefen — jodma (pruutima).
Sy joll lefen und fdjreiben
Du follft {dmweigen nnd horen.
Gr foll Pommen und jehen.
Wir follen denfen und reden.
b follt gehen und geniefen,
Sie follen Pommen und gewinnen.

Rivjalit fileSanne: Rivjuta need {itfujed Htjtmudtones iiles.
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119.

ollen — tabtma rtoollte — tabtid  getwollt — tahinud.

Der Hungrige — naljone, der Trage — laift, der Ehr-
fiihtige — auabne, fetern — pitha pidama, berrfden — twa-

litfema.
Id) will effen. Der Mitde hat ruben wollen.
Du willft trinfen. Der Durftige hat trinfen wollen.
v will rufen. Der Hungrige hat effen twollen.
Wiv twollen fingen. Der Fleipige hat arbeiten twollen.
Shr wollet wajden. Der Trage hat feiern twollen.

©ie tollen jdhlafen. Der Chriudhtige hat herriyen rwollen.

KRivjalit {ileSanne: RKivjuta need ittlufed minewifud ja tule
witug iiles.

120.

€8 donmert — pittne faib 8 bligt — waltu [50b
e8 bagelt — rvabet fajab e8 ftitmt — tormab
e8 fdneit — lund jajab e8 thaut — fulab
e8 regnet — mwihma fajab  e8 rvaufdht — FLobifeb,
e8 ftumt — tuistab.
fRufimufed: 1) Kuidad on need iitlujed mineiwitud, tulewifud ja
taistulewitu8 ? 2) Kuidad on pea- ja faadajad Hifimusdloned ?

Rivialif {ile8anne: RKivjuta need iitlufed iiled tdidolewitusd ja
tai8minemitus.

121.

Die Hauptitadt — pealinn, die Feftung — Lindlus, die See.
ftadt — merelinn, bdie Handeldftadt — faubalinn, die 1ini-
verfitat8ftadt — iilifoolilinn.

Peter8burg ift eine Hauptftadt.
Kronftadt ift eine Fejtung.
Reval ift cine Seeftadt.

Pernau ift eine HandelSftadt.
Dorpat ift eine Univerfitatsftadt.

Rivialit filedanne: Rivjuta need ditlufed Hifimudidnes itles,
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122,

Der Kaufmann — Faupmees, der Kinftler — Funfinif,
der Retter — peaitja.

Jd bin Solbat. Wir find Freunde.
Du bift Kaufmann.  Ihr feid Nadbarn.
Cr ift Meifter. Sie find Kinftler.
Sie find mein Retter! Sie find mein Engel!

Rivjalif fileSanne: Kivjuta need utlufed Wled olewitu Hifimug-
toned ja minewifu Hifimustines.

123.

ju — juure, bor — eced (ette), jhon — juba (Fiill),
nur — Puid, dad Huhn — fana.

(Komm ber u miv*, fo vief dem Kind die Mutter,
,Lomm, bier ift ein Bud) fir did). Nimm e8 und lied mir vor.*

Dad Kind fah n dad8 Bud). ,AUd”, fagte 8, ,dad
fann id) nidgt ; da8 ift au {dhwer fiiv mid!”

€1, ei, e8 wird {hon gehn, nur frijd!”

Da a8 dad Kind ein Wort und nod) ein Wort und
dann nod) eind. €8 ward gang voth vor Freude und lad
1ucgm Hund, vom Hubn und aud) vom Fuds. Ift das nidt

on?

124,
piliden — noppima, jdhmeden — maitfema.

Jm Frithling bin id) weif wie Sdhunee, dann werd id)
grin, fo grin wie Klee; Dod) fpater mwerd i voth tie
Blut, dann pflidit du mid); id) jdhmede gut.
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125.

Tiieline fegn- ehk ajafSna munimine.
A. Jegewif (Uctivum).

JIndicativus. 5 Conjunctivus.
S b Praefens: 56 1ob
obe obe
ou lobft ou lobejt
er, fie, e8 lobt er, fie, e8 lobet
wir loben wiv loben
ihr lobet ihv lobet
fie [oben. fie loben.
Jmpecfectum:
Jch lobte 3 lobete
ou lobteft du lobeteft
er, fie, e8 lobte er, fie, e8 lobete
wiv [obten twir lobeten
ibr lobtet ihr lobetet
fie lobten. fie lobeten.
Perfectum:
B i
u ha u habe
er, fie, e8 hat er, fie, e8 Dhabe
wir haben gelobt. ir haben gelobt.
ihr Habt ibr habet S
fie haben fie haben
Pludquamperfectum:
I batte I batte
du [%atteft b bu ?&tteft ;
er, fie, e8 batte er, fie, e8 Datte
wiv Datten gelobt. fote batten gelobt.
ihr Dattet bt Dattet

fie batten fie batten



JIndicativns.

3 mwerde

du micft

er, fie, e8 wird
wir werden
ibr merdet

fie werden

Iy mwerde

du irft

er, fie, e8 mird
ir werden

ibr werdet

fie mwerden

66

Coujunetions,

Futurum fimpleg:

- Toben.

1

Jd) terde
du twerdeft

er, fie, e8 werde

wiv terden
ibr terdet
fie werden

Futurum egactum:

- gelobt haben.

3d) werde
du werdeft
er, fie, ed toerde
wir toerden
ihr mwerdet
fie werden

Smpevativus:

[obe!
lobet!

Snfinitivbus:

Praefens :
Perfectum :
Futurum:

loben.
qelobt haben.
[oben mwerden.

Pavticipium:
Praefend: [obend.

1

[oben.

gelobt haben.
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126.
B. Tehtawif (Paffivum).
Sndications. : Conjunctipns.
Praefens:

Jd) werde I mwerde 1

du toicft du terdeft

er, fie, ¢8 wird ev, fie, e8 toerde

i twerden gelobt. ir toerden gelobt.
 ibr toerdet ibr rerdet

fie twerden fie werden

Jmpervfectum:

Jd) wurde Jd) wiirde

du tfnurbeft ou toirdeft

er, jie, e8 murbde er, fie, e8 mwiirde

tic turden getom, toiv tiirden gelobt.

ihr mwurdet ibr mwiirdet

fie urden fie tolitden

Pevfectum:
I bin I fei
ou Dbift du feift

er, fie, e8 ift er, fie, e8 fei

gelobt worden. ¢ gelobt worden.

foit find it feien

ihr feid ihr feiet

fie find fie feien
Pludquamperfectum:

Jd war Jdy toire

du tarft ou t_mc'uceft

er, fie, e8 war er, fie, 8 wire

wic maren [ 9¢0bt toorden. &0 o ( Gelobt mworden.

ibr mwarvet ihr twavet

fie aren fie wiren

b
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JIudicativus. Conjnnctivus.
Futuvum jimpleg:
Jd) werde Sy twerde
du wirft D oerdeft
f,f;rﬁf{, eer%e‘:wb gelobt rerden. f;{tﬁet’n?rb“;;tbe gelobt rerden.
ihr twerdet ibr mwerdet
fie werden fie werden
guturum egactums:
3y toerde Jd) werde
du toirft du mwerdeft
er, fie, e8 twird | gelobt wor- er, fie, ¢8 werde | gelobt wors
wiv mwerden den fein. wir werden den fein.
ibr toerdet ihr terdet '
fie mwerden fie mwerden

SImperativusg:

toerde gelobt!
terdet gelobt!

Snfinitiousd:

Praefend:  gelobt werden.
Perfectum :  gelobt toorden fein.
Juturum:  werden gelobt werden.

Pavticipinm:
gelobt.




VWites opetuje jark,
(Finfte lln_terrid)téftufe.)j

I Sorintufed laiendafud iiflusies.
(Uebungen im evtveiterten einfadjen Sab.)

127.

Der Hirte bittet die Schafe.
Dasd Pferd zieht den Wagen.
Der Hund berwadyt dasd Haus.
Die Magd melbt die Kiibe.

Riufimufed: 1) Kuidad on need #tlufed minewitus, tdidolewitus,
thi8minewitus, tulewifus, tdidtuleritus ja ¥iffidnes — ainfufes
ja mitmufe8 2 2) Midfugune wabhe on nenbde ja feiemaale Fpi-
tud itfudte wabel? 3) Nimeta Wif alufed, Wif pealifed ja ¥oit
fibitufed (objeftid).

Kivjalit iledanne: Kirjuta need {itlufed minewitu mitmufed iiles!

128.

Der Diener fattelt dad Pferd.
Der Rijcher fangt Fifche.

Der Schuler jdhreibt einen Brief.
Der Mitller mahlt dad Getreide.
Der Tijdyler hobelt die Bretter.

Kijimufed: Nagu § 127 juures.

Rivjalit ile8anne: Rirfuta need {itlufed tdtdolewitus fa tdis-
minewitus filed.
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129.

Die Dadfe graben Gruben.

Die Rennthieve gichen den Sdhlitten.

Die BVogel bauen Nefter.

Die Habidhte rauben Hithner.

Die Maifafer freffen dad Laub ab.

Die Hafen benagen die Baume.

Die Cidhhorndyen legen BVorrathe an.

Die Mongolen trinfen Pferdemild.
Rifimufed: 1) Kuidad on need iiflufed, fui nenbe alufed ain-

jufed feifamwad? 2) Kuidas on need Atlufed Fifimustones ?

Kivjalif file8anne: SKivjuta need Htlujed minewifud iiles,

130.

Die Winde veinigen die Luft.

Die Stiirme entwurgeln die Baume.

Die Blige durdpzuden die Wolfen.

Die Donner erjdhittern den Erdboden.

Die Sonnenftrahlen beleben dad Pflangenveid).

Sifimujed: Nagu § 129 juures.
Kivjalif file8anne: Kirjuta need Htlufed minewifus dles.

131.

Der Thau erquidt die Pflangen.

Die Bade bewiffern den Wald.

Der Regen erfrijdyt die Grafer.

Der Sdnee bededt die Saaten.

Die Sterne erbellen die Nadyt.

Die Thurmubhr verkiindigt die Stunden.

Rifimujed: RKuidad on need fitlufed minewitu, tdiolewitu, tdis-
minewifu, tulewifu ja tdidtuleywitu Hifimusdtines ?

KRitjalit filedanne: SKirjuta need {itlujed thidolervifud diles.
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1. Mide bin id), geb’ sur Rub, fdhliepe meine Augen gu.
BVater, laf die Augen dein fiber meinem Bette fein

2.  ab’ i) Unvedyt heut’ qethan, fieh’ e8, lieber Gott, nidht an!
Deine trene BVaterhuld jdhenfe miv die Siindenfchuld.

3. Ulle, die miv find verwandt, Gott, laf rub’n in deiner Hand!
Alle Menidyen, grop und fiein, follen dir befoblen fein,

4. Svanfen Herzen jende Rul’, mide Augen fchliefe ul
Wenn midh) dunble Nacht umgiebt, bift du’s, BVater, der

midy liebt.

133.

Adam benannte die Thieve.

Noalh baute die Ardye.

Mofes fiihrte Idrael aus.

Jofua fdhlug die Kananiter.

David erfchlug den Goliath.

Salomo baute den Tempel.

Columbud hat Wmerifa entdeckt.

Berthold Sdywary hat dad Sdhiefpulver erfunden.
Die Ruflen haben den Kaufajusd erobert.
Ulegander L. Dat die Leibeigenidhaft aufgehoben.

Kivjalif itledanne: Kivjuta need Htlufed Hifimusdtones iiles.

134.

Der Kranfe wird von den Verwandten gepflegt.
Der Fleipige wird fiir feine Arbeit belobnt.

Dad Jimmer wird durd) den Ofen erwdrmt.

Der Berbredher wird vom Gerwiffen gefoltert.

Der faule Sditler wird vom Lehrer getadelt.

Der ehrgeizige Sdiiler rird durd)y Lob angefpornt.
Der Feind wird durd) Liebe gewonnen.

Der Freund wird in der Noth erfannt,

Sufimufed: Kuibad on mneed fitlufed tdidolemwitus, minewifus,
tai8minewitus, tulewitud ja tdidtulewitusd ?

Kirvialit filedanne: RKivjuta need utlufed tdidtulemwitusd ifes.
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135.
Jd) bebereidhe midy. Der Weife behervidht fich.
Du jdonft did). Der Krantlide dont fidh.
Cr febt fid). Der BVerfolgte fiivdhtet fidh.
Wiv freuen uns. Der Avme betritbt fid).
Jbr ftackt eud. Der Sdwade ftackt fich.
©ie wajden fid). Die Menfden irren fidy.

Rufimufed: Kuidad on need utlufed minewitud, taidolewitus
tdidminewifud, tulewifus, taidtulewitug ja ¥iftones ¢

KRivialit @tledanne: Kirjuta need fitlujed tulewitusd iiles.

136.
I siehe mid) guviict. Du ftellft didhy vor.
Gr Eleidet fid) an. Wir aiehen und aus.

Jbr vergeffet eud) nicht. Sie verfennen fid) febr.
Kifimufed: Nagu § 135 juures.
Rivjalit ftledanne: Kivjuta need iitlujed tdidoleywifud iiles.

Anmerfung: Der Lehrer muf an bdiejer Stelle die Eonjugation
pe8 Verbum reflexivam einitben,

137.

1. Der Frithling hat fih eingeftellt; woblan, wer will ihn
fehn? Dder muf mit miv in8 freie Feld, in8 grine Feld
nun gehn.

2. Gr bielt im Walde fih) verftedt, dap niemand ihn mehr
jab; ein Boglein hat ihn aufgewedt, jeht ift er wieder da.

3. Drum frijd) binaud ind freie Feld, ind griine Feld hin-
au8! Der Fribling hat fid) cingeftellt; wer bliebe da
3 Haud?

138.
Der Blinde bedarf ded Fiihrers.
Dev Weife gedenft ded Tobdes.
Der Arbeiter ift ded8 Lobnes twerth.
Der Schwermiithige ift ded Lebend iiberdritffig.
Der Weife ift de8 Toded aemwdrtiq.
fivialif ftle8anne: Kivjuta need ftlujed tulewifud iiles.
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Der Croberer bemadytigt fid) eined Landes.
Der Tapfere evmwehret fid) feiner Feinbe.
Der Geredhte erbavmt fid) de8 Biehes.
Der Cheliche idhamt fid) des Betruges.
Der Gevedhte frent fich des8 Lebens.
KRivjalif fle8anne: Kivjuta need itlujed minewifusd ja tule-
wifud iiles.
140.

Der Knecht dient dem Herrn.

Der Stlave gehorcht feinem Gebieter.
Das Heer folgt feinem Fihrer.

Die Bewegung niit dem Leibe.

Der Raudy fhadet den Augen.

Die Kinder gleiden den Eltern.

Kivialit iledanne: Kivjuta need fitlujed minewitus itles.

141.

Die Warterin ift dem Kinde lieb.
Der Hund ift feinem Heven getvew.
Der Greid ift dem Grabe nabe.
Regen ift dem Reifenden laftig.
Hagel ift der Saat nachtheilig.
Maibifer find dem BVaume fdyadlid).

Rivjalifiiledanne: Rivjuta need fitlufed tulewifu mitmufed itles.

142.

1. Ausd dem Himmel ferne, wo die Euglein find, jdhaut dody
®ott fo gerne Der auf jede8 Kind. Hovet feine Bitten,
trew bei Tag und Nodt, nimmtd bei allen Sdyritten
paterlid) in Adht.

2. ®iebt mit BVaterhanden ihm fein taglihy Brot, bhilft an
allen Gnden ihm aqus Angft und Noth. Sagt's den
Rindern allen, daf ein BVater ift, dem jie woblgefallen,

der fie nie vergift. (Dey.)
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143.

Der Knedht bejdyuldigt die Magd eined Diebjtabls.
Der Wirth tlagt die Magd ded8 Diebftahis an.

Die Magd diberzeugt den Ridjter von ibrer Unfdhuld.
Der Ridyter fpricht die WMagd der Scdyuld los.

Der Wirth entlift den Knedht de8 Dienftes.

Rivialitiiledanne: Kirjuta need Hitlufed minewifusd iiles.

144.

De8 Herren Hand ift nidt verliicat.

Dasd Yuge ift de8 Leibes Lidht.

Gottesfurdyt ift der Weidheit Anfang.
Mitffiggang ift de8 Teufeld Rubebank.
®ott tennt dad Hery ded Wenjdhen.

Der Gefang erhebt den Geift des Menfdhen.
Die Hoffnuna erlendhtet ded Dulderd Bahn.

Rivialit dileganne: Kivjuta need iitlufed Hiftmustones iiles.

1.

145.

Kommet, ibv Hirten, ihr MWanuer und Fraun! Komumet,
oa8 lieblide RKindlein zu {dau'n. Chriftus, der Herr,
ift beute geboven, den Gott jum Heiland eud) hat er-
Foren. Fitvchtet euch nidht.

Lajfet und fehen in Betlehems Stall, wad und verheifen

per himmliihe ©djall. Wad wir dort finden, laffet und
Pitnden, laffet und preifen in frommen Weifen. Halleluja.

Wahelid), die Cugel verliindigen heut’ Betlehems Hirten-
polt gar grofie Freud. RNun foll e8 mwerden Frieden auf
Grden, den Menjdhen allen ein Woblgefallen. Ehre fei
Gott. '

1
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IL @esfonad ja wende farwifamine.
(®ie Prapofitionen und ihre Anwendung.)
146.
Wobher Pomme ich? fuft mina tulen?

3d) fomme ausd dem Walde. (Mina tulen metfaft.)
p aus dem Haufe. (— majaft.)
. aud der Sdule. (— Loolift.)

Wober fommit du? Kuft fina tuled?

Ou fommft bon dem Felde. (Sina tuled pallult.)
. bon dem Marlte. (— laadalt.)
2 von der Miihle. (— westilt.)

Wobhin geht er? KRubu tema [aheb?

€r gebt nad) der WMutter. (Tema [aheb ema javele.)
o nad) den Pferden. (— hobusdte jdrele.)
» nad dem Gelde. (— rvaha jdvele.)-

Wobhin gehen tiv? Kubu meie laheme?

Wir gehen zu der Mutter. (Meie [dheme ema juure.)
. ju den Sdyweftern. (— Bdede juure.)
. gu dem Lebrev. (— FPoolmeiftri juure.)

M o wobnet ihr? Susd teie elate?

Jbv wobnet bei dem Vater. (Teie elate ifa juures.)
e bei den Santen. (— tadide juures.)
E bei der Mutter. (— ema juures.)

Mit wem jpielen fie? Kellega nemad méangimad ?

©ie fpiclen mit der Kage. (Memad mangirwad tadfiga.)
) mit den Hunden. (— FPoeradega.)
6 mit Den Lammern. (— talledega.)
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147.

€v fpridt mit miv. Crv folgt nad) miv. Cr wohnt bei
miv. Du fpridhft ju miv. Cr erjahlt von dir. Gr geht
dit entgegen. Madft meinen Cltern bift du miv der
Qiebfte. Komme nebft deinem Bruder zu mir! Gott hat
mid) fammt allen Creaturen gefdhaffen. Seit einer Wodye
rarte idh auf einen Brief. Dein Bruder hat meinem Wunjdye
jumider gehandelt. Wufer miv waven nur nod) zwei
Menjdhen im Garten.

148.

Seadus: Sdreib’ mit, nady, nichit, nebit, jammt, bei,
feit, bou, 3u, 3utvider,
Gutgegen, aufer, ans ftetd mit dem Dativ nieder,

149.

Jd fegle gegen den Wind. (Ma purjutan wadtu tuult.)
Qu veiteft Durd) den Wald. (Sa {Fidad ratfa [abi metfa.)
Cr tampft wider den Feind. (Tema {5dib waenlafe wasdtu.)
©ie forgt fiiv die Kinder. (Tema muretfeb lasdte eeft.)
Wer nicdht fiiv midh) ift, der ift wider midh). (Ke8 mitte
minuga ei ole, fee on minu wadtu.)
Wiv fpazieren um den Teidh. (Meie jalutame fimber tiigi.)
Jhr feid ohne Gltern. (Teie olete ilma wanemateta.)
©ie veifen bi8 an8 Weer. (Nemad vandatwad Funni meveni.)

150.

3d fpredhe fiiv didy. Wir exlangen e8 aud) ohne did.
Du zeugft gegen mid. IJhv erhaltet e8 Durvd) midy.

Gv handelt mider did. Sie verjammeln fih um dich.
Der gliubige Chrift denft fonder Fuedht und Grauen an
den Tod. Dad ift eine Tapferfeit fondevgleiden.

Rivjalit tledanne: RKivjuta need {itlujed tuleywifud iiles.



Seadusd:

W o ftehft du?

= T =

151.

Bei dDuech, fiir, ohue, um,
Aud) jonder, gegen, twider
Sdyreib ftetd8 den Accujativ
UInd nic den Dativ nieder.

152.
fus fa jeifad?

3d) ftebe an der Quelle. (Ma feifan hallifa daves.)

auf dem Dade. (— fatuffe peal.)
unter dem Baume. (— puu all.)

im Garten. (— aia fees.)

vor dem Ridter, (— FPohtumdiftja eed.)
neben der Wand. (— feina fdrwal.)
gwifden den Baumen. (— puude wabhel.)
iber bem Wafjer. (— peal wee.)
hinter dem Hauje. (-— maja taga.)

Wobhin gehft du? Subu fa [abed?
I gehe an die Quelle. (Mina lahen ballita ddre.)

auf dad Dad). (— Eatuffe peale.)
unter den Baum. (— puu allo.)

in den Garten. (— aida.)

bor den Ridter. (— FPobtumbiftja ette.)
neben die Wand. (— feina fdrwale.)
swifden die Baume. (— puude wabele.)
iber da8 Waffer. (— iile mwee.)
hinter dad8 Haus. (— maja tabha.)

153.

Dativus (wo?) Accufativud (wobin ?)

Jdy

ehe neben dir. Jh trete neben did.

Ou fpridft hinter miv.  Du gehft hinter mid.

Gr ftebt unter dir.

G fommt unter did.
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Wir ftehen vor ihm. Wir gehen vorv ihn.
Jbr fteht i b er mir. Jbr fommt @i berv mid.
Sie wandeln 3w ifden mir und dir.
Sie treten jwifden mid und did.
KRivjalif ile8anne: Kivjuta need fitlufed tuleywifusd iiles,

154.

Seadus: Nn, anj, hinter, neben, in,
Weber, nuter, vor und 3wijdhen
©tehen mit dem Accufativ,

Wenn man fragen fann: wohin? —
Bei dem Dativ fteh'n fie fo,
Dafp man nur fann froagen: wo?

155.
ftatt — afemel. Statt de8 Jammerd lauted Lachen.
Statt der Klage frohe8 Jaudzen.
anftatt — afemel. Anftatt de8 Gelded [eere Worte.
Anftatt de8 Muthed eitled Prahlen.
halben — pavaft. Meinethalben fannft Ddu veiten, Ddeinet-
balben mag's gefdyehen.
Chrenbalber dienen, Alter8halber ruben.
twegen — pooleft. Seined Fleifed wegen toird er gelobt, feis
ne Nubens wegen wird er gefd)abt.
Meinetwegen magft du  weinen, feinet-
wegen muf idy leiden.

156.
auperhalb—rvdljas8pool. Auperhalb des Hofed weiden Sdafe.
innerhalb — fee8pool. Sunerhalb des Gartens liegt ein Haus.
oberhalb — pealpool. Dberhalb des8 Wafjerfalled find jwei
Briiden.
unterhalb — allpool. Unterhalb ded Teiched piliigen drei
Bauern.
diedfeit — fiinpool. Diesfeit des Fluffes veiten Kofalen.
jenfeit — fealpool.  Jenfeit des Badyed fahren Menidyen.
unweit — ligidal. Unweit der Stadt liegt dad8 Meer.
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157.

Braft — paraft (pooleft). SKraft meine8 Amted verbot id) es.
permoge — parvaft. Bermoge deiner Entidhiedenbeit haft
ou dad Jiel erveidht.
laut — pdaraft. Laut ded8 Befdhluffes bift du getodhlt.
ungeadtet — hoolimata. Ungeadytet de§ Berboted gin-
gen Die SKnaben fpagieven.
um—mwillen — pavaft. Wm ded Friedend willen jdhoeige idh.
mitteljt — [abi. Mittelit ded Gelded Pauft man Waaren,
wahrend — ajal. Wahrend Dded8 Sommers war i) am
Stranbe.

1 580

[dngé— mioda. Langs ded Fluffes fahrt man in den Wald.

sufolge — paraft. Bufolge deiner Bitte rourdeft du aus
dem Dienfte entlaffen.

trot — bhoolimata. Troh n}ei[xltet Borfidht bin i)y dod) ge-
allen.

159.

Seadus: Unweit, mittelit, Eraft und wihrend,
Lant vermbge ungeacdytet,
Oberhalb undo puterhalb,
gmtetl)alb ud anierhalb,

iesieit, jenjeit, halben, twegeun,
Statt, aud lings, sujolge, trof
©tehen mit dem Genitiv,
Oder auf die Frage: wefjen?
Dody ift bier nidht ju vergefien,
Daf bei diefen leften drei
Aud) der Dativ ridtig fei.

160.
1. Du lieber, heil'ger frommer Chrift, der fiir und Kinder
Pommen ift, damit twiv follen fromm und vein und vedye
Kinder Gotted fein.
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2. O Lidt, vom lieben Gott gejandt in unfer duntles Crden-
land, du Himmelstind und Himmeldjdhein, damit mwir
follen himmlijd fein.

3. Du lieber, heil'ger frommer Chrift, roeil heute dein Ge-
burt8tag ift, drum ift ouf Grden weit und breit bei allen
Kindern frohe Jeit.

4. O fegne mid), ih bin nod) Elein, o madye miv dad Herze
rein, 0 bade miv die Seele hell in deinem veidhen Him-
mel8quell ;

5. Daf ih wie Cugel Gotted fei in Demuth und in Liebe
treu ; daf id) dein bleibe fiiv und fitr, du heil'ger Chrift,
Da8 [dyenfe mir.

ML Wadaradnaed jo wende tarwifamine ja omadus- ja
mdadrafonade wirdlemine.

(Die Adoverbien und ihre Antvendung und die Comparation
der Cigenjdaft8mworter und der Adverbien.)

161.
A. Maarvaiinade taviwitamine.

Die Bliithe ift oben; die Wurgel ift unten.

Qeben ift hierv; BWerderben ift Dovt.

Das Wobhnhaus ift ved)t8; dad Shlafzimmer liegt linf 8.
Diedjeits ift Kvieg; jenjeitsd ift Frieden.

162.

Die Poijt bommt heute an. Die Racdhridyt echaltit dumorgen.

Der Habn fraht frith. Die Singdroffel fdhlagt pat.

Der Abend fommt bald. Die Nadyt tritt ploslid ein
Die Uhr dhligt e ben.

Rivialiffiledanne: SRKirjuta need Htlufed tulewitud iles,
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163.

MWiv gehen oft ju eud. Sie Fommen felten zu uns.

Die Beit oedhfelt immerfort. Taglid) ftecben Menfden.

Der Dumme hat gumweilen Redt.

Man lebt nur einmal in der Welt.

Man fpeift getwohnlid) dreimal des Tages.

Man wajdt die Hande tagli) mehrmals.

Qurd) oftmal8 wicderholte Streihe fallt aud) uleht die
ffactite Cide. : '

164,

Dad Cifen fhmilgt {hmwer. Der Apfelbaum bliht vothlid).
Der Scnee {dhmilgt leiht. Dev Hund ijt fehr gelebhrig.
Der Stahl ift iiberaus hart. Der Fuds ift ungemein jch lau.

165.

3d) trat unvevhofft herein.

Du mwurdeft 3ufebens beffer.

Cr lief flug8 aus dem Hauje.

Wiy terden ficdhevlid mitgehen.
Jhr werdet {hriftlid anfragen.
©ie werden mindlid) eingeladen.

1686.
Die Sonne fdyien hell Der Knabe fdyrieb {dhon.
Der Honig {hmedte i .  Der Wind wehte Falt.
Der Hafe lief {hnell. Der Hund bellte laut.
Die Lerdye ftieg b o d. Der Wirth jdlief tief.

B. Wirdlemine (Comparation).

167.

MWordlemine on omadusds ja madraffnade muute
mine Polmes wirdludajtmes, nait: 1. wdcrdludadte ’(‘Boﬁ-
tioug): tief; 2. wdrdlusasdte (Comparativud): tiefer

6
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— fiigamwam; 3. wdcdludadte (Superlativud): der tiefjte
- queiugamam ehf: am tieffjten. 2. wrdludaftme [Hpp
on: e, mid iOna tiwe otfa paunnatie, ja 3. wHrdlusaftme [Hpp
on: eft ebt jt; peale felle muutub fuurema bulga ithejargu-
liste omadugidnade tiiwitookaal @ = i-f8, p = p-18, 1 =1i-f§,

ndit.. lang — ldanger, am langften; voth —
vother, am votheften; jung — jinger, am
jitngften.
Niitujed :

Pofitiousd Comparativusd: Superlativus :
gut befer am beften (der, die dasd befte)
bodh bober am hochften (der, bte, vas bod)fte)
nab naher am nadften . .
biel mehr am meiften .
recht richtiger am vidptigften .

(bon ,vidhtig”)
bald eher am ebeften
gern lieber am liebften
oft ofter, ofters am oftecften .

Peale felle whrreldatic omadugidnu fa fel tee[ et
[Bppude ex ja §t afemel madraidnad wdrreldawa {Fna ette
pannaffe, ndit.: bequem — atwar, Comp.: mehr bequem
— awavam, Superl: am meijten bequem — fBige
awaram j. t.

168.

Der jiingere Brubder ift auf der Reife, der jiingjte ift u
Haufe; dem jingeven {drieb id) einen Brief, den jiingften
liebe ih nidht. IH will dDich mit meinem alteven Bruder Fu-
fammen befudjen. — Bon meiner alteften Schtoefter evhielt
id) einen Brief.

169.

Der Baum ift ebenfo hod) wie dad Hausd; der Thurm
ift hoher ald dad Hausd; diefer BVerg aber ift bobet alg bdie
hochften Thitvme der Grbde. Iy gebe {chnell ; du gebft jdhnel-
ler al8 id); ev gebt am fdnellften von und allen.
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170.
Diefe Wobhnung ift mehr bequem al8 jdon. Eine mehr
bequeme al8 |dhone Wobnung gefillt aud) miv. Unfer See
ift mebr lang al8 breit.

171.

®ott ift mein Lied,

Gy ift der Gott der Starke!

Here it fein Ram’ und grof find feine Werle!
Und alle Himmel fein Gebiet.

oF



i a,

(¥Unbang.)

Hacjutufed ifefeiswas konelemifes.
(Uebungen im felbftandigen Reden.)

172. J0u on Radmw.

An einem liebliden Maimorgen offnete eine Tulpe ihren
pradytigen Keld). Bald twar ihre Sdonbeit vollig entfaltet. Da
dadyte fie: Bin i) nidyt die fchonfte Blume im Garten? Weldpe
iibertrifft mich? Mein Farbenjdymud erfreut Ale. Die Morgen-
tothe mit ibrem Purpur ift nidht fo herelih! I bin dad
bochite Gefchopf der Matur! So fprady die eitle Pflange. —
Am Abend Fam die BVefiferin ded8 Gartens. Sie war eine
grofie Blumenfreundin. Sie ging an dem Beete voritber und
brad) die Tulpe ab. — Die Sdonheit vertvellt, die Weisheit
ift unverganglid).

173. Ohakas.

Der Gartner war eben bemiiht, eine Diftel audzureifen.
Da fpracd) der gefranfte Diftelftraud): Wie? mid) willit du
entfernen! Midh allein, und der NRofenftod foll bleiben!
Tragt ev nidt Stadeln, wie ih? — Freilid), evwiderte dev
Gdrtner; aber bringft du duftende Rofen, tie er?

174, Wanderlied der Sdhwalben.

1. Hort, fort, fort und fort an einen andern Ort! Run
ift vorbei die Sommerzeit, drum find wiv Sdywalben jept be-
reit, bon einem Land jum andern ju twandern.

2. Jbr, ibr, ihr und ihr, ihr Leute lebet wobl! Jhr
gabt gur Herberg euer Dach, und {dyiihtet und vor Ungemad,
orum fei eud) Glid und Frieden bejdyieden.
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3. Du, du, du und du, leb’ wobl, du {dhoner Ort! Du
haft in Deinen Strafen oft verlieh'n, wad unjer Hery gehofft;
dein denfen wir von ferne nod) gerne.

4. Jbr, ibr, ibv und ihr, ihr WMiiden lebet wohl! I
habt und oft redit fatt gemadht und und mit mandem Sdhmaus
bedacdht. Lebt wobl anf Wiederfehen! wiv geben.

175. gueﬁ[a;te ja meleRas.

Gin Biendjen fiel in einen Bad). Dasd fah von oben
eine Taube; fie brad) ein Blattden bvon dem BVaume und
warfd ihm u. Dad Bienden [hmwamm darnad) und half
fih glidlih au8 dem Bad. — Nad) Purger Jeit foh die
Taube in Frieden wieder auf dem Baume. Cin Jdager hatte
fhon den abn auf fie gefpannt. Unjer BViendjen fam. Pid!
ftad)’8 ibn in die Hand. Puff! ging der gange Schup in die
Quft. Die Taube flog davon. — Wem dantte fie ihr Leben?

Dienet einander, ein Jegliher mit dev Gabe, die er
empfangen Dat.

176. Tathk RuldnoRk.

Cin durftiger Staar wollte aus ciner Waflerflafdye trinfen.
Gr fonnte aber da8 Waffer in der Flajhe nidht erreiden; fein
Sdnabel war ju furg. Er hadte in’8 dide Glas, aber er Lonnte
¢8 nidht erbrecdhen. ©r ftemmte fich gegen die Flafde und wollte
fie ummwerfen, aber dazu twar ev ju jdwach. Was follte er
nun madyen ?  Lange dadyte er nad). Endlid) Lam er auf einen
gliidliden Cinfall. Cr la8 Steindjen gujammen und warf fie
in die Flajdhe. Dadurd) ftieg dad Wafjer fo hod), dap er e8
erceichen fonnte. Da mwar er fehr froh und [ojdyte feinen Durit.

177, @Etfewaatlik rebamne.

Hinter einem Ddidhten Gebiifd) Dhatte fih ein Lowe auf-
geftellt. Gr lauerte auf Beute. Cin Fud)d ging diefen Weg
und bemerfte in dev Ferne diec Spike ded8 Lowen|dweifes; er
war jedod) ungerwif, ob e8 nidht der Shwany eined Odyfen
wave. Dennod) fliichtete er eilig uviid, indem er dacdyte: @3
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ift beffer, daf meine Freunde itber meine ju grofe BVorfidht
fpotteln, al8 qiber meinen Tod teinen.

178. Tark Hobune,

Gin junges Pferd teidete unweit eine8 Waldes. Ein
Wolf mwollte e8 mit Lift fangen. Er trat aud dem Dididyt
heraus, grifte aud einiger Ferne dad Pferd und gab fidhy fiic
einen Arzt aud. Dad Pferd fagte: Sebhet dod) nad)y meinem
Hufe, der midy feit einigen Tagen fhmerzt. AIB fih der Wolf
liiftern gendbert batte, gab ihm da8 Pferd mit feinen Hinter-
fiifen emen foldhen Sdjlag an den Kopf, dap er betaubt
niederftiivgte.  Luftig wiehernd vannte das Pferd davon.

179. Das Haidentoslein.

1. Sab ein Knab’ ein Roslein ftehn, Roslein auf der
Haiden, war fo jung und morgenfdhon; lief er jduell 8 nah
su feb’n, fab's mit vielen Freuden. Roslein, Roslein, Ros-
lein voth, Roslein auf der Haiden.

2. SKnabe fprad): ,3Id brehe did), Roslein auf der
Haiden!” Roslein fprady: ,Id ftehe didh), daf du ewig
denfit an mid), und i) will'd nidht leiden.” HRosdlein, Ros-
lein, Roslein voth, Roslein auf der Haiden.

3. Und bder mwilde Knabe brad) '8 Roslein auf bdev
Haiden; Roslein wehrte fih und fad); half ihm dod) fein
MWeh' und Ad)y, mupt’ e8 eben leiden. Roslein, Roslein,
Rosdlein voth, Roslein auf der Haiden. (Gothe.)

180. Sans.

Hand wollte nihts lernen: ,3d) bin ja nody flein, wenn
iy grofer bin, will i) fdhon fleifiger fein.” Dad bleibt ein
Dummbopf, bder jung fo fprit: Hand wurde wohl groper,
dodhy fleifiger nidht.

181.  Jlmaaegue Rorfns,

Gine hod aufgefdoffene Pappel ftand an
der Strafe, auf einer fleinen Crhohung. Jn der Nabe debhn-



Y

ten fid) Frudytfelder und Wiefen aus, fotwie eine Anzahl Gemiife-
lander und Obftgarten. Die Pappel glaubte, tweil fie fo hod)
ftande, ware fie ein Auffeher und Tugendrwadter fiiv die fibrigen
Gewdad)je und Pflangen. Dod) der Erdboden bradpte die Er-
seugnifie bervor, die Dev Fleih Dder Befiber anpflangte; die
Baume trugen Obft und die Blumen blithten, obne daf die
Pappel einen Einflup davauf. ausibte. Breitete fie ihre Aefte
mit gar 3u vielem Gerdujd) aus, dann flog der Spedyt tiber
fie ber, hacte in ibr fauled Holy und fagte: ,Man mufp fid
nie fiic wichtiger halten, al8 man ift. Lhatlraft im Leben bei
wicklid frommer Gefinnung giebt den wahren Werth!”

182. Stinderfrende.

1. Gtille, fanfte Freude, wann erblid’ iy dih? [
per Unfdhuld Kleide bift du jdhon fiiv mid.

2. Wenn i fromm und ftille andle ald ein Chrift;
wenn de8 Lehrerd Wille audy mein Wille ift.

3. Wenn i) Tugend itbe; rwenn iy, wie i) foll, meine
Britder liebe: O, dann ift miv wobhl. -

4. Dann, o janfte Freude, dann erblid iy did), mehr
al8 Gold und Seide madyft du gliclih midh.

183. Sunidas [illid Rahjulikud woiwad olla.

Cine Magd bhatte im Garten blithende Blumen gepfliidt,
diefe in einen Topf mit Waffer gefeht und in ihre Schlaf-
Eammer geftellt. Abends legte fie fidh gefund zu Bette und
jlief ein. NMad) einigen Stunden ermwadhte fie beflommen
unter Athmungsbeidwerden und Sdwindel. Jum Glid off-
nete fie vafd) dad Fenfter und bald firhlte fie fid) wieder wohl.
— Blithende Pflangen entwideln Nadyts Kohlenfauve, die in
engem Raume und nad) vertbraudtem Sauerftoff dev Luft
fiir Menjdhen fogor todtlid) werden fann.
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184. Wis Ralu riidlemine foob.

Unter einem ftattlihen Nupbaume, der an der Strafe
aufierhalb eined Dorfed ftand, fanden jwei Knaben eine Nuf.
Der eine rvief: ,Sie gehort miv, denn id) habe fie zuerft
gefehen.” Der anderve jprad): ,Sie ift mein, rweil id) fie auf-
gehoben Dhabe.” Beide geviethen nun in einen heftigen Bant
oariiber. — Gin Knedht, der dagu fam, fagte: ,Idh mwill
euven ©treit fhlidten!” Cr offnete die Nuf und fprad):
Diefe Halfte der Scdhale gehort dem, welder die Nuf auf-
bob; die weite Halfte gehovt dem, welder fie guerft bemerkt
hat. Den Kern aber behalte id) fiiv meinen Urtheildiprudy!*

185. Wisimgufed Riwid on Rallimad.

Cin junger eitler Mann geigte in einer Gefellihaft mebh-
reve goldene Ringe mit eingefafien Edelfteinen. Ein
perftandiger Landiwirth, dem diefe Prahlerei zuwider war,
fragte ihn: ,Was bringen Ibhnen diefe Steine jabrlid) ein?
I befike ¢inige Steine, die mir jeden Monat 50 Rubel ein-
tragen.” — Da jener Herr neugierig tar, diefe u fehen, o
filbrte ihn der Landwirth in eine ihm gehovige Mihle und
seigte ihm die Mithlfteine.

186. Sini Raua igawene aeq Restab.

Gin frommer und tweifer MWann dadyte gerne diber die
Emwigteit nad)y und er mufte geftehen, daf ein WMenid
den Begriff Crigleit nidht faffen Fonne. A8 e einmal ge-
fragt wurde, wie lange die Grwigleit wabre, jagte er: ,In
einem toeit entfernten Lande liegt ein Verg von Diamant,
bev ift wei Werft lang und ebenfo hodh) und breit. Alle
bundert Sahre fommt ein Vogelein und jdharft fein Schndbel-
dhen davan. Wenn nun der gange Berg abgewest ift, dann
ift die erfte Secunde dec Civigleit vorbei.” — Der Fragende
verftummte.
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187. Soowimifed.

Bier Knaben jafen beijammen und fagten einander ibhre
Winjde. Dev erfte fprady: Jd) wollte, idh) wdre ein Konig.
®ann wobute i) in einem pradhtigen Sdloffe, hatte viele
Diener, Pferde und Wagen. Die Soldaten liefe id) alle
Tage marfdiven. Sum WMittag8mahle miifte mir eine luftige
Mufif gefpielt werden und Abends befudpte id) dad8 Theater.
Aud) ware i) der bornehmite MWann im gangen Lande. Das
ware ein hereliched Leben !

Der weite fprady: Id) wollte, idh ware ein Bauer und
hatte eine Hibfdhe Crbftelle. Dann befape i) Aecder, Wiefen,
Garvten und Wald. WMeine Stille enthielten Pferde, Kiibe,
Odfen und Scafe. Anf meinen Feldern pflangte id) Rog-
gen, ®erite, Hafer, Weizen und Klee in Menge. An Brod,
Mepl, Mild) und Butter fehlte e8 mir nie. Die Baume
triigen miv Obft. Die Bienen fammelten miv Honig und
Wadhs, und meine Knedhte und Wagde follten e8 gut haben,
wenn fie fleifig und treu waven. I fithrte ein nitbliches
umd freie8 Qeben. Died gefiele miv mebr, al§ deine Krone.

Der dritte fprady: I modte ein Kaufmann twerden.
Dann veifete i) felber dahin, wo der Kaffe, Juder, Pfeffer
und die Baumwolle wadft. I wiwde fremde Lander, Leute
und Sitten fennen lernen. Wenn id) durd) den Handel reid)
und durd) meine Erfahrungen meife geworden wire, fo bliebe
id) in einer groperen Stabdt, lebte von meinen Jinfen und
wiivde aud) die Avmen untevftiben.

Der vierte fhlof: I modhte ein Lehrer werden. Miv
madyte 8 Bergniigen, vecht viele fhone Biicher u lefen und
vecdht viele Kinder ju untervidten. Diefe Kinder wiirden dann
fpater tichtige Manner werden, und dad8 wirde mid) dod)
febr gliclid) madyen.

Jeder Stand hat feinen Werth, feine Freuden und feine
Bejdwerden; aber treue Pflidhterfillung und Frommigleit
sieven jedep Bernf. :
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188. Tool.

Der Stubl ift ein holgerned Jimmergerath. Gr hat
einen breiten, ftarfen &if, eine fdyiefftehende Lehne, viev Fitfe.
Derfelbe wird vom Zijdler aud havtem Holy verfertigt und
dient jum Sigen. WMandjer Stuhl it mit Oelfarben ange-
%ric[)en oder polict. €8 giebt aud) Stihle von Finftlicherer

ot

189. Aoad.

Mejier find Shneiderwerfzenge. Sie find ausd ver-
fhiedenen Theilen ufammengejeft. Sie haben ein Heft, eine
flinge, einen Riiden, eine Scneide, eine Spige. Die Klinge
witd aud Stahl, das Heft aus Holy, Horn, Perlmutter,
Metall verfertigt. Sie fonnen lang, ftumpf, breit, Elein,
fdharf, fpi, theuwer fein. €8 giebt Meffer mit mehreven Klin-
gen, einer fleinen Sdge und einem Korfengieher. Die Meffer
ge;xten gum Sdyneiden, Sdynigeln, Stedhen, Scdhaben, Trennen,

aden.

190. Land.

Der Tifd ift ein allgemeined Hausdgerdathe, worauf man
allerlei Dinge legen und ftellen fann und woran man 3u ar-
beiten, 3u effen und gu fpielen pflegt. Derfelbe befteht ausd
Fiipen, einer Platte und ciner Sdublade. Fife find e8 mei-
ften8 viery; vunde Tifhe bhaben nuv einen eingigen Fup mit
einem fjdyroeren, breiten Untevgeftell. Die Form der Tijd)-
platte ift vievectig, langlid) oder aud) rund; die Grofe und
Farbe ift iberhaupt verjhieden. €8 giebt einfade Tijdhe aus
Tannen= oder Fidytenholz, und theurere aud hartem Holz und
tunftooller geavbeitet.

191. Einkehr.

1. Bei einem Wirthe twundermild, da war id) jingft
3u Gafte; ein goldner Apfel war fein Sdhild an einem [an-
gen Ufte.

2. €8 war der qute Apfelbaum, bei dem ith eingefebrt;
mit fiifer Koft und frijdem Sdhaum bhat ev mid) wohlgenabrt.
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3. €8 tamen in fein griine8 Haus viel leichtbeidhroingte
Bifte; fie fprangen frei und bhielten Sdmaus und fangen
auf das Befte.

4. Jd fand ein Bett ju fiifer Ruh auf weiden gri-
nen Matten; der Wirth, er decte felbft mid) ju mit feinem
tihlen Sdatten. ™

5. Nun fragt'zid) nad) der Sdhuldigteit, da jdhiittelt’ er
ven Wipfel. Gefegnet jei er allegeit von der Wurgel bis jum
®ipfel! (Ubland.)

192. Randfulg.

Die Stahlfeder, welde einer gefdnittenen Ganfefeder
nadgebildet ift, dient jum Sdyreiben. Faft alle Stablfedern
find etwa einen Soll lang und haben entweder nur einen
©palt oder aud) mehrere joldyer Cinfdnitte. Beim Gebraud
fteft man diefe Feder in einen befonders dagu eingeridyteten
Halter. Gegentodrtig ift die Fabrifation der Stahlfedern febr
pollfommen. Die neueven Stablfedern find weid), elaftild),
wohlfeil und deshalb mit Redht allgemein verbreitet. Die
erften Stablfedern twurden in England gefertigt. BVon Farbe
find die Stahlfedern berfdyieden, blau, weip, gelblid), braun.
Jbr Preis betragt fiir dad8 Dubend 5 bis 10 Kopefen. Will
man die Stahlfedern jdonen, o mup man fie, weil fie leicht
voften, jededmal nad) der Benubung reinigen.

193. Des Snaben Verglied.

1. Jdh bin vom Berg bder Hirtentnab’, ifeh’ auf bdie
©dloffer all herab; bdie Sonne ftrahlt am erften bier, am
langften weilet fie bei miv. Jd) bin der Knab’ vom Berge!

2. Hier ift ded Stromed WMutterhaus, i) tvinf ihn
frijh vom Stein beraud; er brauft- vom Fel§ in wildem
Lauf, i) fang’ ihu mit den Avmen auf. Jd) bin der Knab’
vom Berge!

3. Der Berg, der ift mein Cigenthum, da jiehn die
Stitrme ting8 berun; und beulen fie von RNord und Sid,
fo iiberfdhallt fie Dod)y mein Lied: Iy bin der Knab’ vom Berge!



e

4. Sind Blis und Donner unter mir, fo fteh’ i) hod)
im Blauen hier; id) Fenne fie und vufe ju: lafi’'t meined Ba-
ter8 Haud in Ruh! Jdh bin der Knab’ vom Berge!

5. Und wann Ddie Sturmglod’ einft eridalt, mand
Feuer auf den Bergen twallt; dann fteig’ idh nieder, tret’ ind
Olied, und jdywing’ mein Schroert und fing’ mein Lied: I
bin der Knab’ vom Berge! (Uhland.)

194. Lehm.

Die Kub ift ein hodit niblides Hausthier. Sie hat
jwei audgebogene Hovner, eine breite Stirn, grofe Augen,
ein breite8 Waul, im Unterficfer 8 Sdhneidezabhne, einen plum-
pen Korper, an der Kehle eine herabhangende Haut, furze
Fithe mit jroei Klouen, einen Biiideljhoany. Die Kub frift
Gra8, Klee, Hen, Stroh, Kartoffeln, Ritben und ledt Salj.
Sie niiht durd) Mild), Fleiich), Haut, Knodjen, Dung. Die
Kub vertheidigt fih durd) Stopen ; ihre Stimme ift ein Mu-
ben. Diefed Thier gehort su’ den Wiederfauern,

195.  SHobine.

Dad Pferd geidhnet fih durd) eine edle ftolze Haltung
aud und ibertrifft an Ausdauer, Schnelligleit und Wuth jedes
andere Hausdthier. Sein Kopf ift abwartd gejentt. €8 hat
in jeder Kinnlade 6 Sdyueide., 2 Cd- oder Reif und
. 12 Badengahne (der Hengft 40, die Stute 36 Jahne). Sein
grofied Auge glangt voll Feuer; die Obren find fpif; am
$Halje hangt eine wallende Mahne, Sein Kovper 1t mit
Burgen Haaven bedect; feine Hohe betragt 5 bid 6 Fuf.
Der Sdhreif, eine Jierde ded Pferdes, befteht aud langen
Haaven. Die Fiife haben cinen Huf, den man mit Cijen
befchlagt. Dad Pferd wichert oft voll Ausdrud jeiner innern
Stimmung. Sein Gang ift Sdritt, Tvab und Galop. €8,
vertheidigt fih mit jeinen Hinterfiipen und durvd) Beifen.
Das Pferd fript Hafer, Brod, Heu, Gras, Klee. Grof ift
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feine Anbanglidhleit und Treme gegen den Menjden. Das
Pferd verdient eine fanfte, milde Behandlung und die forge

faltigfte Pflege.
196.  Sammas.

Da8 Sdyaf findet man diber den gropten Theil der
Grde verbreitet. ©8 bat einen jugefpibten Kopf, einen vund-
lihen Qeib, {dwade Fife, gelpaltene Klauen, einen herab-
hangenden Sdwany, ftatt der Haare Wolle. Die Sdyafe find
Janfte, gutmiithige, folgfame Ehiere. Sie nahren fidh von
Grafern, Krautern, Wurgeln, Blattern, @a{?. Das8 Sdyof
niigt den Menfdhen hauptfadlid durd)y Wolle, Fleijdy und
Dung, fodann durd) Geddrme, Haut und Knochen. €8 giebt
grobrollige und feinwollige Sdhafe. Jbr gegerbted Fell giebt
den Pelz. Die Sdofe verlangen reidhlicdy rifdhes Trinfroaffer,
trodene ©tille, iiberhaupt eine aufmerfjame Pflege. Gegen
Niffe find fie fehr empfindlid.

197. Siga.

Dad Sdhwein toird wegen feined fetten, jdymachaften
Bleifdes ald8 Hausdthier gebalten. Haut, Borften, Blut und
Gedarme de8 Schteines rerden ebenfalld bennpt. Der Riffel
deffelben ift langlid), abgeftumpft und jum Wiihlen einge-
vidptet; feine toet bervorftehenden Hauzabhne (Hauer) find Fur
Bertheidigung beftimmt. Die Pfurgen Fiife haben 4 Klauen;
dad Thier gebt aber nur auf den jtwei vorderjten. Die Vorder-
fire find Piirger, al8 die Hinterfitfe; der Sdmwany ift dinm
und geringelt. Da8 Manndjen bheifit Eher, dad Weibdyen
Sau und die Jungen beifen Ferbel. Die Scweine frefjen
RKlee, Mild), gefottene Kartoffeln, Wurzeln und Jnjeften.
Das Sdyrein ift tedag, wideripenftig, unveinlid); e8 ralzt fidy
gern im Koth. ©8 giebt vothlide, fdhroarze, bunte und mweife
Sdweine. Dad Fletid) geniePen wiv frijd), eingejalzen oder
geraudert.

198. Soer.

Der Hund hat fid al8 ein treuer Genoffe an den Wen-

fdhen gerohnt. Grv begleitet feinen Heven, fennt die Nady-
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barn, wadt bei Nad)t und madyt die Runde um dad Haus,
fpiict da8 Wild auf und jagt ed; ev ift gelehrig, anbanglidy,
pantbar, folgjam. WMandje Hunde verdienen durd) ihre Kiugs
beit, Freundlichfeit und Sutvaulidhfeit die befte BVehandlung.
— Dev Hund hat einen langlihen Kopf, eine Shnauge, han-
gende oder aufredhte Obven, eine weidge Bunge, 42 Babne,
ettoa8 hohere Hinterbeine, an den Vorderfiifen 5, an den
Hinterfithen 4 Jeben. Wan 3ablt iber 50 Hunderafjen, Ddie
durd) Geftalt, Grofe und Behaarung unter fid) abreiden.
Durd) Jiidhtung find die NRaffen oft febr vermifdht. Der
Hund ertragt jwar jede8 Klima, verliert aber forwohl in der
beifien Jone, ald in Dden Polargegenden feine laut bellende
Stimme. Den Lapplandern und Kamtjhadalen dient er jos
gar ald Bugthier. Die Tollwuth ift eine jdhredlidge Krant-
heit ded Hunbdes.
199.  Jdnes.

Der Hafe ift ein Nagethier. Gr lebt durd) gany Cu-
ropa im Walde und auf dem Felde. Sein Fell ift graugeld,
am Baudje weip, die Augen find grof, die Obren, Loffel qe-
nannt, find lang, dev Schwang ift furg. Seine Hinterfiipe
find bedeutend langer al8 die BVordberfiife. Ift der Haje ein
paar hundert Sdyritte gefprungen, fo feft ev fidy bin, fpift
oie Obren und fdant fidh um, worauf ev eilig feinen Weg
i immerwdhrenden Querldufen fortfeht. Der Hafe ift ein
furdtfomes und fajt webhrlofed Gejdopf. Den Zag iiber
liegen die Hafen meift vubig mit offenen Augen jdhlafend in
ibrem Lager. Durd) Benagen dev jungen Baume werden fie
fhadlid. JIm Spatherbft und Winter erlegt man fie in
Lreibjagden. Dad Fleijh tird gefdhabt, dad Fett ald Heil-
mittel berrendet, der BValg dient al8 Pelgwert, dad Haar 3u
Hiiten, die Hinterfiife braud)t man uweilen ald Wifder.

200. Sana.

Die Denne ift ein nipliher Hausvogel. Sie hat einen
vothen fleifhigen Kamm, nadte Obren, doppelte Kehlappen,
einen Sdnabel, jwei Flitgel, turze Fithe mit drei Borderzehen,
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einen etwad aufredpten Sdwang. Sie ift mittelgrop, fleipig,
fitv ibre Jungen forgiam. Sie frift Gerfte, Hafer, Crbien,
Brod, Wirtmer, Sie niiht den WMenfdyen durd) ihre Cier und
durd) ibr Fleifh. Ihr Manndjen heift der Hausdhahn., Die
Sungen Beifen Kidhlein. Sie vertheidigt fidh durd) Stofien
mit ihrem Sdnabel. Jhre Stimme ift ein Gadern. Fidfe,
Marder und Habicdhte ftellen den Hithnern nad.

201.  SinkR.

Der Hahn unteridheidet fih bon der Henne oder dem
Hubn befonderd durd) feinen vothen fleifdyigen SKamm, durd)
feine [dyonen Hald- und Sdywangfedern und feine befpornten
Beine., Die Sdhwangfedern find fidelformig gebrimmt und
glangen in verjhiedenen Farben. Der Habn ift ein lebhafter,
wadlamer Bogel. Unter feinen Hithuern jdhreitet ev forgfam
und ftoly einber und bejhiiht fie gegen Feinde. Sdhon in
ver Frithe beginnt ec luftig zu fraben und wedt gleihjam
die Leute gur Avbeit. Ruft ein Hahn im Hofe, fo antwortet
ibm Dald ein anderer in der Nabe. Jm Kampf mit einem
andern Habhn bedient ev fid) aufer feines Shnabel8 aud) der
©poven. Unterliegt er, fo [dleidht ev befhamt davon, wahs
vend Der Sieger dem Ueberundenen jum Hobhne [uftig

nadrabt.
202.  SulonokR,

Der Staar perdient in hohem Grade den Sdhuf der
Menidhen. Cr wird dadurd) niiflid), dap ev der grofte Feind
der Raupen, Kafer, Sdymetteclinge, Heujdyreden, Schneden und
Regenwiivmer ift. Der verftandige Landmann gewdhrt ihm
gern ein gaftlihes Obdadh, indem er ihm Holglafden jum
Wobhnen auf_ die Baume ftellt. Dafiie veinigt er Garvten,
Baume, Wiefen und Weder vom Ungegiefer. Der Staar ift
ein muntever, gefelliger, jutvaulider, veinlicher, Eluger und
dbrolliger; Bogel und leidht zu zabhmen. Dad Gefieder ded
Mannchens hillert in Guiin und Purpur; dag Weibdhen legt
im Frihling 4 bid 7 blapgriine Cier. Im Winter lebt der
Staar im Siiden, fehrt jedod) fhon im Mary zu und uvid.
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203. Stdgn.

Der Kudud bat ungefahr die Grofe einer Taube, fein
Sdywang ift jedod) langer. Gr ift ein Sugbogel und lebt
von JInfeften und Raupen. Dap der Kudud nidyt felbft feine
Gier audbritet und feine Jungen aufgieht, ift auperit meck:
wiirdig. Das8 Weibdjen legt feine Cier in die Nefter Flei
never Bogel. Diefed Gefdent fdheint ihnen Freude zu maden;
denn fie bitpfen, wenn der Kudud ihrem Nefte fid) nabert,
luftig switihernd bherum. Dem jungen gefrapigen Kudud
idaffen die Pflegeeltern WMiicken und Raupen in WMenge Her-
bei, waibhrend fid) die vechte Mutter garnidt um ihn betiim-
mert.  Kamn er ausfliegen, fo jebt ev fih anf einen Aft und
auf fein Gefdyrei tragen ihm die BVogelein Futter herzu, bid
er ibrer Hitlfe nidht mebhr bedarf. Anfang Wai erfdeint der
Sucud bei und und [apt algbald feinen Ruf ertonen.

204. An den Mai.

1. Komm lieber Wai und madje die Baume tvieder
geiin, und laf und an dem Badje die fleinen Veildyen bliihn!
Wie modten wiv fo gerne ein BVlimden wieder fehn! ad
licber Mai, wie gerne einmal fpagieren gehn!

2. Jmwar Wintertage haben wohl aud) der Freuden
piel, man fann im Sdnee eind traben und treibt mand
Abend Spiel: baut Hiauferchen von Kavten, fpielt Blindefuh
und Pfand, aud) giebt’s wohl Sdhlittenfahrten aufs liebe
freie Land.

3. Dod) wenn die BVoglein fingen und twir dann frob
und flink auf grinem Rafen fpringen, dad ift ein ander
Qing! Drum fomm’ und bring’ vor allen und viele Rofen
mit, bring’ aud) viel Nadtigallen und jdhone Kududs mit!

205. Alefilafed.

Die Bienen find gefliigelte Infeften, die man Haut-
fligler nennt. ©ie Dbaben bierbautige, durdhfichtige, javte
Flugel, fehd Fipe, einen Saugritffel, am Hinterleib einen
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OStachel und falted teifes Biut. Sie find gefellig, arbeitfam,
gefdaftig, ordnung8liebend. Sie nabren fih vom Bliithen-
© ftaub der Pflangen und von den fiifen Saften der Gewadyfe,
die fie gu Honig bearbeiten. Sie haben ihre Wohnungen in
hoplen Baumftammen oder in finftlihen Kaften. Sie niigen
und nidht nur durd) ihren Honig und hr Wad)s, jondern die
Plangen, die von Bienen befudyt werden, tragen mehr Soa-
men. Sie leben mit ihrer Konigin in Sdymwarmen beijammen.
Man unterjdeidet in jedem Shhwarm die Konigin (die WMutter),
die Arbeitdbienen und die Drohnen (Manndyen).

206.  Amblik.

Die Spinne ift 3war ecin fir den Menfden unfdad-
lihes Gefdhopf, aber toegen ihrer Geftalt ein widerliched Thier.
©ie bhat 2 (oder 4) Paar Augen, 2 Frefjongen, 2 Fubl-
horner und an der Bruft 8 Fiifie bon ungleider Lange. Am
Hintertheil ihres Leibed bat fie 4 Waryden, aud welden ihre
Faven bervorfommen. Die jungen Spinnen friedhen fdon
audgebildet aud den Eiern, ohne erft in Larven und Puppen
fih umzumwandeln. Die Spinnen weben ihr MNeb theild wages
vecht, theil8 von oben nad) unten. Hat fih ein Injelt, etwa
eine Fliege, in ihrem Gerebe verwidelt, jo eilt die Spinne
eilig berbei und faugt die Beute aud. Die Spinnen hauten
fig alle Wierteljahre. Die groften Spinnen leben in heifen
Landern.

207. “Boglein im Hhohen BVaum.

1. WBoglein im bohen Baum, Llein ift’s, ihr feh't e8
faum, fingt dody fo jdhon, dap wohl von nah und fern alle
die Qeute gern bhordjen und fteh'n, hordhen und fteh'n.

2. Bliamlein tm Wiefengrund blithen fo lieb und bunt,
taujend ugleid). Wenn ibhr vovibergeht, wenn ibhr die Far-
ben feh’t, frewet ifhr eudh, freuet ihv eud.

3. Wafferlein fliept fo fort immer bon Ort gu Out
wieder in8 Thal. Diicftet nun Menfd) und Bieh, fommen
jum Badlein fie, trinfen zumal.

7
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4. $abtihr e8 aud) bedadht, wer hat fo jhon gemadyt
alle die drei? Oott, der Herr, machte fie, dap fih nun fpat
und frith Jeded dran frew, Jeded dran frew’. ($ey.) :

208. Tamm.

Der Praftigite und fdonite Baum unferer Waldungen ift
die Gidhe. Auf ftavben, tief eingewachienen Wurzeln erbebt
fih ibr dider, mit eimer vauben Rinde verfehener Stamm,
welder oft mehr al8 80 Fup hod) wird. An ihrer oberen
Halfte ftrecen grope Aefte ihre Arme aud und tragen Sweige,
Blatter, Blithen und Fridpte. Der betradytlide Umfang ih-
ver Krone, dad dunfle Griin ihrev gelappten, zadigen Blatter
eraoht dag Auge ded Meniden; bder Eihlende Sdhatten ihrer
pichten Belaubung erquidt an Deifen Tagen. Cin Sinnbild
ver Kraft, der Starfe, der Auddauer fteht die Cide da und
troft Jahrhunderte lang den Stiivmen und Wettern. — Die
Cidpe liefert und dasd feftefte Holz su Sdiffen, Mobeln, Faf-
fern . Die getrodnete Rinde wird 3erftampft, heipt al8dann
Qohe und dient jum Gerben ded Lederd. — In fritheren Jei-
ten gab e8 bei und audgedehnte Cidjenwalder, von denen Teine
©pur mebr vorhanden ift, aufer den eftnijden oder deutjden
Orténamen, die auf diefe Walder hintveifen.

209. Safk.

Die Vivte gehort ju den {doneren Laubbiumen, Sie
gedeiht in jedem guten Boden, und {don mit 40 Jahren er-
langt fie einen ftattlihen Wud)s. Wegen ihred jdhonen bell-
griinen Laubes gebraud)t man die Birken bei Frithlingsfeften,
namentlid) 3u Pfingften, ald Maien. Die Riude it teif.
Das Holy giebt ein vortreffliched Brenns und Wertholz. Sei-
ner Jahigleit wegen benugen e Wagner, Drechdler und Tijdy-
ler. Wenn man im Frithjahr die Birfen anbobrt, bevor die
Blatter ausjcdhlagen, fo fliept ein fifer Saft heraus.
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210. Saunikene.

Dad Veilden erfrent und {dhon in den erften Tagen
pe8 Frithlings. Jedermann liebt diefe8 Blimdhen wegen feic
ne$ Woblgerud)d und feined frithen Cridheinensd. - Von Favbe
ift e8 blau oder violett. €8 hat eine finfblattrige Blumen-
Erone, Deven unterfted Blatt in einen Sporn endigt, und dunkle,
faft berjformige Blatter. Man’ findet e8 in Heden, im Ge-
bitfd und an Rainen, wo e8 verbovgen bliht, weshalb man
e8 aud) dad Blimdjen der Bejdheidenheit nennt.

211. O5lM.

Der Lomenzabhn widft iberall bei und, im Grafe
und im Klee, an Rainen und an Graben. Die Blatter find
alle grundftandig, langlid) und buditig gezabnt. Seine aus
sungenformigen Blattchen beftehende Blitthe ift gelb, der Sdyaft
verfelben hobl, glatt, nadt und leiht zerbredhlid. Die Kin-
der madjen Kettdhen aud den Stengeln. Die Samen mit -
ven fedrigen, geftielten Haarfronen bilden eine tveifie Kugel.
Die f{pindelformige Wurgel ift twie dad gange Kraut {aftveid,
hat einen bitterjupliden Gejdymad und blutreinigende Eigen-
fdaften. Diefe Blume fript das Vieh fjebr gern.

212. Jinataim.

DieFladspflange treibt aus diinner, fafeviger Wur-
sel einen runden, nad) oben fid) vevijtelnden Stengel, dev jtvei
big drei Fuf hody wird; derfelbe ift mit jhmalen langettfor-
migen Blattern befeht. Am Cnde eined jeden Aeftdhend er-
jdeint eine Bliite, die aud 5 Keldblattern und 5 blauen
Blumenblattern befteht. Die Frudyt entwidelt fih ju einer
ecbfengrofien Kapfel, die glatte, braune Samen enthalt. Der
ladd mwird aud) Lein genannt. Die Baftfajern ded Sten.
gel8 geben den ©toff ju Gefpinnften; aud dem Samen preft
man a8 ju Firniflen vertvendbare Leindl. Der Livlandifdye
Sladhs ift in Guropa allgemein ald ein vorziiglidher befannt.
Die Ausfoat gefdicht bei und im Mai. Das Nusdreifen,
Dorven, Bredhen, Sdwingen, Hedeln und Spinuen bded
Bladjed erfordert mande Withe und GefdhicklidhPeit.

7‘
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213. Aukis.

Der Roggen wird al8 Sommer und Winterfrudt an-
gebaut. Der Halm ift gegliedert, jedes Glied vom andern
ourdy eine Anfdywellung oder einen Knoten gefdjieden. An
jedem Gliede filt ein Blatt, deffen unterer Theil das Stengel-
glied didht umfafpt und verdedt. Die Aehrchen ftehen an der
©pindel in gwei Reiben, je jroeibliithig oder gedoppelt. Die
©palzen find mit Grannen verfehen. Die Korner find febr
meplreid); die Halme liefern dad befte Stroh zur Unterftren.
Die alten Strohdader werden in neuerer Jeit mit Redyt durdy
die billigeren Sdhindeldadyer verdriangt. Der Roggen vertragt
ein faltered Klima, al8 bie iibrigen Getreidearten und liebt
einen leidhten, fandgemiidhten Boden. Dad8 Mutterforn, ein
{hwarzbrauner Audwudyd oder eine Entartung des Korns, ift

ein giftiger Pils.

b g, 214. Sartohrolid.

Die Kartoffeln treiben Prautartige Stengel. Die
Bliithen find weiplid) oder blaulidy; die griinen runden Beeren
find Ddie eigentlihen Frihte. Die Kartoffeln find Knollen,
aud deren Augen die Wurzeln entftehen. €8 giebt manderlei
Ycten Kartoffeln, bald langlide, bald rtundlide, bald gelbe,
blauliche und vothe. Ihre Reife erfennt man daran, dap dasd
Kraut geld wird und abjtivht. Die Kartoffeln find ein ge-
junded und Jdhmadhaftes Nabrungdmittel, fowohl auf dem
Tifd) de8 Reidhen, al8 auf dem ded8 Avmen. Unter 100 Thei-
fen Kartoffeln find 60 Theile Waffer. Die Kartoffeln twer-
den im Wai geftect, miiffen bor der Bliithe oft gehaufelt
werden und find im September und October ausdjugraben.
In der Mitte ded 16. Jahrhundertd wurden die Kartoffeln
aud ©adamerifa nad) Guropa gebradyt. Bei und wird Ddie
Kartoffel feit 100 Jahren angebaut.

215. Wieie Rafi.

Wie bewunderungsmwitrdig und funftooll ift unfere Hand
eingevidptet ! Beweglipeit und Kraft veveinigen fidh in ibr.
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©ie fiibrt die Pleinften, twie die {dtvierigiten und grofartigften
Gefdhafte aus. Ale MWerfzeuge, die wir in allen Lebendver-
baltniffen antenden, find mittelft der Hande und Finger ge-
madt. Durd) ihre Hilfe bauen wiv Wobnungen, Strapen
und Briiden, bereiten wir unfere Wohnung, Kleidung und
alle Hausdgerithe. Unfere Hande pflangen Feldfriidte und
Baume, dringen in die Crde und holen Steine und Metalle
bervor, perfertigen und lenfen bdie Feuerfpriben gegen bdie
Flammen, werfen Diamme auf gegen die Fluthen, immern
©djiffe und befiegen dad wildefte Raubthier. Wer vollendet
die pradtigen Gemdlde in Kirdje und Haus, die fhonen Bild-
faulen au8 Cry und Marmor? Wer eidnet die Gedanten
ved Geiftes, die Wahrheiten der Tugendlehre auf und iibers
liefert fie Dder Nadywelt? Died alled thut das unjdhagbar
nitglide Glied, die menjdhlide Hand.

216. JSaaf.

Bur Abhaltung de8 Marvitesd fhlagt man auf einem
geraumigen,. geeigneten Plae in der Nabe dev Stadt oder
auf dem Lande eine Reibe holzerner Buden -auf. BVon den
benadybarten Orten fommen dann WManner und Weiber, um
alleclei Waaren angubieten oder einjufaufen. Dad Gedrange
ift gerwobnlidy febr grof, Bieh und Pferde werden hin und
her gefiihrt und die Leute laufen bald bierher bald dorthin.
Cin lebhafter Handel wird aud) mit Kleiderftoffen, Kleidungs-
ftiiden und den verfdiedeniten Haudgerdthen getvieben. Ein
foldher Marbt bringt mande Bortheile: €8 ift Gelegenbeit
gegeben, die Vediirfniffe ded Lebensd beliebig und wedmaipig
su Deden, die Grzeugniffe der Landwirthfhaft abjujesen und
Neued zu feben und fenmen zu levnen. Dedhalb geftalten
fig unfere WMartte getwohnlih u halben BVolfsfeften, auf de-
nen Jung und Alt vertreten ift.

217. Sewade.

Sm Frihling belaubt fid) der Wald, wabhrend uvor
Feld und Berg mit Schnee bededt waven. Die Wiejen und
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Betreidefelder erhalten ein frifhed Gvin. Auf den Uedern
avbeitet eifrig Der fleifige Landmann und bejtellt die Saat.
S den Garten terden die Beete jugeridhtet. Die Obftbaume
treiben bervlidye Blithen; die Bogel bauen Nefter. Die Kin-
der fpiclen im Freien oder betheiligen fih an den Gefdhaften.
De8 Sonntag8 fuchen fie Blumen auf den Wiefen, oder gehen
in Gefellihaft der alteren Gejdhwifter auf's Feld ipazieren.
Da ecfreuen fie fid jubelnd an den freundliden Geftalten,
die Der Froft und entriffen Datte. Der Leny ijt wieder da
und mit ihm neued Leben in feftlihem Sdhmud iberall aus.
gebreitet.  Willommen, anmuthiger, holder Frithling!

218. Ritkfe wihm.

Weld) ein heifer Sommertag! Bom unberodlPten Him.
mel herab ftrahlt breunend die Sonne. Der Morgen war fo
angenehm, die Warme ftieg, die Hike rwurde ldaftig, fein Piih-
lende8 RLitftdhen twebhte. Den im Freien befdyaftigten WMenfdhen
ftanden grofe ©dyweiftropfen auf der Stirn. Da fteigen im
Weften duntle Wolfen auf, fie jammeln fid) bald und werden
Didhter und fdhmwarzer. Blige juden endlih aud den Wollen,
Donner vollen. Die Leute eilen nad) Haufe, um fidhy vor dem
beginnenden Regen ju verbergen. Weld) ein Getofe auf eins
mal, weld) ein Aufrube in der Luft! €in Gewittervegen
ergieBt fih vom Himmel. Waffergiifle negen das Land, flie-
Ben auf den Strapen und in den Grvaben und {dwellen den
Bad) an. Dod) cilt das Gewitter ohne Sdhaden bvoriiber,
ver Qonner verhallt in der Ferne. Nun weht warmer Wind
und die Flur mit ihren Gewadyien erholt fidh und ift evquidt.

219. Seinategemine.

Jn einigen Tagen joll die Heuernte beginnen, denn
pa8 Grad ift veif und die Witterung erfdheint ginftig. Jn
der Frithe begeben fid) die Mabher auf die Wiefe. Sie |dywin-
gen fraftig und getwandt die Senfen und legen Sdjwade an
Sdmwade. Jede Schrwade wird davauf mit dem Stiel der
Senfe audgebreitet, damit das Grasd befler dorre. Jjt dasd
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$Heu troden, dann tird e8 Fujammen geharft und in Eleine
Heujhober, ,Saden”, gefebt, unter die man Baumiite ge-
breitet Datte. An Ddiefe Wefte befeftigt man einen langen
Strid und fabrt nun die Heujhober mit Hilfe eined Pferdes
por Die Heujcheune, in der dad Heu bid zum Winter auf-
bewabhrt twird. Bidweilen droht ein Regen und Gemwitter,
dann verdoppelt fid) die vege Gefddftigleit. Bleibt das Heu
mebreve Tage im Regen oder in der Naffe liegen, fo verliert
e8 an Facbe, an wirgigem Gerud) und ndhrender Kraft.

220. Joikus,

Ende Juli oder Anfang Auguit beginnt unfere Getreide-
Crnte. Die Hige de8 Sommers hat die Getreidearten vajd
ihrer Reife entgegengebracht. Gelb fteht und prangt nament-
lih da8 Roggenfeld. Frih Worgend geben die Sdmitter auf
den Ucer, fdhneiden die Roggenhalme mit der Sidhel ab und
legen fie in Reiben auf die Stoppel, damit Halme und Aebren
davin abtvodnen und dad Graé darin verdorvrt. Des Ubnds
werden die Halme in Garben gebunden und in Haufen ge-
ftellt. So anftrengend bdie rbeiten zur Crntegeit find, fo
freut fih doch der Landmann Ddiefer Beit de8 vollen Segens.
Nach) der Crnte wird bald die Flur fahler, der Wind ftreicht
iiber die ©toppeln, und fpater twerden bdie Felder vollends
abgeleert. Der Menfd) ift jedod) wiederum verjorgt mit eis
nem reiden Vorvath von Lebendmitteln.

221. Yoéllumehe 1660 fiigife.

Weldes find bdie mwidptigften Gefdhafte und Ar-
beiten Ded Candmanned im Herbft? Nad) den
arbeitdreihen Sommertagen giebt e8 im Herbit nod) mander-
lei Feldarbeiten. Die midhtigite Acbeit ift wohl die Beftellung
der Roggenfelder. Das ZTrodnen oder Bleihen ded Fladyfes
nimmt aud) einige Aufmertjameeit in Anjprud). Des Mor-
gend witd gewobnlidh gedroichen, theil8 um Saatforn oder
Otreumaterial u erbalten, theil8 um neue Borrdthe um
Mablen oder zum BVerfauf zu gewinnen. Die Kobl- und
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Gemiijegdvten twerden geleert und die lehten Kartoffeln auf-
genommen. Mit Ende October ftellen fid) die rauben Tage
ein; nod) etlide MWochen — und der Winter breitet feine
barte Herrjdaft wiederum aus.

222. Calw.

Die ftrengfte Jabreszeit ift bei und der Winter vom
November bis Marg. Die Tage find fury und hanfig triib,
die Nachte lang, wenn aud) ein Elarer Sternenhimmel ftrablt.
Die Kalte fteigt oftmald auf einen [dftigen Grad. Der Sdynee
bedectt gleidh) einem mweifen Teppid) Hitgel und Wiefe, Feld
und Wald. Dev Boden erftaret im Froft; Flup und Teidpe
gefrieren.  Raube Stitvme toben bidweilen um unjere Wobh-
nungen, telde jedodh ung und den Hausdthieren Schuf und
Wiarme verleihen. Die hungrigen Bogel nabern fid) jeht den
Haufern und e8 zeugt von WMitgefithl, ibnen Korner und Bro-
jamen bor Die Fenfter ju fireuen. Dod) felbjt der Winter
bietet Freuden. Die Jugend ergoht fih mit Sdyneebillen
und Sdlittenfabren und die Crwad)fenen veridaffen fid) jon-
ftige erbeiternde Bergniigungen.

223. Linnud falwe ajal.

Wenn an Wintertagen ein tiefer Schnee unfern heimath-
liden Boden bededt, dann foll der Menjdy feine Freundlid)-
feit gegen die Bogel, welhe alddann feine Nahrung finden,
dadurd) angeigen, Daf er ibnen an fdneefreien Stellen Bro-
famen, Korner, tweide Kavtoffeln und Heublumen binftreut,
pamit fie in Diefer ftrengen Beit nidht verbungern. Durd)
ihre Dienfte im Frithjahr und Sommer vergelten fie diefe
Sorgfalt reidlidy; denn fie vergehren dann jabllofe gefrapige
Kafer, Raupen und Witvmdpen.  Ueberhaupt giebt e8 WMen-
jden, teldhe BWogel und andeve Thieve aud Unverftand ver-
fdeuchen und verfolgen, mwo fie diefelben antreffen, ohne 3u
bedenfen oder ju abnen, daf Ddiefe Thieve dem Betriebe der
Landwirthidaft hodit erfprieplih find. Die Jugend aber foll
eine veeftandige Unfidht itber fie haben.
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224. Wigel vor der Sdheune.

Jm Felde draufen da giebt's nidts mehr; der Sdhnee
vedt alled tveit umber. Da hocten wireuren Drefderidylag
und ziehen dem lieben Klange nad. ‘mqﬁé) Sornlein fpringt
wobl aud der Tennen; das fonnt ihr und avmen Voglen
gonnen.

Diec Drefher drin {dlugen nad) dem Taft. Mandy
©deffel Korn ward eingefadt; das8 gab twobl Brot genug
fird Haug. Mandy Kornlein fprang auf den Hof hinaus;
pas liefen die BVogel aud) nidyt liegen; fie bolten e8 jdynell
mit Hipfen und Fliegen.

225. Puhas ohk elnmajades.

Da8 Oeffnen und Liiften der Wohnftuben und
Sdlaftammern ift be8 Morgend zu jeder Jahredjeit durdjaus
uneclaBlich, damit eine frifdhe, gefunde Luft hineinftrome. €8
ift bidmweilen-unbegreiflid), welde Sdhen mande Leute haben,
die Fenfter zu oOffnen. Die rveine Luft rothet die Wangen,
erfrijcdht dad Blut und madyt Leib und Geift ritftig und Deiter.
®ie verdorbene Luft in den Stuben verurfadyt ein bleides
Ausfehen, madht trage und ftimmt dad8 Gemiith mifmuthig.
Selbft wo Krvanfe liegen, diirfen und follen die Fenfter von
Beit ju Jeit geoffnet twerden, mwas allerdingd mit BVorfidht
gefdehen mup. Um die Luft in den Wobngelaffen ju ver-
befiern, pflegte man fonft mit Wadyholderftrand) ju rvaudern.

226. Die Sonuenfirahlen.

Die Sonne war aufgegangen und ftand mit ihrer jd)o-
nen glingenden ©deibe am Himmel. Da fdidte fie ihre
©trablen aus, um die Sdlafer im gangen Lande ju weden.
Gin Strahl fam zu der Lerde. Die {hliipfte aus ihrem
Nefte, flog in die Luft hinauf und fang: Livi, livi, i, jdhon
ift's in der Frih!

Der weite Strahl fam ju dem Hasden. Dad rvieh fidy
die Augen nidht lange, fondern fprang aus dem Walde in die
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Wiefe und fuchte fidh garte8 Gras und faftige Krauter ju fei-
nem Fribitid.

Und ein dritter Strahl Pam an dad Hiihnerhaus. Da
vief Der Habn: gﬁmiﬁ! Und die Hithner flogen von ihrer
Stange berab undSaderten in dem Hofe, judhten fih Futter
und legten Gier in dad Neft.

HUnd ein vierter Strahl fam an den Taubenjhlag zu den
Taubden. Die viefen: Rudedidu, die Thir ift nod) au!
Und al8 die Thir aufgemadyt war, da flogen fie alle in das
Beld und liefen iiber den Crbfenader und lafen fid) die
tunden Korner auf.

Und ein finfter Strahl Pam u dem Biendjen. Das
frodh aud feinem Bienenforbe bervor und mwijhte fidh die
Bliigel ab. Dann fummte e8 iber die Blumen und den
blithenden Baum hin und trug den Honig nad)y Haufe.

Da fam Dder lehte Strahl an dag Bett ded Faulengerd
und mwollte ibn mweden. Allein der ftand nidt auf, jondern
legte fidh auf die andere Seite und jdhnardyte, wabhrend bdie
andern arbeiteten.

227, Der SHitld), dex fid) im Wafler fieht.

Cin Hirld) betounderte fein pradytiges Gerveil

Am Spiegel einer tlaven Quelle,

, Wie pradtig! auf derjelben Stelle,

MWo Konigdtronen ftehn! Und wie o ftolz, fo frei!
Audy ift mein ganger Leib vollfommen, nur allein
Die Beine nidht, die follten ftarker fein!*

Und ald er fie fieht mit ernfilihem Geficht,

Hort ev im nahen Bujd) ein Jagerhorn erjdhallen,
Sieht eine Jagd von dem Gebirge fallen,

Cridridt und flieht. Nun aber hilft ihm nidt

Das pradytige Gerveih dem nahen Tod entflieh’n,
Nicht fein vollfomm’ner Leib, die Beine vetten ihn,
Die veifen mwie ein Pfeil die pradtige Geftalt

Mit fih durd)ys rweite Feld und fliegen in den Walbd.
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Hiec aber balten ihn im vogelidmellen Launf

An ftarfen Stveigen oft die bierzehn Enden auf.

Cr veipt fid) lod und flieht davauf,

Qobt feine Beine nun und lernet nod) im Fliehn

Dag Mitpliche dem Schomen voraugiehn. (5. B. ¢ Gleim.)

228. Der Verfer und feine orei Sohne.

Bon Jabhren alt, an Giitern veid),
Zheilt’ einft ein Perfer jein Vermogen
Drei Sobhnen aus nebit feinem Segen,
Und theilt’ e8 unter alle gleid).

yJody einen Demant”, fprad) der Alte,
,Seh’t bier, Den id) fiiv den behalte,
Der mittelft einer edlen That

Qarauf den groften Anfprud) hat.”

Nm diefen Anfprud) zu erlangen,

Lieh er die Sohne fih gerftren’n.

Die Priifungdzeit war faum vergangen,
©o ftellten fie fid) mieder ein.

,90r'tY, fprad) der dltefte der Briider,
L3t Balf vertvaut’ ein fremder Mann
Sein Gut ohn’ allen Sdyein miv an,
Jd) gab e8 ihm getreulid) ieder.

War diefe That nidht lobenSrwerth 2“

2 Ou baft gethan, wad fidy gebort”,
Liep fih der BVater hier vernehmen,
et anders thut, der muf fid) jdhamen;
Denn ChelichPeit ift unfre Plidht.

Gut ift die That, dody edel nidyt.”

Der jtoeite fpracdy: ,Auf meiner Reife
©ab 1d), dap unadtiamer Weife

Cin armed Kind in einen See

Bom Ufer fiel. Jdh vitt daneben ;
Sdynell fprang id) nac), 30’8 in die Holy
Mnd vettete ded Kinded Leben.

Gin ganges Dorf fann Seugni geben.”—
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,Ou thateft”, fprad) der Greis, ,mein Kind,

Was wicr ald8 WMenfden fduldig find."—

Der jingfte fprady: ,Bei feinen Sdyafen

Fand i) an eine8 Abgrund Rand

Cinft meinen Feind feft eingejdlafen:

Sein Leben war in meiner Hand.

S wedt’ ibn auf, jog ihn uvide.” —

yO 1 rief der Grei8 mit holbem Blide,

, Dein ift der Ring! ein edler Wuth

Thut Guted dem, der Bofes thut.” (Ramler.)

229. Gotfes Ange.

Boglein {pielen in der Luft,

Blitmlein geben fien Duft;

Sdymetterling jdhwebt leife fort;

Kuh und Sdyaflein weiden dort.

Sn dem Wald fteht Baum und Straud),
©pringen Hirfd) und Rehlein and) ;

Bhotte8 Nyae fight anyf fip.

Sdiist und nabret fpat und feih. (Sey.)

230, Des Serrn Einjug.

1. Todyter Jion, freue didh! jaudyze laut Jerujalem !
?ief?’. dein Konig Fommt ju dir! ja, er fommt dev Friede-
Hirft!

2. Hofianna, Davidd Sohn! fei gefegnet deinem Bolf!
®riinde nun dein etw'ged Reid)! Hofianna, in der Hoh'l

3. Hofianna, Davidd Sohn! fei gegriifiet, Konig mild!
Cwig ftebt dein Friedendthron, du, ded ew'gen Baterd Kind!

231, Jihawdtte piihad.
©8 bat cine ticfe Bedeutung, dap am Ofterfefte feit
den dlteften Seiten Gier verfdentt werden. Diefe find ein
febr paffendes Sinnbild der Auferftebung. Man betradite ein
i, feine Kaltjhale, das 3abhe Cimeif und den gelben Dotter.
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Unter beftimmten Bedingungen und Einfliflen der Warme
entwidelt fid) befanntlih daraud ein Vogelein. Der menfdy-
lige forper gleiht in feinen Grundftoffen einem Gi. Kno-
den, Fletfd), Schleim und Blut find die Vehalter und Trdger
eined in und verborgenen TWefend, bdes fiihlenden, denfenbden,
erfennenden und twollenden Gejftes. Wie der Bogel beim
Yusbriiten juleht die Schale durd)bricht, fo entfteht aus dem
Qeibe feiner Seit — beim Tode — ein neues Gefdhopf, un-
ftecbli) und Bober ovganifict. Oftern, das Feft der Anfer-
ftebung Jefu, ift Dad erhebende, freudige Feft unfever geiftigen
Fortdauer.
232. Jonln juflus.

Cinft decdte die WMenjchheit dirftere Nadt,

Die BVolfer lenfte der Wahn.

Da ging ein Stern auf in himmlifGer Pradt,
- Und mwied die vidtige Babn:

Cin Gott lebt, welder das Al eriduf:

Jbhn trew au ehren, ift dein Beruf,

Und mweil du ein Kind der Unftecblidyfeit,

©ei dein Streben dem Guten gemweibt.

Das ift's, was8 die Crde herrlich jdmiidt

Und Da8 fehnende Hery unendlid) begliidt.

233.

1. Jbr Kinderlein, Fommet, o Pommet dody all, jur
Krippe berfommet in Bethlebems Stall, und ' febt, wasd in
diefer Dodhheiligen Nadht der Vater im Himmel fitr Freude
uné madt.

2. Da liegt e8, dag Kindlein, auf Heu und auf Stroh,
Maria und Jofeph betradyten e8 froh; bdie redliden Hirten
fnien betend davor, hod) oben fdroebt jubelnd der Cngelein
Chor.

: 3. O beugt, wie die Hivten, anbetend die Knie; erhe-
bet die Handchen und danfet wie fie; ftimmt freudig, ibhr
RKinder, wer wollt’ fig nidht frewn? - Stimmt freudig sum
Subel der Engel mit ein.
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4. O nimm unfre Hevzen jum Opfer denn hin; toic
geben fie froh dir in Pindlidem Sinn. O made fie beilig
und felig wie deind, und mady fie auf etwig mit deinem
in Eins.

234.

1. Grofier Gott i [oben did), Herr, twir preifen deine
Starle. BWor dir beugt die Grde fih) und betoundert deine
Werfe. Wie du warft vor aller Jeit, fo bleibft du in
Cigteit.

2. Ulles, wad dich preifen fann, Cherubim und Seva-
phinen ftimmen dir ein Roblied an; alle Cngel, die div die
nen, tufen div in fel'ger Rub: Heilig, heilig, heilig u.

3. Heilig, Herr Gott Jebaoth! Heilig, Here Dder
RKriegedheere! Starfer Helfer in der Noth! Himmel, Crde,
Luft und Meeve find ecfillt von deinem Rubm, Ales ift dein
Cigenthum.,

4. Alle Tage toollen wir did) und deinen Namen preis
fen und gu allen eiten div Chre, Lob und Dant erweifen.
Gieb, dap wir von Siinden heut' und von Unfall find
befreit.

5. $err, etbarm’, erbarme Ddid)! Auf und Pomme,
$err, dein Segen. Deine Giite zeige fidh Allen der Ber-
beipung twegen. Auf did) boffen wir allein; laf und nicht
berloven fein.



127,

128.

129,

130.

131,

132,

133,

134

135.

136.

(Bocabularium.)

Der Hivte — farjane, dasd Sdaf — lammad, biten — hoidma, 3ichen —
tgmbama, bewadien — walwama, melfen — lipsma.

Der Diener — teener, Der Fijder — Talamees, der Miller — milber, dasd
@etreide — wili, dag Brett — laud, jatteln — jaduladje panema, fangen —
pitiibma, mahlen — jabhwatama, Hobeln — hiddweldama.

Der Dadyd — mager, die Grube — aut (faewand), das Neft — pefa, dad
Qaub — lehed (lehestif), der Haje — fines, das Cichhdrnden — orawatene,
ber Borrath — tagawara, dag Rennthier — poder, Det Habidht — Full, der
Mongole — Mongol, graben — faewama, freflen — fooma, benagen —
nfrima, rauben — rddwima, rviijuma.

Der Sturm — torm, der Bli — wilk, die Wolfe — pilio, der Donner —
pitfne, bdey Grdboben — maapind, bder Sonnenftrahl — paiifefefiivg, bdasd
Pflangenveich — taimeriit, rveinigen — pubastama, entwurzeln — juurtega
wilja fisfuma, durdzuden — labi 65ma, erfdylittern — pFrutama, beleben
— elustama.

Der Thau — Taste, die Saat — feeme (wili), die Thurmubr — tornitunni:
;elI,l :rquidm — fojutama, erfrijden — wirsfeld tegema, verfiindigen —
nulutama.

Die Ruh — bingus, gufdliegen — Fnni panema, iber — ile (Fohal), dad
Unrecht — iilefohus, anfehen — peale waatama, die Vaterhuld — ifanrm,
die Siandenfdjuld — patujiiid, verwandt — jugulane, befehlen — andma
(fjitte), mibe — wafinud, wenn — Fui, bunfel — pime, umgeben — iimber:
piirana.

Benennen — nimetama, die rdie — laew, ausfiihren — wdljawiima, ent
deden — iilesleidma, das Schiefpulver — pitsfivohi, erfinden — leibma
(wélja mdtlema), erobern — &ra wHitma, Ddie Leibeigenjdaft — piridorjus,
auffieben — dra Tautama.

Pflegen — beﬂarpa (vawitfema), belobnen — tajuma, dad Simmer — tuba,
erwirmen — jovjendama, tadeln — Iaitma, ehrgeizig — auuabue, anfpornen
— Fibutama, gewinnen — wbitma, erfennen — dra tundma.

Gidy beherrjdyen — enefe dile walitfema, fidh) jehonen — enefeft Goolima (tal-
ligtama), der Verfolgte — tagalinfatud, fid) betriben — Furmastama (ennaft),
fidy irren — effima.

Sid puridsichen — taganema, fidy vorftellen — ennaft tutwustama, fidhan:
Heiden — ennaft riideéje panema, fid) audzieben — ennaft riideft labti witma,
?d, vergeffen — ennaft dra unudtama, fid) verfennen — teineteifeft mitte avu
aama. ’
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138.

139.

140.

141

142,

143,

144.

145.

147,

150.

155.

156.

157.

158.
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Gid) cinftellen — tulema, woblan — nidd (fiig), bielt {id verftedt — oli
peitufel, aufweden — Gratama, drum — fii8 (Jellepivaft), frifdy — pricteste.
Der Blinbe — pime, bediirfen — tarwitama, der Fibrer — wedaja, ber
Tod — furm, der Lobn — palf, der Schwermithige — radlemeeleline, fibers
britffig — dra tidinenud, gewdrtiy — walmis.

Der Croberer — witja, fid) bemidtigen — enefe alla witma, fidh) ermehren
— ennaft faitjema, fid) erbarmen — baladtama, der Chrlidie — auufameele-
line, fih jchdmen — bdbi tundma, der Betrug — petis.

Der Sclave — phvidori, der Gebieter — ifand (fiskija), folgen — jarel
tiima, die Bewegung — liifumine, nigen — tulu tooma, der Raud) — fuits,
jhaden — Pabju faatma, gleiden — farnane olema, die Gltern — manemad.

Die Wiirterin — lapjehoidja, bder Greis — wanameed, das Grab — falm,
laftig — tatistaw (foormaw), der Hagel — rahe, nadytheilig — Fabjulif, ber
Maitdfer — lebefititas, dhadlidg — Fahiulif.

Bern_— Faugel, fdhauen — waatama, gern — Heameelega, die Bitte — palive,
ber Sdritt —- Jamm, viterli) — ijalif, in At — guin alla, tiglid —
igapiewane, bag Gnde — ot8 (pool), die Angft — abastus, wohlgefallen —
meelepdraft olema, vergeffen — unustama.

Der Knedht — fulane, bejdhuldigen — firlid ajama, der Tiebftahl — wargus,
anflagen — taebama, ﬁbergcugen — felgetd tegema, Dder Michter — Fobtu-
mBiftja, bie Unjduld — fantans (wagadusd), die Shuld — jiid, entlafjen —
labti laftma, der Dienft — teenidtus.

Die Gottegfurdt — jumalafartus, bder Unfang — halatus, der Mipiggang
— Iaigfus, der Teufel — Furat, die Rubebanf — pubfepinf (peapadi), fen-
nen — tundma, der Gejang — laul, erheben — dilendbama, die Hoffnung —
Tootus, erleudyten — walgustama, der Dulder — Fannataja, die Bahn — tee.

Geboren fein — fimdima, der Petland — Onnidtegifa, erfiefen — wilia was
lima, laffet uns fehen — Iahme waatama, der Stall — laut, BVerbeifjen —
toutama, himmlij) — taewalif, der Schall — Beal (Edla), Fitnben — teaba
andma, fuulutama, preifen — Fiitma, die Weife — wiis, wabrlid) — tTeste,
bag Hirtenvolt — farjafed (farjavafwag), nun — nitiid, der Friede — rahu,
ber Wablgefallen — meelehea, die Ehre — auu.

Nadft — peale, nebft — dihes (tellega?), fammt allen Creaturen —
¥Wige loodasjadega, fhaffen — looma, feit einer Wodhe — nddal aega, Fu-
wider — mwasta, aufer — peale, handeln — tegema (foimetama).

Fir — eeft, gegen — wasdtu, jeugen — tunnidtama, wiber — wadfu, etr-
langen — fitte %amna, erbalten — faama, durdy -~ 18bi, fich verjommeln —
endid foffu foguma, um — dfimber, gliubig — uitlif, fonder — ilma, Ddas
Granen — Birm (Foble), fonbergleidhen — gelle jarnaft pole olemas,

Der Jammer — hidatija, die Klage — facbdus, dag Jaudjzen — bviska-
mine, Der Muth — julgus, eitel — tihi, dag Prahlen — Fiitlemine, Dad
Alter — wanadud, {ddfen — auufats (fallitd) pidama, weinen — nutma,
leiben — fannatama.

Der Wafjerfall — toff (t3fe, joa), bdie Bride — fild, der Bauer — talu-
poeg,” der Rojaf — Kajal.

Das Amt — ammet, verbieten — Gra Feelama, die Gutjdjiedenfeit — Findel
waim, bad Jiel — midr, erveiden — Fitte faama (jBudma), dhmeigen —
wait olema, die MWaare — faup, der Strand — mereddr.

Die BVorfidt — ettewaatamine.



160,

161,

162,

163,

164.

165,

166.
168.
170.
171,

172,

173.

174.

175.

" 176,
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Heilig — piiba, redyt — Dige, dunfel — pime, der Himmeldjdhein — taewa-
paiste, bimmlijd) — taewalif, der Geburtstag — findimijespdew,  fegnen —
Snnigtama, baden ~ pefema (fuplema), der Himmelsquell — taewaballifas,
die Demuth — alandusg, fir und fiv — itfa (igaweste), jdenfen — fintima.

Die Bliithe — Fis, oben — dilewel, die Wurgel — juur, unten — all, das
Berderben — butatus, dag¢ Wobhnhaus — elimaja (elumaja), redytd — pave:
mat fat, lint8 ~ pabemat Fdt, der Krieg — [Bda.

Die Poft — poft, die Nadyridyt — teade (teadustud), morgen — bhomme,
die Singdroffel — laulu-ridstas, ploplicy — afitfelt, eintreten — tulema,
eben — praegu.

Oft — fagedaste, felten — aruldadte, wedjjeln — wabeldama, immerfort —
alati, taglih — igapfewane, zuweilen — mdniford, Ddie Welt —  maailm,
fpeifen — jBdma, gewdhnlich — parilitul wiifil, dreimal — -folm Forba,
mebrmald -— mituforda, oftmald — jagebaste, wiederholen — fordama, ber
Streidy — 058 (hoop), gulet — wiimats, die Giche — tamm.

Sdymelzen — fulama, rothlih — punafalt, der Stahl — teras, fiberaud —
itli, bart — falg, gelebrig — Dpetufe wastuwBtja, ungemein — fli (wiga).

Unverhofit — ootamata, ufebend — filma nibtawalt, flugd — Fiireste,
ficherlidhy —- Findlaste, jdhriftlih — firjalifult, anfragen — fitjfima, miindlidy
fuujdnaga, einlaben — paluma (futjuma).

Der Honig — mefi, fhmeden — maitjema.

Befudpen — mwaatama minema (wderfits minema, fiima).

Die Wobnyng — elumaja, bequem — awar.

Dag Ued — laul, die Starte — wigewus (tugewus), bas Gebiet — wald.

Qieblid) — armas, ber Maimorgen — Ilebhefuu hommilf, BHffnen — labti fe-
gema, die Sulpe -~ tuulipan, der Keldy — Faritad, vbllig — thieste, entfale
ten — labti minema, dbertreffen — dile faama, der Farbenjdhmud — wair-
wide ehe, berrlich — torve, dad Gejdhopf — loom, die Natur — loobus, bie
WBefigerin — pevenaene, dasd Beet — peenar, voritber — mbddas,

Der Gartner — aedbnif, bemitht jein — boole8 olema, die Diftel — obakad
(obtjas), ausdreifen — whlja fistuma getrinft — Furmasdtatud, der Diftel-
jtraucy — obtjapsdias, entfernen — dra jaatma, der Rofenfiod — roofipui,
der Stadel — ofag, freilid) — muidugi.

Das Wanbderlieb — randamife laul (reifilaul), die Sdywalbe — pidjulene,
bereit fein — walmis olema, lebet wohl — jumalaga, die Herberge — forter,
bag Dady — tatus, das Ungemad) — Tnnetus, bejpeiden — ofald andma,
die ©trafe — uulits, verleiben finfima, bie Mude — jaaif, fott maden —
joonuts tegema, der Sdhymaus — pidujsomaneg, bedenfen ~— andma, auf
Wiederfehen — jillendgemife peale.

Die Biene — mefilane, die Taube — tui, der BVad) — oja, dber Jfger —
Piitt, der Habn — fuff, fpannen — itles t¥mbama, Ddanfen (Semand etmwad)
— Janma (fellegi Beft), ein Jeglider — iganfs, die Gabe — anne, empfan=
gen — jaama.

Der Gtaar — fuldnott, die Wafferflajde — mweepudel, die Flajde — pubdel,
ber Sdnabel — uolf, haden — pefdma, das Glas — MHaas, fich femmen —
ennaft toetama, ummwerfen — fdmber liftama, bder Ginfall — mbte, 3ufams
menlefen — toftu forjoma, fteigen — tdusma, 1ojden — ustutama.

8
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177.  Borjidhtig — ettewaatlif,  dag Gebiijd) — pddias, fid aufft}uen — afet

178.

179.

180.
181,

182,

188.

184,

185.

186,

187.

witma, lauern — luurima, die Spige — ots, Der Lowenjdweif — Iowi faba,
ungewip — mitte julge, fliichten — pdgenempn, eilig — rutuste, jpotteln —
pillama (teutama).

Weiden — fodma, (jootma), die Lift — fawalus, das Dididt — patjustit
(rdga, tibudif), gritffen — terwitama, gab fich aud — itled ennaft olewat,
ber rgt — arjt, der Huf — fabi, liftern — himukalt, fid) ndbern — ligis-
tama, der Hinterfuf — tagumine jalg, der €dhlag — boop, betiiubt — ui-
mafelt, niederftiivgen — maba Futfuma, wiehern — hivnuma, davon rvennen —
fira joofdma.

Das Haidenrddlein — n¥mmeroofife, die Haide — ndmm, nadjeben — id- ;
rele waatama, ftedyen — n@elama, ewig — igaweste, leiden — fanmatama,
mil%_;rt?etﬁt (iilemeelne), fid) webren — wastu panema, dad Wel’ und Ad)
— babatija.

Der Dummbopf — rumal (rumalafe), bleiben — jddima.

Unnif — ilmaaegne, der Hodymuth — Idrkus, aufgefdofjen — dled fadwa-
nud, die Pappel — jatjamaazhaab (papel), die Grhohung — Idrgustit (fink),
fich ausdehnen — ennaft laiali laotama, die Frudytfelder — milg'apﬁllub, Die
Ynzahl — arw (bulf), de8 Gemifeland — aiawiljomaa (Feediwiljamaa), der
Objtgarten — wiljapuuaed (Bunapuuacd), der Unffeber — idilewaataja, der
Fugendwidter — woorujewaht, der Eroboden — maapind, dasd Erzeugniff —
jlinnitug (anne), onpflangen — istutama, Ginflufy ausiben — mdju olema,
bad @erdujd) — fabin, der Specht — rilhn, dad Holy — puu, fich fir wid)-
tig balten — enefeft lugu pidama, die Thatbraft — tegewud, bie Gefinnung

— meel, der Werth — wadrtus.

©till — wailne, jonft — tajone, erbliden — ndgema, wandeln — fdima
(elama), wohl — bhea, die Seide — fiid.

Pilisken — noppima, der Topf — pott, fepen, ftellen — panema, cinjdlafen
— magama jadma, erwadjen — arfama, beflommen — tufalif (ahastujes),
die ﬁtgmungebeid;merbe — bingamife tatidtug, der Scywinbel — peapdiriz
tué (uimatus, werewirwetud), entwideln — jinnitama, die Kohlenfdure —
;ﬁebapu, der Sanerftoff — bapnif, verbrandien — dra pruufima, eng —
itjag, der Maum — vuum, jogar — pealegi, todtlid) — jurmafaatia.

Der Streit — riidlemine, ftattlicdh — tore (ilud), dber Nufbaum — farapuu,
die Juf — phbhel, gebdren — pdralt clema, aufheben — filed tHftma, ge-
rathen — faama (minema), Geftig — Five, der ant — titli, jhlichten —
otfa tegema, die Dilfte — pool, die Sdhale — foor, dev Kerm — tuum, der
Urtheilajprudy — otjus.

Die Oefelljchaft — feltdlond, einfaffen — fidfe panema, der Gbdelftein — -
talligfiwi, verftindig — mdiftlif, der Londwirth — pdllumees, bdie Prablere
— booplemine (fiitlemine), juwider — wastumeelt, jahrlid — aastaft, ein-
tragen — fisfe tooma (fafu tooma), neugierig — nubishimuline, die WMiple
— wesli, dber Mihlftein — weskilimi.

Die Gwigleit -~ igawene aeg (igawbdus), gejtehen — tunnistama, der Be-
griff — mdiste, faffen — arujaama, wabhren — feftma, der Diamant — tee-
manbi-Fiwi, die Werft — werft, jddrfen ~ iffuma, abwepen — dra ihfuma
perftummen — wait jddima.

Beijammen — foos, das Mittagémahl — IFunajbst, die Mufit — muufita,
daé Theater — teater (nditemaja), vornehm — juurtiugu (ubfe), Ddie Crb-
ftelle — pavistoht, der Ader — pold, die Menge — Hull (palju), der Kaffe
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189.

190.

191,

192.

193.

194.

195,
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— Tobiy, dér Suder — fublur, Dder Pfeffer — pipar, die Baummwolle —

i poomwill, die Sifte — fomme, ber Handel — Fauplemine (Fauplus), der

Bing — intrefd (fafu), unterftitfen — aitama, dad WVerguigen — 1¥Tm,
untervichten — Bpetama, tichtig — tubli, bdie Befdwerbe — radfus, bdie
Pilichterfallung — fobujetditmine, zieren — ebitama, der BVeruf — ammet.

Hilzern — puune, dad Jimmergerdth — toariift, der Sifg — iste, (dicffte
hend — miltufeifa;n, die Lebne — tori (fteatugi)’, die Delfarbe i B'Iimc'ufrm:
poliven — puleerima, Finftliy — Eynftlie, die Form — fuju (nfgu).

Dag Scyneidewerfzeng — leifamiferiift, der Theil — jagu, das Hejt — pea:
die Rlinge — tevs, der Riden — jelg, die Sdneide — teraw tera, Die
©pie — ots, das Horn — favw, bdie Perlmutter — perlmuter, ftumpf —
niiri, bie Sdge — faag, der Korfemgieher — Forgivaud, jdhnigeln — weftma,
fhaben — Eaapima (woolima), trennen — IBhtuma, haden — Datfima.

Allgemein — fleiildine, Ddad Haudgerdth — majariift, allerlet — tFitjugu,
derjelbe — feejama, bejteben — toffupandud olema, die Platte — laud, Ddie
Sdublade — fubwel, dag Untergejtell — alumine jagu, fiberhaupt — ileiildfe,
einfady — libtlabane, bdaé Tannmenholy — minnipuu, das Fidtenholy —
fuufepuu, funftooll — tunftiit.

Die Ginkehr — figfeminet (wderfits), wundermild — imebelde, zu Gajte
fein — iwderfitd olema, dad ©dild — filt (Filp), der Uft— ofs, die Koft —
{oof, ber Sdhaum — wabt, moblgendhrt — phaeti toibetud (toitnud), leidyts
bejdywingt — fergetiimafas, bder Sdymaus — pidujddmaaeg, die DViatte —
aad, ber Sdatten — wari, die Sculdigleit — wilg, jdiitteln — raputama,
der Wipfel, — latw, jeguen — Bunistama, der Gipfel — latw.

Die Stallfeder — teratjulg, die Glinjefeder — banijuly, nadgebildet — ji-
rele tehtud, etwa ~ umbes, ber ©palt — IBhe, der Cunjdynitt — [Fhe ([isfe-
leige), fteden — piftma, einvidten — fiéfefeadima, der Dalter — pea (jule-
pea), die Fabrifation — tegemine, vollfommen ~— tdieline, elaftijdy — wed-
tuw, woblfeil — odaw, Cngland — Inglidmaa, gelblidy — follatad, bas
Dupend — tofin, der Kopefe — fopif, fdonen — armama (Hoidma), roften
voodtetama, die VBenupung — pruubimine,

Strahlen — fiirgama, weilen — wiibima, der Arm — Idewars, das Cigen:

thum — omandus, beulen — bulguma, der Nord — pdhi, der Sid —
[Gune, itberfdallen — iile Idlama, die Sturmglode — tormilell, erjhallen —
belima, wallen — litfuma (fhima), in's ©lied treten — ridadje astuma,

jdwingen — Feerutama, dad Sdywert — moPe. :

Die Kuh — lehm, audgebogen — Idwer, das Maul — juu, der Unterkiefer
alumine [Fualuu, die Sdyneidesdhne ~ efimefed bambad, plump — paks,
die Seble — Fael (furf), die Kiame — jdrg, der Bijdeljdywans — wibtjaba,
die Ritbe — naeris, der Dung — jdnnif, Jicy vertheidigen — ennaft faitsma,
per MWiederfiuer — madletfefa.

Gidy augzeidnen — tunda olema, die Haltung — feha olef, die Yusdauer —
wastupidamine, die Sdynelligleit — Fermus, abwdrté — allapoole, fenfen —
wajutama, die Kinnlade — [Fualun, der Edaabn — filmahammag, der Reify
aahn — fibw, die Badenzibme — purimife hambad, der Hengjt — fakf, die
Stute — mdra, die Mahne — latf, die Hibe — fdrgue, der Sdweif —
iShmwjaba, der Ausdrud — rBhf, innere Stimmung — fifimene weeleford
(tuju), der ©dyritt — famm, der Trab — traamw, der Galopp — tubat nelja
(file jala), die Unhanglichfeit — poclehoidmine, die Behanbdlung — imbers
fiimine, jorgfaltiy — boola8, die Pflege — rawitfemine (hellamine).
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Bugefpit — terawa otfaga, rundlid — fmmaril, bie Wolle — will, gui-
miithig — BHeafitbamega, folgjam — jdrele andja (IFnafuulelit), Houptiid:
lidy — IBige pealt, ba8 Gevdrin — foolifud, grebwollig ~ jantera willaga,
gerb;r{! -!- parfima, rveidylidy — vobledte, die Niffe — niistus, empfindlid
— Bellil.

Fett — radwane (wagew), fdmadhaft — maitfery, die Borfte — Parjasd,
ber Rilffel — tird, ldnglidy — pittergune — abgeftumpft — tTmp, withlen
— {ubnima (fongima), der aner — Fibhw, Hervorftehend — pitt (waljapoole),
bie BVorverfitge — efimefed jalad, geringelt — rBngag, dasd Mannden —
ifane, bder Gber — Ffult, bas Weibden — emane, die Sau — emmis, bas
Junge — poeg, dad Ferfel — pbdriasd, gejotten feebetud, bad Jnfect —
putufad, trag — laiff, wiberfpenftig — wadtuidriuja, unreinlid — ropp,
fidy wdlzen — pitberbama, ver Roth — muva, rdthlid — punafad, einge:
falzen — fisfefoolatud, gerfudert — fuitfutatud.

Der Genoffe — feltfiline, fid) gewdbnen — barjuma, begleiten — faatma
(ithed fdima), auffpitren — g&lgi mbdva iile8 otfima, bas Wilb — jabi-
Ioomab (metfalinmuo), bdie Hreundlidyfeit — lablug, die Juivaulidleit —
ufalvamwusd, Biangend — rvippuw, aufredyt — piidti, bie RNace — felts, die
Hehaarung — tarmad, bdie Bitdhtung — figitus, vermijden — fegama, dasd
Rlima — Miima, die Geife Sone — palaw maawdd, die Polargegend —
pObjamaa, der applinber — Laplane, der Kamtidadale — Kamtidatfa ela-
nif, da8 Bugthier — weuloom, die Tolwuth -- hullus (haigus), vie Keant-
beit — baigus, [dredlid — hirmus.

Das Nagethier — nirija Toom, graugelb — halfollane, der aud) — ITht,
bebeutend — Hasti, die Obren jpigen — IFrwad litfi ajama, fid umdauen
— iimbermaatama, eilig — rutugte, immerwdhrender — alatine, der Quer:
Tauf — pBifijootsmine, ba8 Gefdydpf — Ioom, wehrlod — Faitémife abita,
benagen — ndrima, ber Spdtherd)t — Hiline itgis, die Treibjagd — aja-
mife jabt, bag Hetlmittel — arétivohi, verwenden — tarwitama, ber Balg
— nabl, der Wifder — pithis.

Fleifdyig — libane, der Kamm — bavi, nadt — palja#, dic Kehllapyren —
[Bpuifep, mittelgrof — feftmine (fuur), jorafam — hoolitas, vas RKitdlein —
tanapoeg (fanafe), gadern — Faagutama, ber Marver —- Mirp, der Habidt
— full, nadyftellen — tabama.

Sidy unterideiven — dra tundbma, bejpornt — Fannudtega, fidyelfdrmig —
firbijarnane, gefritmmt — ISwerdaud, lebhaft — elaw, wadjam — walwas,
einberjdyreiten — ISndima, gleidjam — nagu, fid) bedienem — tarwitama,
ber Gporn — fannud, unterliegen — alla jadma, [dleichen — buljuma
(biljuma, fala jr tafa fdima), befdimt — BHabiga, ber Ueberivundene —
ara mwdivetud, der Hohn — teutus,

Sn hohem Grade — fuurel mTToul, ver Scdub — Faitfe, die Raupe — rid-
wit, der Kifer — pdrnil, ber Sdymetterling — b1, die Heujdyrede — rohu-
ticts, bie Schnede — tiau, gaftlid) — lahfe (widradte wasdtu), daé Obdad
— peawari, das Ungegiefer — putufad (mutufad), munter — erf (drgasd),
gefellig — feltglit, jutraulidy — ufaldaw, brollig — fena, jihmen — fal
litfema, dag @efiever — fuled, fdhyillern — farama, blafgrim — Folletand
robiline, juriidfehren — tagafi pddrma, jedody — ommeti.

Der Rudud — tigu, ungefdhr — umbes, der Bugvogel — rdnbdaja lind,
audbritten — wdlja Haudbuma, aufzichen — iilestadwatama, duferft — iili,
merbwiieoig — imelil (tdbelepanemije wader), dad Gejdent — tingitug,
ywitfdern — fiufjuma (piipima, pidrima), gefrdBig — {oomatas, Ddie



204,

205.

2086,

207.

208.

200,

210.

211,

— 1 —

Phiegeeltern — lafuwanemad, fid) belimmern — Foolima, das Futter —
foot (toit), erfdieinen — tulema, al8bald — niifoke, dber Ruf— pititv (laul),
ectdnen — fdlama.

Der Mai —  Tfebefuu, dad Veilden — Tannilene, fpojieren — jalutama,
traben — traawima, dte RKarte — Faart, vie Blindetuh — [Dgefitf, das
PBfand — pant, vie Sdlittenfalrt — Jaanifdit, der RNafen — mury,

Die Biene — mefilane, gefliigelt — tiiwuline, der Hautflitgler — nabltiimil,
viethdutig — neljanabaline, durdfidtis — ldbipatstaw, der Saugritffel —
imemifefoon (n@el), avbeitfam — tiotas, ordnunggliebend — forra ormag-
taja, ber Blitthenjtaub — Bietolm, bearbeiten — fegema, Hofl — Ddnes, der
PBaumitamm — puutitmwi, das Wad8 — waha, die Konigin — ema (mefis
laste juured), ber Sdwarm — linnu pere (mefilaste pere), die Drohnen —
lefeb. !

Die Spinne — amblil, wiverlidy — fdle, die Frefzangen — jdontife tangid,
bie Fitblhorner — Fatfumife farwed, ungleidy — mitte iibefugune, vas !Bgr 2
den — tdsnatene, Friedhen — ronima, au#gebilvet — wiljafadmwanubd, ble
Qarve — tupp, bie Puppe — tugaturp, fid ummandeln — ennaft moon:
bama, wageredyt — faalusfeifng, bas Gemebe — Foendif, fidh vermidfeln —
ennaft fisfe méasfima, die Veute — faaf, fid Hauten — nahte ajama.

faum — foaewalt, Hordien — fuulatama, der Wiefengrund — aad, jugleidy
— {ibtlafi, bder Ort — foht, bileflen — jinutama, jumal — ibtlefi (IGi),
bevenfen — jirele mdtlema,

Die Gide — tamm, bie Walvung — mets, rauh — fare, die Rinbe — foor,
ftreden — ofieutama, ber Bweig — ol8 (weife), betradhtlih — Ffaunid juur,
ber Umfang — itmbertodte (itmbrus), die Rrone — latw, gelappt — lapi-
line, jacig — fjafiline, ergifen — rddmudtama, ELiiblenv — jabutaw, Dbie
Belaubung — lehed, dbas Sinnbild — tdhendbamife malesius, trofen — wadtu
panema, dad Jahrhunbert — aadtafada, das Wetter — ilm (Aife, pittne),
liefern — andma, va8 Mobel — mddblid, zerftampien — purufs tampima,
dir Qohe — parl, gerben — parfima, augevehnt — lataline, die Spur —
}ﬁlg, vorhanden fein — olemad olema, eftnifd — eedtifeelne, veutjd) — faffa=
eelne, Ginweifen — tihendama (meele-tuletama).

Der Laubbaum — lehtpun, gebeiben — figenema, der Voden — maa, der
Wud)? — lafw, dad Frithlinasfeit — Fewave pitha, namentlihy — nimelt,
per Rfingften — nelipiiba, vortrefflidy — waga bea, dbag Brennholy — pdle:
tigpuud, bdas Werlholy —~ tarmipuud, bdie Jabigleit — fitiug, der Dred)dler
— freial, anbohren ~— oherviga aufu lajfma.

Der Wohlgerud — magué haié, vas Grideinen — tulemine, violett — pu-
nafad finine, fitnfbldttria — witeleheline, bdie Blumenfrone — Hietroon, en-
digen — ISpvema, Berjidrmig — fibamefarnane, die Hede — Petf, dag Ge.
bitjdy — pddfastil, der Nain — pdllupeenar, berborgen — dra peidetud, die
Bejdpeibenbeit — bEbelif wiid (wiijatusz).

Der Lowengahn — wilill, der Graben — fraamw, grundfiindig — pFhias-
feifate, buditig — hdlmaline, gezdhnt — hHambuline, jungenfdrmig — Feele-
farnane, ber &Sdaft — warb, derfelbe — feefama, erbredlicy — murdlit,
paé Stettdien — abelafene, ver Stengel — ward, feprig — ebemeline, geftielt
— warrefag, die Haartrone — juufefroon, frinbeljfrmig — febrewarre far:
nane, bitter(iiglidy — Ffibemage, “blutreinigend — werdpuhastaw, die Gigen-
fdaft — omadusd.

. Treiben — ajama, faferig — fiudline (fiudme), fidy verdfteln — offabefs

IShlema, lanzettidrmig — aadrivauajarnane, die Keldybldtter — Dietupelehen,
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bie Blumenblitter — Diefroonilehed, bdie Kapfel — Fapfel, die Baftfajer —
niinefiud, ver Stoff — ollus (materjal), bad Gejpinnit — edrus, preffen —
presfima, der Firnif — wdrnitd, verwendbar — pruugitatv, das Leindl —
linajeemnedli, bnr;i’xglifb — dga bea, bie Audjaat — fitli, dag Dbrren —
Tuivatamine, bas Breden — Iolfimine, pa8 Sdwingen — rabamine, dasd
Hedyeln — fugemine, dag Spinnen — fetramine, erfordern — ndudbma, die
Gejdyialidteit — ofawus.

Anbauen — BHarima, (maha fegema), die Unjdmwellung — paifumine, bder
finoten — {olm, gejdiieven — labutatud, bad Aehrden — wiliapealerte, die
Rethe — riva, weiblitthig — FabeSilmeline, bie Spalzen — libled, bdie
Granne — ofad (oﬁaraag, mebleeidy — jaburifad, bad Stroh) — Fled, bie
Unterftren — allapuidtamine, dag Sdyindelvad) — findlilaualatud, verdringen
— torale Littama (eeft dra ajama), vertranen — fannatama, janbgemijdyt
— litwafegimine, da8 Mutterforn — funvihanmmas, die Entartung — hulla
(rai8fu) minemine, giftig — fibwtine, ver Pily — jeen.

Rfrautartig — rohujarnane, weiflid — mwalfjas, blgulid) — finifas, eigent-
lid) — pirid, die Knolle — pomm, bdbie Reife — Fitpjus, abfterben — dra
furema, jowohl—ald — nit—fui, fteden -—— maha panema, haufeln — mul-
bama, Sitbamerita — Louna-Ameerita.

Die Beweglidhfeit — litfuous, fid) vereinigen — ennaft ithendbama, aus-
fithren — toimetama, jdwierig — rvasdfe, grofartig — fjuurefugune, dasd
®efdyift — tallitud (t60), dasd Lebendverbdltnif — eluford, anmwenden —
tarwitama, lenfen — jubtima, bdie Feuerfprife — tulepritd, der Damm —
tamm (Gen. tammi), bie Fluth — laene (weewoog), zimmern — ehitama,
pollenden — Ifpetama (tegema), dad Gemilve — maal (pilt), vie Buldfaule
— raiutud fuju, jeidnen — feibfendama, itberliefern — evafi jutustama,
bie Nadywelt — jdreltulew pdim (jugu), unjdigbar — avwamata Hinna
wddriline, da8 Glied — liige.

Der Marlt — laat, bie Abhaltung — drapibamine, gerfumig — ruumitas,
geeignet — fiinnis, die Bube — pood, benad)bart — naabri (ligifaudne),
anbieten — pattuma, einfaufen -- fisfe oftma, bas @cdringe — litfumine,
bie Sleiverftoffe — riie, die Kleibungsftitde — riivetittiv, ver BVortheil —
Taju, bie Gelegenfeit — parad aeg, bas BVediirinif — tarwitus, beliebig —
nonda fuivad tabtmift, jwedmiRig — otstarbeline, die Landwirthjdaft —
pollutallitud, fid) geftalten — ennaft muutma, bad BVolldfejt — rahwapidu,
abfegen — dra mitiima,

Sidy belauben — lehte minema, bdie Saat bejtellen — jeemet maba fitlima
(tegema), das Beet — peenar, im Freien — wdljag, fidy betheiligen — ofa
wdtma, bad @e[_d;aft — fallitug (dri), bie Gefellidaft — feltd, die Ee=
{dywifter — Ted ja wennad, jubeln — Fisfama, die Geftalt — Fuju, der
Froft — Fiilm, entreifen — ¥deft dra Fisfuma, ber Reny — fewabe, fefilidy
— pibulit (pihalif), willflommen — ole terwe tulemaft, anmuthig — armas.

Dad Gewitter — pitine, weldjer, e, e8 — midfugune, unbewsilt — pilweta,
tithlend — jabutaw, bejddftigt — tallitaw, der Gdymweiftropfen — bigis
filf, ver Wejten — ldds, guden — 1ddma, der Donner — dife ([Hu),
rollen — Idima (miiridtama), das Getdje — Iohin, ver Aujrubhr — misdja-
mine, fidy ergieBen — walama (Eallama), per Wafjerguf — mweewoog, nefen
— niifutama, anjdwellen — paijutama (paijuma), verhallen — waifima,
bie Flur — wali, fidy erholen — toibuma.

Die Heuernte — Heinategemine, die Witterung — ilm, gimfiig — Yea (pa-
ra8), der Miker — niitja, fdmwingen — feerutama, gewandt — ferme, bie
Senfe — wifar, die Sdywadve — feinafaar, ddrren — fuimwama, Harfen —
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tebitfema (ritbuma), ver eufdober — Feina faad (— ruga), die Heufdeune
— heinakititn, bidiweilen — moniford, dbrehen — dhwardama, fid) verdoppeln
— tabeforvfefd minema, rege — elaw, bie Gejddftigleit — talitawus, wiie-
3ig — wirtfine.

. Die Getreideernte — wiljaleifus, die Reife — litpfus, prangen — firama,

ver Sdynifter — leifaja, die Stoppel — fFré, bie Garbe — wibl, anftren-
gend — waemaline, vollendd — tdiedte, ableeren — tithjald tegema, wiederum
— jdllegi, verjorgen — Koolt fanbma, bie Lebenémittel — itlespivanine, der
PBorrath — tagawara.

Der Landmann — pdlumees, bie Veftellung — tegemine (fellimine), das
Bleiden — pleefimine, in Anfprudy nebmen —— ndudbma, bdrefden —- reie
peféma, bdas Gaatforn — feemewili, dbas Streumatevial — allapuistamife
material, bag Mablen — jabhmwatamine, der BVerfauf — mititmine, fidy ein=
ftelten — tulema, rauh — fave, die Herrjdhaft — malitjus.

Gtreng — wali, ber Teppidy — tepping (ivaip), toben — milama, perleifen
— anbma, zeugen — tunnidtuft andbma, dad Mitgefithl — Faadtundmus,
bie Brojamen — leiwaraafulefed, ftreuen — puidtama, der Sdyneehall —
lumepall, fonftig — muu teine, erbeiternd — rodmusdtaw.

Heimathlid) — Todbumaaline, der Boven — pind, anjeigen — illednditama,
fdymeefret — litmeft waba, verbungern — ndlga furema, vergelten — Fitte
tajuma, die Sorgfalt — Hool (hooletandmine), reidylidh — to%l‘elte, 3ahllod
-— arwamata, der Unverftany — mbiftmatusd, verjdenden — dra peletama,
anteeffen — fitte faama, bedenfen — mBtlema, ahnen — aimama, der Be-
trieb — ajomine, bodhft — wdga, erfprieflidy — mdnus (fajuline), die An-
fidht — aviamine.

. Die Sdeune — fiiiin, draufen — mwdiljas, der Klang — heli, die Tenne —

reiealune, ver Drefder — retepefdja, ver Talt — taft, der Sdyeffel — mo5t,
einfaden — Iotti panema, liegen — maad clema.

. Ritften — tuulutama, durdaud — Hadbasti (ilmivaidblemata), unerlaflidy —

tingimata tarwiline, hineinfteomen — fisfe oolamad, unbegreiflidy — aru-
faamata, bie Sdiew — argous, rbthen — punafeld tegema, bie Wange —
pBit, ritjtia — tugew, verurfadien — tegema, dbad Gemiith — meel (meele-
waim), mifmiithig jtimmen — tustuma (nufradtama), allerdingd — mui.
bugt, gefdieben — findima, das Wobhngelaf — elamife ruum, pflegen —
itfifs (fombetd) olema, bder Wadyholverfiraud) — fadafahagu, rdudern —
fuitfutama. '

Der Sonnenfivahl — pditefe fiirg, aufgehen — iudma, der Sdhyldfer —
magaia, fdliipfen — pugema, dad Hadden — jdnefefene, reiben — Teruma,
bad Frithftitd — fuurus (gen. fuucutje), vie Stange — 18, gadern — Ffaa-
gutama, ver Taubenfdlag — tuituur, ver Crbfenader — Hernepdld, auflefen
— fiiles forjama, ver Faulenger — laiftleja, jdnarden — noorsfama.

Der Hirfd) — pdver, vag Cemweih — farmwed (fariedtil), der Spiegel —
peegel (pind), die Stelle — Foht, ftolz — uble, vollfommen — tdieline, ernjt:
lidy — tOemeeleline (i3fine), vad Gefidt — ndgu, das Jdgerhorn — jahi-
farw, erjdallen — 5lama, bdag Gebirge — magestif, er{dreden — ehmas
tama, der Tob — furm, vetten — peaftma, reifen — figfuma, der Pfeil —
nool, vie Geftalt — febamood (feba), aufhalten — linni pivama, vogeljdnell
— linnutiir, der Lauf — joots, darauf — peale felle, dbad Flichen — poge-
nemine, vorziehen — itlemats (enamatd) pidama.

Der Perfer — Parfia mees (Pdrslane), dad Gut — warandbus, theilen —
jagama, gleid) — ithtwiifi, der Demant — teemanvi-fiwi, behalten — Yoidma,
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bie That — tegu, dber Anjprudy — Bigus, fid zerfireuen — laiali minema,
bie Priffungszeit — fatfeaeg, faum — waemwalt, fid) einftellen — tulema,
pertrauen — udluma, ber Sdein — Firjalif tunnistus (tdb'), getreulidy —
ustawalt, e8 gehort fid) — fee on fitnnis, fidy vernchmen laffen — ennaft
fuulba anbma (ittlema), fidy jdhdmen — habi tundma, vie Ghrlichfeit — auus
meel, die Pfligt — fohus, unadtiam — Ilogemata (ette waatamata), dad
Ufer — fallag, daneben — feal [Brwal, dag Torf — litla, der Greid —
wanamee?, {duldig jein — wolgu olema, Abgrund — fityawus, aufweden
— itled dratama.

Der Sdymetterling — VbLE, jdweben — Beljuma, leife — tafa, weiden —
{ooma.

Der Gingug — fidfeminef, ver Friedefiteit — vabuwitelt, griimden — pdhien-
bama, fei gegriiBt — tere, ver Frievendthron — rahujdrg.

Dag Oijterfeft — lifawdtre pitha (fewave-pitha), die Veveutung — tihenvus,
paffend — fitnnid, bdie Uujerftchung — ileétduémine, betradyten — tihele-
panemnifega waatama, bdie Kaltjdale — lubjane toor, zib — fitfe, das Gi-
weif — munamwalge, der Dotter — rebu, beftimmt — Findel, dbie Vedingung
— tingimine, fidy entwideln — tadwama (jaama), befanntlidy — nagu t-ava,
ber Grunditoff — algoellud, der Sdleim — lima, ver Lebilter — ndu
(anum), der Lrdger — fanvja, dad Wefen — olu (loom), fithlend — tundvew
(tund:a), denfend — mdt ew (mBtleja), erfennend — dratunvew (dratundija),
wollen> — tahter (tabtja), entiteben — jrama (fitndima), hober organifiren
— dilemat8 looma (orgamfeexima), die Ojtcrn — lihawdtte pithao, geiftig —
mwatmuline, die Fortbauer — edafimalve (—wdltus).

Die Weihnadtdpredigt — Bulu-jutlug, einft — ford (itfeford), die Menfdy-
beit — inimefelugu, ditfter — tume, weifen — nditama, die Bahn — tee,
taé AN — [IDif, erjdaffen — looma, die Unfterdlicyfeit — furematud, weis
ben — pithenvama, fehnend — igatjewy, unendlid) — ofjata, beylitden —
dnnelifufd tegema,

Revlih — Tiglane, Inien — pBlwili laffma, betend — palicetadesd, [dmeben
— libwitama, beugen — paenutama, einflimmen — laulma Hatfama, dasd
Opfer — obhwer, findlidy — lapfelif, jelig — Dnnis.

Die Stirfe — tugewud, bewundern — imedtama, der Cherub —— Teerub,
der Seraph — fjeeraw, anjtimmen — laulma haffama, ver Ruhm — auu,
bas Gigenthbum — cmanvus, evweifen — nditama, bder Unfall — Bnnetus
(dpardue), fidy echarmen — balagtoma, vie Gitte — heldusd, bie BVerheifung
— {dutus.



¢. Wattiefew’i raamatukanplufes Tarfus

nii tui fa iga raamatupoodi fabi on jarcljeidwad raama-
tud faaba:

Gglon, J., Kurttum. 25 fop.

—  Pitbli  luguded jutustatud Hinge Tunidtuje fimdug.

342 lehel. fhidetud. 40 fop.

Dollmann, Fr., RKoued Iladte fadwatamifeft ja Fpetamijeft,
1T ja IV. & 32 top.

— 0 Hiritu = toori = laulu. 35 top.

—  Loulu wara. Waimulitud ja ilmalitud laulud. I ja 11
A 35 top. ‘

Jalobjon, €. NR., Helmed. Kooli lugemife vaamat titarladtele,

34 pildiga fhibetud. 65 fop.

Sapp, X, Geometria.  Kibelfouna Ffoolivele ja ifedpetufers.

50 top.
Korw, I, Tavwiline Spetud majazaia pivamifjejt. GO Top.
Nigaol, €. H., Wene feele grammatifa. 40 fop,
— Vdibifene tene feele fppimife vaamat. 30 fop.

~—  Qiibifene wene feele abb-raamat. 15 fop.




